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DEMESIO!

Norédami uztikrinti normaly Sio Saldymo prietaiso, kuriame naudojama visiSkai aplinkai Zalos nedaranti Saldymo medziaga R600a
(degi esant tik tam tikroms aplinkos saglygoms), veikima, privalote vadovautis Siomis taisyklémis:

+ Nesutrikdysite laisvos oro cirkuliacijos aplink prietaisa.

+ Norédami pagreitinti atSildymo procesa, nenaudokite kitokiy, nei gamintojy rekomenduojamy mechaniniy priemoniy.

+ Nesugadinkite Saldymo linijos.

+ Buitinio prietaiso maisto saugojimo skyriuose nenaudokite elektriniy prietaisy, nebent juos rekomenduoty gamintojas.

UZMANIBU!

Lai garantétu jisu sasaldéSanas iekartas (kura izmanto viedei nekaitigu dzeséSanas vielu R600a — uzliesmojoSs tikai pie noteiktiem

apstakliem), ir nepiecieSams ievérot sekojoso:

+ Netrauciet gaisa cirkulacijai ap iekartu.

+ Neizmantojiet nekadas mehaniskas iekartas atkauséSanas paatrinasanai.

+ Nesabojajiet dzeséSanas kédi.

+ Nodalijuma partikas produktu glabasanai neizmantojiet nekadas mehaniskas iekartas, ja razotajs to neiesaka.

UWAGA!

Aby zapewni¢ normalng prace tej, wykorzystujgcej catkowicie przyjazny srodowisku (fatwopalny tylko w pewnych warunkach)

srodek chtodniczy R600a, chtodziarko-zamrazarki, nalezy przestrzegaé nastepujgcych zasad:

+ Nie nalezy blokowa¢ swobodnego przeptywu powietrza wokét chtodziarko-zamrazarki.

+ W celu przy$pieszenia rozmrazania nie nalezy uzywaé zadnych innych urzgdzen mechanicznych niz zalecane przez producenta.

+ Nie wolno uszkodzi¢ obwodu chtodniczego.

+ Wewnatrz komory przechowywania zywnosci nie nalezy uzywac¢ zadnych innych urzadzen elektrycznych niz ewentualnie
zalecanych przez producenta.

UPOZORNENI!

Aby byl zaji§tén normalni provoz vasi chladnicky, ktera pouziva pro Zivotni prostfedi zcela neSkodné chladici médium R600a
(vznétlivé pouze za urcitych podminek), musite dodrzet nasleduijici pravidla:

+ Nebrante ve volné cirkulaci vzduchu kolem pfistroje.

+ Nepouzivejte mechanicka zafizeni pro zrychleni odmrazeni kromé téch, ktera jsou doporu¢ena vyrobcem.

+ Nelikvidujte chladici okruh.

+ Nepouzivejte elektrické spotfebice uvnitf prostoru pro potraviny kromé téch, ktera by mohl doporugit vyrobce.

VAROVANIE!

Aby sa zabezpecila normalna prevadzka vasej chladnicky, ktora pouziva Uplne ekologicky nezavadné chladivo R600a (horfavé len
pri ur€itych podmienkach), musite dodrziavat nasledujuce pravidla:

+ Nebrante volnej cirkulacii vzduchu okolo spotrebica.

+ Nepouzivajte mechanické pristroje na urychlfovanie rozmrazovacieho procesu, iné ako odporuca vyrobca.

+ Neporusuijte chladiaci okruh.

+ NepouZivajte elektrické spotrebice vo vnutri pipacieho priestoru potravin, iné ako tie, ktoré odporuéal vyrobca.

FIGYELMEZTETES!

Azl, R600a (csak bizonyos koriilmények kozétt gyulékony) teliesen kornyezetberat gazzal mikodd hiitéberendzés normalis
miikodésének eléréséhez, kovesse a kdvetkezé szabalyokat:

+ Ne gatolja a levegd keringését a készulék korul!

+ Ne hasznaljon mas mechanikus eszkdzoket a gyorsabb felolvasztas érdekében, mint amit a gyart6 ajanl!

+ Ne szakitsa meg a h(itékdzeg keringésirendszerét!

+ Ne hasznaljon mas elektromos eszkdzoket a mélyfagyaszté részben, mint amiket a gyarté javasolhat!

VARNING!

For att forsékra dig om en normal drift av din kylningsenhet, som anvander ett miljévanligt kylmedel R600a (endast flambart under
vissa forhallanden) maste du beakta féljande regler:

+ Forhindra inte att luften cirkulerar fritt runt enheten.

+ Anvand inte mekaniska enheter for att snabba pa avfrostningsprocessen, forutom det som rekommenderas av tillverkaren.

+ Skada inte kylningskretsen.

+ Anvand inte elektriska apparater inuti férvarningsfacket, forutom de som rekommenderas av tillverkaren.

VAROITUS!

Jaahdystyslaitteen, joka kayttaa taysin ymparistdystavallista jadhdytysainetta R600a (syttyy vain tietyissa olosuhteissa), normaalin
toiminnan varmistamiseksi on noudatettava seuraavia ohjeita:

+ Ala esta4 ilman vapaata kiertoa laitteen ymparilla.

» Ala kayta mekaanisia tai muita keinoja, joita valmistaja ei suosittele, sulatusprosessin nopeuttamiseen.

+ Ala vahingoita jaahdytysvirtapiiria.

+ Ala kayta ruokalokeroissa laitteen sisalla sahkolaitteita, paitsi niitd joita valmistaja mahdollisesti on suositellut.

ADVARSEL!

For & sikre normal drift av kigleapparatet, som bruker den miligvennlige kjgleveesken R600a (brennbar bare under spesielle vilkar),
ma du felge disse reglene:

Det ma alltid veere fri sirkulasjon av luft rundt apparatet.

Bruk ikke andre mekaniske gjenstander for & gjare avisingen raskere enn dem som anbefales av produsenten.

@delegg ikke kjglekretsen.

Bruk ikke andre elektriske apparater inne i apparatet enn dem som eventuelt anbefales av produsenten.
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G Siame eksploatavimo vadove pateikti paveiksléliai yra orientacinio pobtdzio; gali bati, kad jie tiksliai nevaizduoja
jasy turimo gaminio. Jei jusy turimame gaminyje néra aprasomy daliy, tai reiSkia, jog tai taikoma kitiems modeliams.

@ Attéli, kas ietverti 8aja instrukciju rokasgramata, ir shémveidigi un var tieSi neatbilst jisu modelim. Ja attiecigas
dalas nav ieklautas jusu iegadatas iekartas komplektacija, tad tas attiecas uz citiem modeliem.

(] Rysunki w niniejszej instrukcji to tylko schematy i nie muszg $cisle odpowiada¢ Waszemu modelowi chtodziarki.
Jesli pewnych czesci nie ma w Waszej chtodziarce, to znaczy, ze odnoszg sie do innych modeli.

(i] Sestava uvedena v tomto manualu k pouziti je pouze schematicka a nemusi pfesné odpovidat Vasemu produktu.
Pokud produkt, ktery jste nakoupil nezahrnuje urcité sou€asti, ty plati pro jiné modely.

(@ Obrazky v tejto priruc¢ke k obsluhe su schematické a nemusia sa presne zhodovat’ s vasim produktom. Ak
produkt, ktory ste si zakupili, nedisponuje uvadzanymi ¢astami, potom sa to tyka inych modelov.

(] A hasznalati Gtmutatéban talalhaté képek szemlelteto jelleguek, nem a valodi terméket abrazoljak. Amennyiben
olyan részeket talal, melyek nem taladlhaték meg, az On altal megvasarolt termékben, akkor azok mas modellekre
vonatkoznak.

G Bilderna i den har bruksanvisningen &r endast avsedda som exempel och kanske inte éverensstammer med din
produkt. Om produkten inte bestar av relevanta delar galler informationen fér andra modeller.

G Taman kayttoohjeen kuvat ovat viitteellisia, eivatka ne valttaméatta vastaa tuotettasi. Mikali tuotteesi ei sisalla
joitakin osia, tiedot koskevat muita malleja.

G lllustrasjonene i denne brukerhandboken er ment som utkast, og det er mulig de ikke helt samsvarer med
produktet. Hvis produktet ikke omfatter de aktuelle delene, gjelder informasjonen andre modeller.
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Naudojimo instrukcija

Sveikiname pasirinkus kokybiSkg Beko buitinj prietaisa,
sukurtg tarnauti Jums daugelj mety.

Svarbiausia - saugumas!

Nejunkite savo buitinio prietaiso j elektros tinklg, kol
nenuémeéte visy pakavimo ir pervezimo apsaugy.

« Jeigu gabenote horizontalioje padétyje, pries
jjungdami leiskite pastovéti bent 4 valandas, kad
kompresoriaus tepalas nusistovéty.

« Jeigu jUs iSardote seng buitinj prietaisg, kurio durelése
jtaisytas uzraktas arba automatiné spynelé, jsitikinkite,
kad palikote jg saugioje padétyje, kad jame
neuzsitrenkty vaikai.

« Sj buitinj prietaisg naudokite tik pagal numatytg
paskirtj.

* Buitinio prietaiso nedeginkite. Jusy buitinio prietaiso
izoliacijoje yra degiy ne chlorofluormetano medziagy.
Dél informacijos apie prietaiso iSmetimg ir galimas
paslaugas kreipkités j vietine valdzig.

* Nerekomenduojame naudoti Sio buitinio prietaiso
neSildomoje, Saltoje patalpoje, (t.y., garaze,
oranzerijoje, priestate, pasitréje, ne name ir taip toliau).
Norédami, kad buitinis prietaisas veikty geriausiai ir be
gedimy, labai svarbu jdémiai perskaityti Sias
instrukcijas. Nesilaikydami Siy nurodymy galite prarasti
teise | nemokamg aptarnavimg garantinio laikotarpio
metu.

Prasome laikyti Sias instrukcijas saugioje vietoje, kad
galétuméte bet kada jomis pasinaudoti.

Originalios atsarginés dalys tiekiamos 10 mety nuo
gaminio jsigijimo dienos.

Sio buitinio prietaiso nerekomenduojama naudoti asmenims, turintiems fiziniy, jutimo ar
psichiniy negaliy arba neturintiems pakankamai patirties ir ziniy, kaip naudotis Siuo prietaisu,
nebent juos prizitiréty arba su Sio buitinio prietaiso naudojimu supazindinty uz jy sauga
atsakingas asmuo. Priziurékite vaikus, kad jie nezaisty su Siuo buitiniu prietaisu.

Ant prietaiso arba pakuotés esantis simbolis mmm nurodo, kad su Siuo prietaisu negalima
elgtis kaip su buitinémis SiukSlémis. Jj reikia perduoti atitinkam surinkimo punktui, kad
elektros ir elektronikos prietaisas buty perdirbtas. Tinkamai iSmesdami §j gaminj,
prisidésite prie apsaugos nuo galimo neigiamo poveikio aplinkai ir Zzmoniy sveikatai, kuris
gali bati padarytas Sj gaminj netinkamai iSmetant. Dél iSsamesnés informacijos apie Sio
gaminio perdirbimg, prasom kreiptis j savo miesto valdZios institucijg, buitiniy atlieky
iSvezimo tarnybg arba parduotuve, kurioje pirkote §j prietaisa.
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Elektros reikalavimai

Pries$ jkiSdami kiStukg j sienoje esantj elektros
lizda jsitikinkite, kad buitinio prietaiso viduje
esancioje kategorijos ploksteléje nurodyta
jtampa ir daznis atitinka jusy elektros tiekima.
Mes rekomenduojame §j buitinj prietaisg
prijungti prie elektros maitinimo per tinkamas
jjungtg lizdg su saugikliu, kuris turi bati lengvai
prieinamoje vietoje.

Démesio! Sj buitinj prietaisa reikia
jZzeminti.

Elektrinio buitinio prietaiso remontg gali atlikti
tik kvalifikuotas specialistas. Netinkamai
nekvalifikuoto asmens atlikti taisymo darbai
gali sukelti pavojy, kurie gali turéti lemtingy
padariniy buitinio prietaiso vartotojui.
DEMESIO!

Siame buitiniame prietaise naudojama
Saldymo medziaga R600a, kuri nedaro zalos
aplinkai, taCiau tai — degios dujos. Gabenimo
ir gaminio pastatymo metu privalote
pasirpinti, kad nepazeistuméte Saldymo
sistemos. Jeigu pazeistuméte Saldymo
sistemgq ir i$ jos imty tekéti dujos, laikykite
gaminj atokiai nuo liepsnos Saltiniy ir gerai
iSvédinkite patalpa.

DEMESIO - norédami pagreitinti atSildymo
procesg, nenaudokite kitokiy, nei gamintojy
rekomenduojamy mechaniniy arba kity
priemoniy.

DEMESIO - nepaZeiskite ausinimo sistemos.
DEMESIO - buitinio prietaiso maisto
saugojimo skyriuose nenaudokite elektriniy
prietaisy, nebent juos rekomenduoty
gamintojas.

DEMESIO - Jeigu maitinimo laidas paZeistas,
ji leidziama keisti tik gamintojui, gamintojo
klienty aptarnavimo atstovui arba panasSios
kvalifikacijos asmenims — kitaip gali kilti
pavojus.

Gabenimo instrukcijos

1. Prietaisg reikia gabenti tik stacig.
Gabenimo metu jpakavimas turi likti
nesugadintas.

2. Jeigu buitinj prietaisg gabenote
horizontalioje padétyje, pries jjungdami
leiskite pastovéti bent 4 valandas, kad
sistema nusistovety.

3. Nesilaikant anksCiau minéty nurodymuy,
buitinis prietaisas gali bati sugadintas, ir
gamintojas uz tai nebus atsakingas.

4. Prietaisg batina saugoti nuo lietaus,
drégmes ir kitokio atmosferos poveikio.

Naudojimo instrukcija

Démesio!

+ Valant/prizitrint buitinj prietaisa, reikia bati
atsargiems, kad nepaliestuméte
kondensatoriaus metaliniy groteliy pagrindo,
esancio buitinio prietaiso atbulinéje puséje,
nes galite susizeisti pirSus ir rankas.

* Nebandykite ant buitinio prietaiso sédéti
arba stovéti, nes jis neskirtas tokiam
naudojimui. Galite susiZeisti arba sugadinti
buitinj prietaisa.

« Patikrinkite, ar slinkdami ir perstate buitinj
prietaisg neprispaudéte maitinimo kabelio,
nes tai galéty jj pazeisti.

* Neleiskite vaikams zaisti su buitiniu prietaisu
ar spaudinéti valdymo mygtukuy.

Instaliavimo instrukcijos

1. Nelaikykite buitinio prietaiso patalpoje,
kuriame naktj ir /arba Ziemg temperatira gali
nukristi iki minus 10 laipsniy C (50 laipsniy F),
nes jis skirtas dirbti ten, kur aplinkos
temperatura yra tarp +10 ir +38 laipsniy C (50
ir 100 laipsniy F). Zemesnéje temperatiroje
buitinis prietaisas neveiks, todél maisto
saugojimo laikas sutrumpés.

2. Zemoje temperatiroje buitinis prietaisas
gali neveikti ir gali sumazéti jo Saldymo
efektyvumas, o laikant jj tiesioginiuose saulés
spinduliuose ar prie radiatoriy, buitinio
prietaiso funkcijos gali bati papildomai
apkrautos. Statydami Salia Silumos Saltinio
arba Saldiklio, iSlaikykite Siuos minimalius
tarpus i$ Sonu:

Nuo virykliy - 30 mm

Nuo radiatoriy - 300 mm

Nuo Saldikliy - 25 mm

3. Jsitikinkite, kad aplink buitinj prietaisg
esancios erdvés pakanka laisvai oro
cirkuliacijai uztikrinti (2 pav.).

» Norédami nustatyti atstuma tarp Saldytuvo ir
sienos, pritaisykite galinj védinimo dangtel;
prie Saldytuvo galinés sienos (3 pav.).

4. Buitinj prietaisg reikéty pastatyti ant lygaus
pavirSiaus. Prireikus, galima reguliuoti dvi
priekines kojeles. Norédami uztikrinti, kad
buitinis prietaisas stovéty tiesiai, reguliuokite
dvi priekines kojeles, sukdami jas pagal arba
pries laikrodzio rodykle, kol prietaisas tvirtai
stoves ant grindy. Teisingas kojeliy
sureguliavimas panaikina pernelyg didele
vibracijg ir triukdmg (4 pav.).

5. Norédami paruosti buitinj prietaisg
naudojimui, vadovaukités ,Valymo ir
priezitros” skyriaus nurodymais.



Susipazinkite su buitiniu prietaisu
(1 pav.)
1 - termostatas ir lemputés korpusas
2 - pritaikomos Saldytuvo lentynos
3 - vandens rinktuvas
4 - uzdengiamos dézutés dangtis
5 - uzdengiamos dézutés
6 - greito uzSaldymo skyrius
7 - atrama ledo surinkimo lentynai ir ledo
surinkimo lentyna
8 - skyriai uzSaldytiems maisto produktams
laikyti
9 - reguliuojamos kojelés
10 - lentynos stiklainiams
11 - lentynos buteliams

Rekomenduojamas maisto produkty
isdéstymas buitiniame prietaise
Nurodymai optimaliems saugojimo ir higienos
rezultatams gauti:

1. Saldytuvo skyrius skirtas trumpam 3vieZio
maisto ir gérimy saugojimui.

2. Saldiklio kamera yra jvertinta ir
tinkama Saldymui ir maisto produkty laikymui
prie uzSaldyma. Visada reikia prisilaikyti ant
maisto produkty jpakavimy nurodyty
maisto laikymo rekomendacijy.

3. Pieno produktai turéty bati saugomi
specialioje kameroje pateiktg dury sluoksniu.

4. Pagamintus patiekalus reikéty laikyti
hermetiSkuose induose.

5. Sviezius suvyniotus produktus galima laikyti
ant lentynos. Sviezius vaisius ir darzoves reikéty
nuvalyti ir laikyti uzdengiamose dézutése.

6. Butelius galima laikyti dureliy skyriuje.

7. Norédami laikyti SvieZig mésg, suvyniokite jg |
polietileninj maisel] ir padékite ant zemiausios
lentynos. Neleiskite, kad Sviezia mésa liestysi su
pagamintais maisto produktais, kad Sie nebuty
uzkrésti. Saugumo sumetimais, Zalig mésg
laikykite ne ilgiau nei dvi ar tris dienas.

8. Norint, kad Saldytuvas veikty
veiksmingiausiai, jo iStraukiamy lentyny
nereikéty uzkloti popieriumi arba kitomis
medZziagomis, kurios sutrukdyti laisvg oro
cirkuliacija.

9. Dureliy lentynose nelaikykite augalinio
aliejaus. Maisto produktus laikykite supakuotus,
suvyniotus arba uzdengtus. Prie$ dédami
karStus maisto produktus ir gérimus j Saldytuva,
leiskite jiems atvésti. Skardinése likusio maisto
nereikéty laikyti skardinéje.

10. Putojanciy gérimy nereikéty uzsaldyti, o
tokius produktus kaip aromatiniai vandens
kubeliai, prie$ vartojimg reikéty truputj atSildyti.
11. Kai kurie vaisiai ir darzovés, laikomi beveik
0°C temperatlroje, sugenda.

Naudojimo instrukcija

Todél ananasus, melionus, agurkus, pomidorus
ir panasSius produktus susukite j polietileninius
maiselius.

12. Labai stiprus alkoholiniai gérimai turi bati
laikomi stacioje padétyje stipriai uzkimstuose
buteliuose. Saldytuve niekada nelaikykite
produkty, kuriuose yra degiy sprogstamujy dujy
(pvz., purskiamos grietinélés flakony, skardiniy
su purskalais ir t.t.) arba sprogstamuyjy
medziagy. Jos gali sukelti sprogima.

13. Norédami iStraukti Saldiklio kameroje
esancius stalCiukus, atlikite veiksmus, kaip
nurodyta (9 pav.).

Temperatiros kontrolé ir reguliavimas
Darbiné temperattra valdoma termostato
rankenéle (5 pav.), kuri gali nustatyta j bet kurig
padétj nuo 1 iki 5 (pastaroji- SalCiausia padétis).
Vidutiné temperatira Saldytuvo viduje turéty bati
mazdaug +5°C (+41°F).

Nustatykite termostatg taip, kad pasiektumeéte
norimg temperatura. Kai kurie Saldytuvo skyriai
gali bati vésesni arba Siltesni (pvz.,

lentyna salotoms ir virSutiné dézutés dalis),
taCiau tai visai normalu. Rekomenduojame
periodiskai patikrinti temperatirg termometru,
kad jsitikintuméte, jog skyriuje palaikoma Si
temperatira. Nuolat atidarinéjant dureles,
temperatira Saldytuvo virSuje pakyla, todél
patartina dureles uzdaryti tuoj pat po haudojimo.

PrieS pradedant naudoti

Galutinis patikrinimas

Prie$ pradédami naudoti buitinj prietaisa,
patikrinkite, ar:

1. Sureguliavote kojeles, kad prietaisas stovéty
lygiai.

2. Saldytuvo vidus yra sausas, o gale oras gali
laisvai cirkuliuoti.

3. Vidus yra Svarus, pagal ,Valymo ir prieZidros*
skyriaus rekomendacijas.

4. Kistukas jkistas j sienoje esantj lizdg, ir elektra
jjlungta. Atidarius dureles, uzsidega vidinis
apsvietimas.

Ir atkreipkite démesj, kad:

5. Pradéjus veikti kompresoriui, iSgirsite
nestiprius garsus. Ar kompresorius veikia, ar ne,
Saldytuvo sistemoje hermetisSkai uzdarytas
skystis ir dujos taip pat gali kelti silpnus garsus
(triuk8mg). Tai visiSkai normalu.

6. Saldytuvo skyriaus virSus gali bati trupus;j
banguotas dél panaudoto gamybos proceso,
taCiau tai visiSkai normalu ir néra gedimas.

7. Rekomenduojame nustatyti termostato
rankenéle per vidurj ir stebéti temperatirg, kad
jsitinkintuméte, jog buitinis prietaisas palaiko
norimg temperatirg (Zr. j skyriy "Temperatros
kontrolé ir reguliavimas").



8. Neprikaukite buitinio prietaiso tuoj pat po
jjungimo. Palaukite, kol bus pasiekta tinkama
temperatura. Rekomenduojame patikrinti
temperatirg tiksliu termometru (Zr.j skyriy
,1emperaturos kontrolé ir reguliavimas®).

Saldyty maisto produkty laikymas
Saldiklis tinkamas ilgam parduotuvése pirkty
maisto produkty laikymui; be to, jis gali bati
naudojamas Svieziems maisto produktams
uzSaldyti ir laikyti. Dingus elektrai, neatidarykite
dureliy. Jeigu gedimas trunka trumpiau nei 16
val., uzSaldytiems produktams tai neturéty
padaryti jokios Zalos. Taciau jeigu gedimas trukty
ilgiau, maisto produktus reikéty patikrinti ir arba
nedelsiant suvartoti, arba juos pagaminti, o po to
vél uzsaldyti.

SviezZiy maisto produkty uzsaldymas
Norédami pasiekti geriausiy rezultaty, laikykités
Siy instrukcijy. Vienu metu neuzsaldykite per
didelio maisto kiekio. Maisto kokybé geriausiai
iSsaugojama tada, kai jis yra visas uzSaldomas
kaip jmanoma greiCiau. NevirSykite buitinio
prietaiso galingumo, nustatyto 24 val.

Jdéjus Siltg maistg j Saldiklio kamerg, Saldytuvo
variklis nepertraukiamai veikia tol, kol maistas
kietai uzSaldomas. Tai gali laikinai padidinti
Saldiklio kameros ausinimg. UzSaldant SvieZius
maisto produktus, termostato rankenélé turi bati
vidurinéje padétyje. Mazi maisto kiekiai iki 1/2 kg
(1 Ib), gali bati uzSaldomi nereguliuojant
temperaturos valdymo rankenélés. Ypac svarbu
pasirtpinti, kad nesumaiSytuméte Svieziy ir jau
uzSaldyty maisto produkty.

Ledo gabaliuky gaminimas

Pripilkite j ledo padéklg % vandens ir jdékite jj j
Saldiklj. I18laisvinkite priSalusius padéklus Sauksto
rankena arba panasius jrankiu; niekada
nenaudokite daikty astriais galais, pvz., peiliy
arba Sakuciy.

AtSildymas

a) Saldytuvo skyrius

Saldytuvo skyrius atSyla automatiskai. AtSiles
vanduo per buitinio prietaiso gale esantj
surinkimo rezervuarg teka j drenazo vamzdelj (6
pav.). AtSildymo metu ant Saldytuvo skyriaus
galinés sienos, uz kurios jrengtas pasléptas
garintuvas, gali susidaryti vandens laSeliy. Ant
tarpiklio gali likti laSeliy, kurie atSildymui
pasibaigus gali vél uzsalti. Uz3alusiems
laSeliams pasalinti nenaudokite smailiy daikty
arba daikty su astriais galais, pvz., peiliy ar
Sakuciy. Jeigu atSiles vanduo neisteka i$
surinkimo kanalo, patikrinkite, ar drenazo
vamzdelio neuzkimSo maisto dalelés.

Naudojimo instrukcija

Drenazo vamzdelj galima atkimsti prietaisu
vamzdziams atkimsti arba panasiu jrankiu.
Patikrinkite, kad Sio vamzdelio galas visuomet
baty ant kompresoriaus surinkimo padéklo, kad
vanduo neiSsiliety ant elektros laidy arba grindy
(7 pav.).

b) Saldiklio kamera

AtSaldymo procesas yra labai paprastas:
naudojant ypatingg atSildyto vandens surinkimo
inda, jis vyksta labai tvarkingai. AtSildykite
Saldytuvg dukart per metus arba tuomet, kai
susidarys mazdaug 7 (1/4") mm SerkSno
sluoksnis. Norédami pradéti atSildymo procesa,
iSjunkite buitinio prietaiso jungiklj ir iStraukite jo
kiStukg i$ elektros lizdo. Visus maisto produktus
suvyniokite j keletg laikrascio sluoksniy ir padékite
j vésig vietg (pvz., | Saldytuvg arba sandéliukg).
Norint pagreitinti atSildymo procesg, Saldiklyje
galima atsargiai pastatyti indy su Siltu vandeniu.
UZSalusiems laSeliams paSalinti nenaudokite
smailiy daikty arba daikty su astriais galais,
pvz., peiliy arba Sakuciy.

AtSildymui niekada nenaudokite plauky
dziovintuvy, elektriniy Sildytuvy arba kitokiy
panasiy elektriniy buitiniy prietaisy.

Saldiklio skyriaus apacioje susikaupusj atSilusj
vandenj sugerkite kempine. Prietaisui atSilus,
kruopsciai nusausinkite jo vidy (8 pav.). kiskite
kiStukg j sienoje esantj elektros lizdg ir jjunkite
buitinio prietaiso jungiklj.

Vidinés lemputés pakeitimas

Jei reikia pakeisti Saldytuvo apSvietimo lempute,
susisiekite su artimiausia jgaliotgja techninio
aptarnavimo tarnyba. Saja iericé izmantota
lampa nav piemérota istabu apgaismojumam.
Sis lampas mérkis ir padarit partikas produktu
ievietosanu ledusskapi/saldétava drosu un értu.
Saja iericé izmantotajam lampam ir jaspéj
funkcionét ekstrémos fiziskos apstak|os,
pieméram, temperatlra, kas neparsniedz -20°C.

Valymas ir prieZiira

1. Prie$§ valymg rekomenduojama iStraukti
buitinio prietaiso kistuka is lizdo ir atjungti
maitinima.

2. Valymui niekada nenaudokite astriy jrankiy
arba abrazyviniy medziagy, muilo, namy tkyje
naudojamo valiklio, skalbimo priemoniy ar vasko
poliravimui.

3. Buitinio prietaiso skyriy nuvalykite drungnu
vandeniu, 0 po to sausai iSSluostykite.

4. Saldytuvo vidui valyti naudokite drégng
nuspaustg skudurélj, sudrékintg tirpale,
pagamintame istirpinus vieng arbatinj Saukstel]
sodos (bikarbonato) vienoje pintoje (0,57 litro)
vandens; po to sausai iSSluostykite.



5. PasirGpinkite, kad vanduo nepatekty j
temperatdros valdymo dézute.

6. Jeigu ketinate ilgam nenaudoti buitinio
prietaiso, iSjunkite jj ir iSimkite visg maista,
iSvalykite jj ir palikite dureles pravertas.

7. Norint apsaugoti kokybiSkg dazytg apdaila,
metalines gaminio dalis (pvz., iSorine dureliy
puse, Saldytuvo Sonus) rekomenduojame
nublizginti silikono vasku (automobiliniu polittira).
8. Kartg per metus bet kokias ant buitinio
prietaiso galinés sienos esancio kondensatoriaus
susikaupusias dulkes reikéty susiurbti siurbliu.

9. Reguliariai patikrinkite, ar dureliy tarpikliai yra
Svarus ir ant jy néra maisto daleliy.

10. Niekada:

* Nevalykite buitinio prietaiso netinkamomis
medziagomis, pvz., benzino pagrindu
pagamintais produktais.

* Jokiais bldais nenaudokite jo aukstoje
temperatiroje.

* NesSveiskite, netrinkite ir t.t. abrazyvinémis
medziagomis.

11. Patikrinkite, ar specialus plastmasinis
rezervuaras, esantis buitinio prietaiso gale, kuris
surenka atSildytg vandenj, visada Svarus. Jeigu
norite nuimti lovelj ir iSvalyti jj, vadovaukités toliau
nurodytomis instrukcijomis:

* IStraukite kiStuka i$ lizdo ir atjunkite elektros
maitinima.

* Atsargiai replémis atsukite kompresoriuje esantj
varztg, kad galétumeéte nuimti lovel].

* Pakelkite jj.

* |Svalykite ir sausai iSSluostykite.

» Sumontuokite atgal, naudodami atbuline
veiksmy tvarka.

12. Norédami iSvalyti stalCiy, iStraukite jj kaip
jmanoma labiau, pakelkite jj virSun ir visiSkai
IStraukite.

Dureliy perstatymas
Veiksmus atlikite eilés tvarka (10 pav.).

Nurodymai

Reikia- Reguliariai atSildyti ir valyti buitinj
prietaisg (zr. j skyriy ,AtSildymas®).

Reikia- Zalig mésg ir paukstieng laikyti
apacioje, po pagamintais patiekalais ir
pieno produktais.

Reikia- Nuskinti bereikalingus darzoviy lapus ir
nuvalyti Zzemes.

Reikia- Salotas, kopustus, petrazolés ir
Ziedinius kopustus palikti ant stieby.

Reikia- Surj pirmiausia susukti j pergamentinj
popieriy, o po to jdéti j polietileninj
maiselj taip, kad jame likty kuo maziau
oro. Jis bus skaniausias, jei iStrauksite jj
i$ Saldytuvo valandg pries vartojima.

Reikia-

Reikia-

Reikia-

Reikia-
Reikia-

Reikia-

Reikia-

Reikia-

Reikia-

Reikia-

Reikia-

Reikia-

Naudojimo instrukcija

Zalig mésg ir paukstieng lengvai susukti
j polietileng arba aliuminio folijg. Taip
neleisite jai apdzidti.

Zuvj ir plauckepenius déti j
polietileninius maiselius.

Stipraus kvapo maisto produktus arba
tuos produktus, kurie gali iSdziati, déti j
polietileninius maiselius arba susukti j
aliuminio folijg arba deti juos |
hermetiskus indus.

Gerai jvynioti duona, kad ji likty Sviezia.
Pries pateikdami baltg vyna, alu,
nestipry Sviesy aly ir mineralinj vanden;,
atSaldykite juos.

Retkarciais patikrinti Saldiklio turinj.
Maisto produktus Saldytuve saugoti kuo
trumpiau ir tvirtai laikytis nurodyty
,2Geriausias iki* ir ,Suvartoti iki“ terminy.
Gamykliniu badu uzSaldytg maistg
laikykite vadovaudamiesi ant pakuociy
nurodytomis instrukcijomis.

Rinktis tik kokybiska Sviezig maistg ir,
pries jj uzSaldant, jsitikinti, ar jis
kruopsciai nuvalytas.

UZzSaldymui skirtg maistg paruosti
mazomis porcijomis, kad jis uz3alty
greitai.

Visus maisto produktus jsukti j aliuminio
folijg arba kokybiskus Saldymui skirtus
polietileninius maiselius ir patikrinti, ar
juose neliko oro.

Nusipirkus Saldytus maisto produktus
nedelsiant juos suvynioti ir kuo greiCiau
déti juos j Saldikl].

Maistg visada atSildyti Saldytuvo skyriuje.

Negalima- Saldytuvo skyriuje laikyti banany.
Negalima- Saldytuvo skyriuje laikyti meliony.

Juos galima trumpam atSaldyti,
taCiau reikia j kg nors jvynioti, kad
nesuteikty kvapo kitiems maisto
produktams.

Negalima- Lentyny uzdengti jokiomis

apsauginémis medziagomis, kurios
galéty sutrukdyti oro cirkuliacijai.

Negalima- Buitiniame prietaise laikyti nuodingy

ar kokiy nors pavojingy medziagy.
Jis skirtas tik valgomiesiems maisto
produktams laikyti.

Negalima- Vartoti maisto, kuris buvo laikomas

Saldytuve pernelyg ilgai.

Negalima- Laikyti Sviezio ir pagaminto maisto

tame paciame inde. Juos reikéty
supakuoti ir laikyti atskirai.

Negalima- Leisti, kad atSildomas maistas arba

jo sultys kristy/laséty ant kity maisto
produkty.



Negalima- Palikti ilgai atidaryty dureliy, nes
tada buitinis prietaisas sunaudos
daugiau energijos ir jame susidarys
per daug ledo.

Negalima- Ledui pasalinti naudoti astriy daikty,
pvz., peiliy ar Sakuciy.

Negalima- | Saldytuvg deti karSto maisto. Pirma
leiskite jam atvesti.

Negalima- | Saldiklj kisti buteliy su skysc€iais arba
sandariy skardiniy su gazuotais
gérimais, nes jie gali sprogti.

Negalima- UZSaldant SvieZius maisto
produktus, virSyti didziausio
leidZziamo uzSaldymo svorio.

Negalima- Duoti vaikams ledy ir susaldyto
vandens tiesiai i$ Saldiklio. Zemos
temperatUros gali nusaldyti lGpas.

Negalima- UzSaldyti gazuoty gérimy.

Negalima- Laikyti Saldyto maisto, kuris atitirpo;
ji reikéty suvalgyti per 24 valandas
arba pagaminti ir vél uzsaldyti.

Negalima- Traukti produkty i$ Saldiklio
Slapiomis rankomis.

Energijos sgnaudos

Maksimaly Saldyty maisto produkty kiekj galima
sudeti nenaudojant vidurinio ir virSutinio stalCiy,
esanciy Saldiklio kameroje. Sio prietaiso energijos
sgnaudos apskaiCiuotos visiSkai prikrovus Saldiklio
kamera, nenaudojant vidurinio ir virSutinio stalCiy.
Praktiniai patarimai, kaip mazinti elektros
energijos sagnaudas

1. Sj prietaisg batinai statykite gerai védinamoje
vietoje, atokiai nuo Silumos Saltinio (viryklés,
radiatoriaus ir pan.). Tuo pat metu prietaisg reikia
pastatyti taip, kad jis nebaty veikiamas tiesioginiy
saulés spinduliy.

2. Nusipirkus atvésintus/uzsaldytus maisto
produktus, juos batina kuo greiciau sudéti |
prietaisa, ypa€ vasarg. Produktus namo veZti
rekomenduojama SaltkrepSiuose.

3. Pakuotes, istrauktas iS Saldiklio kameros,
rekomenduojama atsildyti Saldytuvo skyriuje.
Pakuote, kurig ketinate atSildyti, dékite j inda, kad
tirpsmo vanduo nenutekéty j Saldytuvo skyriy.
AtSildyti rekomenduojame pradéti bent 24 valandas
prieS panaudojant Saldytus maisto produktus.

4. Rekomenduojame kuo reCiau darinéti dureles.
5. Nelaikykite prietaiso dureliy atidaryty ilgiau nei
butina, o kiekvieng kartg atidare dureles, paskui
batinai gerai jas uzdarykite.

Naudojimo instrukcija

Informacija apie garsus ir vibracija,
kuriy gali kilti prietaisui veikiant

1. Prietaisui veikiant, keliamas triukSmas gali
padidéti.

- Siekiant palaikyti nustatytas temperattros
nuostatas, reguliariai jjungiamas prietaiso
kompresorius. Kompresoriui jsijungus, jo
keliamas triukSmas tampa garsesnis; jam
iSsijungiant, gali bati girdimas spragteléjimas.

- Sio prietaiso naSumas ir naudojimo savybés
gali kisti, priklausomai nuo kintanciy aplinkos
temperaturos saglygy. Tai normalu.

2. Garsai, lyg tekéty arba baty purSkiamas
skystis.

- Siuos garsus kelia prietaiso grandinéje tekancio
SaltnesSio srautas, kuris atitinka prietaiso veikimo
principa.

3. Kiti garsai ir vibracija.

- TriukSmo ir vibracijos lygis gali priklausyti nuo
grindy, ant kuriy stovi prietaisas, tipo. ]sitikinkite,
ar grindys néra smarkiai deformuotos ir ar jos
gali atlaikyti prietaiso svorj (kuris gali bati jvairus).
- Kitas triukSmo ir vibracijos Saltinis gali bati ant
prietaiso padéti daiktai. Siuos daiktus reikia
nuimti nuo prietaiso.

- Saldytuve sudéti buteliai ir indai liecia vienas
kitg. Tokiais atvejais tarp buteliy ir indy palikite
nedidelius tarpelius.

Gedimy salinimas

Jeigu jjungtas buitinis prietaisas neveikia,

patikrinkite:

* Ar gerai jkiSote kiStuka j lizdg ir ar jjungéte
elektros maitinima. (Norédami patikrinti
elektros tiekima, jkiskite j lizdg kito buitinio
prietaiso kistukg).

* Ar neperdegé saugiklis/ nejsijungé grandinés
pertraukiklis/ nebuvo iSjungtas pagrindinis
maitinimo paskirstymo jungiklis.

* Ar teisingai nustatyta temperattros valdymo
rankeneéle.

* Ar pakeitus pritaikytg forminj kiStukg nauju, jis
buvo prijungtas teisingai.

Jeigu atlikus visus virSuje minétus patikrinimus

buitinis prietaisas vis tiek neveikia, susisiekite su

pardavimo atstovu, pas kurj nusipirkote prietaisg.

Jsitikinkite, ar atlikote visus virSuje minétus

patikrinimus, nes neradus gedimo, jums teks

sumokeéti.



LietoSanas instrukcija

Apsveicam jUs ar to, ka esat izvéléjis Beko
ledusskapi, kas kalpos jums ilgus gadus.

Drosibas noradijumi!

* Pirms pieslégSanas izpakojiet iekartu un nonemiet
visus transportéSanai nepiecieSamus materialus.

* Atstajiet ledusskapi uz 4 stundam, lai ella kompresora
notecétu uz leju, ja iekarta bija transportéta
horizontalaja stavokili.

* Ja jUs gribat izmest jusu veco ledusskapi, tad izlauziet
durvju slédzi, lai bérni nevarétu sev aizvert ieksa.

* lekartu jalieto tikai tam uzdevumam, kuram ta ir
paredzéta.

* Nemetiet ledusskapi ugunt, jo tas var uzspragt.

* Més neiesakam izmantot So iekartu vésa,
neapkurinama telpa (pieméram, pagalma vai garaza).

« Lai sasniegtu labakos rezultatus un pareizi izmantotu
ledusskapi, ir nepiecieSams uzmanigi izlasit So
lietoSanas instrukciju. LietoSanas instrukcija izklastitu
prasibu un noteikumu neievéro$anas dé€| garantija var
bat anuléta.

» LOdzu, saglabajiet So lietoSanas instrukciju
turpmakam uzzinam.

Originalas rezerves dalas tiks nodroSinatas 10 gadus,
sakot ar produkta iegades datumu.

ST ierice nav paredzéta, lai to izmantotu persona ar ierobezotam garigam un fiziskam spéjam,
bez pieredzes un zina$anam, un ari ja vin$ nav apmacits. ST ierice jalieto tikai ta cilvéka
klatbutne, kurs atbildigs par personas drosibu.

Bérni So ierici drikst lietot tikai ta cilveka klatbatne, kurs par tiem ir atbildigs, lai novérstu
nelaimes gadijumus un to, lai bérni ar ierici nespélétos.

Simbols mmm uz produkta vai ta iepakojuma norada, ka jus nedrikstiet no ta atbrivoties ka
no majsaimniecibas atkritumiem. Ta vieta Sis produkts janogada attiecigaja savak$anas
punkta, kura tiek pienemtas elektriskas un elektroniskas iekartas otrreiz€jai izejvielu
parstradei. Pareizi atbrivojoties no 8T produkta, jus palidzesit novérst ta potencialo
negativo ietekmi uz vidi un cilvéku veselibu, kas var rasties tad, ja neatbrivosities no Si
produkta pareiza veida. Lai sanemtu sikaku informaciju par 81 produkta otrreiz€jo
parstradasanu, lGdzu, sazinieties ar savu vietéjo pilsétas biroju, savu majsaimniecibas
atkritumu savakSanas dienestu vai veikalu, kura jus So produktu iegadajaties.




Elektriskas prasibas

Pirms pieslégt iekartu pie baroSanas
parliecinieties, ka elektrtikla parametri atbilst
iekartas prasibam. Més iesakam pieslegt
ledusskipi pie rozetes, kura aprikota ar droSintaju
un kura atrodas viegli sasniedzamaja vieta.
Uzmanibul! lekarta ir jaiezemé

Visus uzstadiSanas un pieslégSanas darbus
uzticiet specialistam. Nepareizi veikts remonts
vai uzstadiSana var novest pie iekrtas
bojajumiem, lietotaja traumam un garantijas
anulésanas.

Uzmanibu!

lekarta izmanto R600a, kura ir videi

nekaitiga, bet uzliesmojosa gaze. Transportéjot
un uzstadot iekartu, jabat 1pasi uzmanigam, lai
nesabojatu dzeséSanas kédi. Ja dzeséSanas
kéda tika sabojata un ir konstatéta gazes
nopltde, tad turiet iekartu péc iespéjas talak no
karstuma avotiem un izvédiniet telpu.
Uzmanibu - Neizmantojiet nekaadas
mehaniskas iekartas atkauséSanas
paatrinasanai.

Uzmanibu - Nesabojajiet dzeséSanas kédi.
Uzmanibu - Nodalijuma partikas produktu
glabasanai neizmantojiet nekadas

mehaniskas iekartas, ja raZzotajs to neiesaka.
Uzmanibu - Lai izvairitos no bistamam
situacijam elektribas kabela bojajuma gadijuma,
nomaina jauztic razotajam, ta pakalpojumu
sniedzeéjam vai lidzigi kvalificétam personam.

Transportésana

1. lekartu jatransporté vertikalaja stavokIi.
TransportéSanas materialiem nedrikst bt
sabojatiem transportéSanas laika.

2. Ja ledusskapis tika transportéts
horizontalaja stavoklr, tad uztadiet to un
atstajiet izslegtu uz 4 stundam.

3. Ja augstak minétas prasibas netiek
ieverotas, garantija tiks anuléta.

4. lekartu jasarga no mitruma un siltuma.

Svarigi!

« Tirot iekartu, nepieskarieties metaliskiem

kondensatora vadiem.

» Uz iekartas nedriks stavét un sedét.

» Uz baroSanas vada nedrikst novietot

smagus priekSmetus.

* Nelaujiet bérniem spéléties ar iekartu.

Uzstadisana
» Neuzstadiet iekartu telpas, kur
temperatlra var pazeminaties lidz 10
gradiem vai zemak.
» Neuzstadiet iekartu telpas, kur
temperatira var pazeminaties lidz vairak
neka 38 gradi.
Uzstadiet iekartu tikai telpa, kuru var izvedinat.
Nenovietojiet saldétavu tuvu karstuma
avotiem vai uz tieSajiem saules stariem.

LietoSanas instrukcija

Ja 8o prasibu nav iespé&jams ieverot, tad
atstajiet vismaz sekojoSo attalumu:

* 3,00 cm no elektriskas plits

+ 3,00 cm no silditaja

* 2,50 cm no dzeséSanas iekartam
Nodrosiniet labu gaisa cirkulaciju ap iekartu (2. att.).
Piestipriniet ierices aizmuguré specialas
starplikas (3. att.).

* lekarta janovieto uz lidzenas, izturigas
virsmas. lekartas izlidzinaSanai izmantojiet
divas priek$éjas kajinas, kurus var
noregulét péc augstuma (4. att.).

Apraksts (1. att.)
1 - Temperaturas regulatotrs un lampa
2 - Plaukti
3 - Udens savacejs
4 - Atvikltnu vacini
5 - Atvilkines
6 - Nodalijums atrai sasaldesanai
7 - Forma ledus kubiniem
8 - Saldétava
9 - Reguléjamas kajinas
10 - Plaukts krikam
11 - Plaukts pudelém

Partikas produktu izvietoSana

» Augsejais nodaljums ir paredzéts svaigu
produktu 1stermina glabasanai.

» Apaksgjais nodaslijums ir paredzét svaigu
produktu sasaldéSanai un sasaldéto
produktu glabasanai.

 Piena produktiem arT ir atvéléts specials
nodalijums.

Temperatiras regulésana
Temperattru var noregulét, izmantojot
temperatUras regulatoru. Uzstadiet to
apmeéram vidéja stavokIr.

Pirms ekspluatacijas

Pirms sakt iekartas ekspluataciju, parbaudiet
sekojoso:

» Vai iekarta ir labi uzstadita?

» Vai ir atstata vieta gaisa cirkulacijai?

* Vai iekarta ir tira?

« Uzstadiet termostatu pa vidu no ,1” un ,5”.
* Pieslédziet iekartu pie baroSanas.
Neievietojiet produktus uzreiz. Pagaidiet, kad
temperatura sasniegs vajadzigu limeni.

Sasaldétu produktu glabasana
Apakseja nodalljuma var ilgu laiku glabat
sasaldéetus partikas produktus. Elektribas
traucéjumu gadijuma neatveriet saldétavas
durvis, jo produktus var glabat lldz 16 stundam
bez elektroenergijas.

Sasaldésana

Nodalijums, kas paredzéts produktu
sasaldésanai, ir apziméts ar simbolu.
Jis varat izmantot iekartu produktu sasaldésanai
vai saldétu produktu glabasanai.



Ladzu, ievérojiet noradijumus uz produktu
iepakojuma.

Uzmanibu

Nesasaldgjiet limonadi, jo tas var uzspragt.
Uzmanibu

Vienmeér glabajiet saldeétus produktus atseviski
no svaigiem.

Ledus kubinu gatavoSana

Uzpildiet formu ledus kubinu gatavosanai ar
udens uz 3/4. Tad ielieciet formu saldétava.
Péc kada laika ledus kubini bUs gatavi.

lekartas atkausésana )

lekarta tiek atkauséta automatiski. Udens

notek specialaja paplaté iekartas aizmugure

un iztvaiko. Parliecinieties, ka paplate ir uzstadita
virs kompresora. Saldétava ir jaatkauseé pasam
vismaz divas reizes gada, vai kad izveidosies 7
mm biezs ledus parklajums.

lekséja apgaismojuma spuldzes
nomaina

Lai nomainitu ledusskapja apgaismojuma lampu,
lGdzu, sazinieties ar pilnvarotu pakalpojuma
sniedzéju. Prietaise naudojamos lemputés néra
skirtos kambariy apsvietimui namy sglygomis.
Sios lemputés yra skirtos pagelbéti naudotojui
saugiai ir patogiai sudéti maisto produktus |
Saldytuvg ar Saldiklj. Siame prietaise naudojamos
lempos turi atlaikyti ekstremalias salygas,
pavyzdziui, zemesne nei -20°C temperatira.

Elektroenergijas patérins

Maksimalo saldétas partikas uzglabasanas vietas
tilpumu var panakt saldétavu izmantojot bez vidgjas
atvilktnes un augséja plaukta vaka. lekartas
elektroenergijas patérins noradits pilnai saldétavai
bez videjas atvilktnes un augseja plaukta vaka.
Praktisks padoms par elektroenergijas
patérina samazinasanu

1. Novietojiet iekartu vieta ar labu ventilaciju un
talu no siltuma avotiem (plits, radiatora utt.). Taja
pasa laika iekartas atraSanas vietai ir jabut tadai,
lai to neapspidétu tiesi saules stari.

2. levietojiet nopirkto atdzeséto/sasaldeto partiku
péc iespéjas atrak, it ipasi vasara. Partikas
nogadasanai lldz majam ieteicams izmantot
aukstumsomas.

3. Més iesakam no saldétavas iznemtos
iepakojumus atlaidinat ledusskapja nodalijuma. Lai
to izdaritu, atlaidinamo iepakojumu ir jaievieto trauka,
lai ledus Gdens nenotecétu ledusskapja nodalijuma.
Més iesakam sakt atlaidinaSanu vismaz 24 stundas
pirms saldétas partikas lietoSanas.

4. Més iesakam lidz minimumam samazinat
durvju atvérsanas reizu skaitu.

5. Neturiet iekartas durvis atvértas ilgak neka
nepiecieSams un neaizmirsiet péc ikvienas
durvju atvérSanas reizes tas ciesi aizvert.

LietoSanas instrukcija

Informacija par iekartas darbibas laika
iespéjamo troksni un vibracijam

1. Darbibas laika tas radrtais troksnis var palielinaties.
- Lai uzturétu noreguléto temperataru, laiku pa laikam
iesledzas iekartas kompresors. Péc kompresora
ieslegSanas ta radrtais troksnis palielinas, un péc
kompresora apstasanas atskan klikskis.

- lekartas veiktspéja un darbiba var atskirties
atkariba no aréjas vides temperatiras izmainam.
Tas ir normali.

2. Trok3ni, kas atgadina Skidrumu izS|akSanos
vai izsmidzinasanu.

- Sos trokSnus rada dzeséSanas Skidruma
plisma iekartas kédé, un tas atbilst iekartas
darbibas principam.

3. Citi trokSni un vibracija.

- Zinamu troksni un vibraciju var radit grida, uz
kuras novietota iekarta. Parliecinieties, ka grida
nav ieverojami deformeéjusies un spéj noturéet
iekartas svaru (t.i. neieliecas).

- Vél viens trokSna un vibraciju avots ir priekSmeti,
kas novietoti uz iekartas. Sos priekSmetus ir
janonem no iekartas.

- Ledusskapi ievietotas pudeles un trauki
saskaras. Saja gadijuma pudeles un traukus
japarvieto ta, lai starp tiem butu neliels attalums.

TiriSana un apkalposana

lekSejas un aréjas virsmas

Uzmanibu!

Pirms tiriSanas obligati atsledziet iekartu no
baroSanas. Iztiriet iekartu ar siltu Gdeni un neitralu
tiiSanas lidzekli. Nekad neizmantojiet abrazivos
tinSanas lidzek|us vai Kimiski akfivas vielas.
Noslaukiet iek$gjas virsmas ar mikstu un sausu
lupatu. Parliecinieties, ka elektriskie savienojumi
neatrodas kontakta ar Gdeni. Ja iekarta netiks lietota
ilgu laiku, atbrivojiet to no produktiem un atslédziet
no baroSanas. PEc tam izfiriet iekartu un atstajiet
durvis atvértas. Vienu reizi gada firiet kondensatoru
iekartas aizmuguré, izmantojot puteklu stcéju.
Atvilktnes

Lai nomazgatu atvilktnes iznemiet to no
saldétavas (9 att.).

Traucéjumu meklésana

1. lekarta nestrada, bet ta ir pieslégta pie
baroSanas.

« Parliecinieties, ka iekarta ir pareizi pieslégta pie
rozetes.

« Parliecinieties, ka elektrotikls nav bojats.

* Parliecinieties, ka ir uzdota vajadziga temperatura.
2. Elektribas traucéjumi.

Turiet iekartas durvis aizvértas. Produktu
glabasanas laiks $ados gadijumos ir noradits
iekartas parametru tabula.

3. Ja problemu neizdevas atrisinat
Griezieties autorizétaja servisa centra.

Durvju pakarsana uz citu pusi
* Secigi izpildiet pédéja attéla noradijumus (10 att.).



Instrukcja obstugi

Gratulujemy dokonania madrego wyboru!

Beko to jedna z wiodgcych marek sprzetu AGD w Europie.
Produkty naszej marki to dla konsumentow w ponad 100
krajach synonim funkcjonalno$ci, niezawodnosSci i
przystepnej ceny. Obecnie juz ponad 250 milionow
uzytkownikow urzgdzen BEKO potwierdza, ze byt to mgdry
wybor.

Bezpieczenstwo przede wszystkim

Opisana tu chtodziarko-zamrazarka jest najnowszym
modelem urzgdzen chtodniczych wchodzgcych

w skfad serii produktéw BEKO.

Zostata ona zaprojektowana i wyprodukowana zgodnie z
miedzynarodowymi normami. Przed przystgpieniem do
uzytkowania prosimy zapoznac sie uwaznie z instrukcjg
obstugi. Zastosowanie sige do ponizszych zalecen
zagwarantuje uzyskanie optymalnego zuzycia energii
elektrycznej i zapewnieni bezpieczenstwo eksploatacji oraz
uchroni przed powstaniem przypadkowych uszkodzen.

Ostrzezenie!

Urzgdzenie to moze by¢ uzytkowane wytgcznie zgodnie z
przeznaczeniem, dla ktérego zostato wyprodukowane.
Urzgdzenie nalezy instalowac w miejscu o odpowiednich
wymiarach oraz nie narazonym na dziatanie deszczu,
wilgoci, itd.

Wazne!

Producent nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnoSci za szkody
wynikte z niestosowania sie do zalecen zawartych w
instrukcji obstugi. Instrukcje obstugi nalezy przechowywac w
bezpiecznym miejscu tak, aby mozna byfo z niej korzystac w
razie koniecznoSci. Moze byc ona przydatna rowniez dla
innego uzytkownika.

Oryginalne cze$ci zamienne bedg dostepne przez 10 lat od
daty zakupu produktu.

Uzywanie urzadzenia przez osoby z fizycznymi sensorycznymi lub mentalnymi
ograniczeniami powinno odbywacg sie tylko pod kontrolg oséb odpowiedzialnych za ich
bezpieczenstwo.

Nalezy dopilnowa¢, aby dzieci nie uzywaly urzadzenia do zabawy.
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Podtaczenie do zasilania

Urzadzenie jest przeznaczone do pracy przy
zasilaniu ~220-240V, 50 Hz. Przed
podigczeniem urzadzenia do sieci nalezy
upewnic sie, czy napiecie, rodzaj pradu i
czestotliwos¢ w sieci sg zgodne z wartosciami
podanymi na tabliczce znamionowej
urzgdzenia.

Nie nalezy podigczac urzadzenia za
posrednictwem przedtuzaczy elektrycznych.
Zanim podiagczysz kabel do gniazda
elektrycznego sprawdz czy nie jest
uszkodzony. Jezeli kabel ulegnie
uszkodzeniu, to powinien by¢ on zastgpiony
specjalnym kablem dostepnym w
autoryzowanym serwisie.

Ostrzezenie!

Bezpieczenstwo elektryczne urzadzenia jest
gwarantowane tylko wtedy, gdy jego gniazdo
zasilajgce jest uziemione zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

Podiaczenie uziemiajace jest
obowigzkowe!

Nie nalezy dotykac urzgdzenia gotymi rekoma
bedgc boso.

Ostrzezenie!

Nie wolno nigdy probowa¢ samemu
naprawiac urzgdzen elektrycznych. Wszelkie
naprawy wykonywane (oprécz czynnosci
opisanych w tabeli ponizej) przez osoby
nieuprawnione sg niebezpieczne dla
uzytkownika i powodujg utrate uprawnien
gwarancyjnych.

W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego,
aby unikngc¢ niebezpieczenstwa, musi go
wymieni¢ producent, jego agent serwisowy
lub podobnie wykwalifikowany personel.
Podiaczenie do zasilania

Ostrzezenie!

Urzadzenie to musi by¢ uziemione
eNalezy sprawdzi¢, czy rodzaj i napiecie
zasilania w miejscu ustawienia zamrazarki
odpowiadajg danym na tabliczce
znamionowej w jej wnetrzu,

e Bezpieczenstwo zamrazarki pod wzgledem
elektrycznym zapewnione jest tylko wtedy,
jesli domowy system uziemienia
zainstalowano zgodnie z przepisami.

e Ustawiajgc zamrazarke nalezy zadbac¢, aby
nie stata na przewodzie zasilajgcym, co moze
grozi¢ jego uszkodzeniem.
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e Nalezy zapewnic tatwy dostep do wtyczki w
gniazdku zasilajgcym. Nie nalezy stosowac
ani przedtuzaczy ani rozdzielnikow.

e Parametry elektryczne zamrazarki podano
na tabliczce znamionowej umieszczonej w jej
wnetrzu.

e Elektryczny przewodd zasilajgcy nalezy
utozyc¢ tak, aby mozna go byto fatwo wigczyc i
wytgczy¢ po zakonczeniu instalaciji.

e Jesli nie ma dostepu do przewodu
zasilajgcego nalezy uzy¢ przektadki
izolacyjnej (dla modeli do zabudowy).

(') Urzadzenie jest przeznaczone do pracy
przy zasilaniu ~220-240V.

Instrukcje transportu i ustawiania
Urzadzenie musi by¢ transportowane
wytacznie w pozycji pionowej. W trakcie
transportu nie wolno naruszac¢ opakowania.
Gdyby jednak zdarzyto sie, iz urzgdzenie byto
transportowane w pozycji poziomej, to przed
uruchomieniem nalezy pozostawic je w
pozycji pionowej - nie uruchamiajgc, przez co
najmniej 4 godzin.

Niezastosowanie sie do powyzszej instrukciji
moze spowodowac uszkodzenie sprezarki i
nie uznanie naprawy gwarancyjne;j.
Przesuwajac, ustawiajgc lub podnoszgc
urzgdzenie nie nalezy tego robi¢ chwytajgc za
rgczki lub skraplacz (umieszczony z tytu
lodowki).

Montaz

Urzadzenie bedzie pracowac prawidtowo w
zakresie temperatur otoczenia od +10°C do
+38°C. Jezeli temperatura w pomieszczeniu
przekroczy +38°C, to wtedy temperatura
wewnatrz urzgdzenia moze wzrosngc.
Urzadzenie nalezy umiesci¢ w odpowiedniej
odlegtosci od sciany, z dala od grzejnikow,
kuchenek lub innych zZrddet ciepta. Bedg one
powodowac niepotrzebne uruchamianie sie
catego urzagdzenia, co prowadzi do wiekszego
zuzycia energii i skrécenia jego czasu
eksploataciji.

Jezeli jest to niemozliwe nalezy zachowac
nastepujgce minimalne odlegtosci:

- od kuchni 30 mm

- od grzejnikéw 300 mm

- od zamrazarek 25 mm

Nalezy zapewnic¢ wolng przestrzen wokot
catego urzgdzenia w celu uzyskania
prawidtowej cyrkulacji powietrza (patrz rys. 2).



Dwie poprzeczki dystansowe skraplacza
umozliwiajgce wtasciwg cyrkulacje powietrza
nalezy zamontowac w sposéb pokazany na
rysunku 3 (patrz rys. 3).

Po ustawieniu urzgdzenia na rownej
powierzchni, nalezy je wypoziomowac przez
pokrecanie jego nozek w prawo lub w lewo
dotad, az wszystkie bedg sie styka¢ z podtogg
(patrz rys. 4). Prawidtowe wyregulowanie
ndzek pozwoli unikng¢ wibracji i nadmiernego
hatasu.

Zapoznaj sie z twoim urzadzeniem
(patrz rys. 1)
1. Obudowa termostatu i lampy
2. Potki wyjmowane
3. Rynienka odprowadzajgca wode z
odszraniania
Pokrywa pojemnika na owoce i warzywa
Pojemnik na owoce i warzywa
Komora szybkiego zamrazania
Pojemnik na kostki lodu
Komora zamrozonej zywnosci
Regulowane nézki
10. Balkonik na stoiki
11. Balkonik na butelki

Porady dotyczace przechowywania
Zywnosci

Aby efekty i higiena przechowywania byty
najlepsze:

e Chtodziarka jest przeznaczona do
krotkotrwatego przechowywania swiezej
Zywnosci i napoi.

e Zamrazarka jest przeznaczona do
przechowywania zywnosci zamrozonej oraz
do zamrazania zywnosci $wiezej.

e Produkty gotowane nalezy przechowywac
w szczelnych pojemnikach, przez okres nie
dtuzszy niz 2-3 dni.

e Produkty Swieze w opakowaniach mozna
kta$é na pétkach. Swieze warzywa i owoce
nalezy przechowywac¢ w pojemniku na owoce
i warzywa (rys. 1/5).

e Butelki nalezy przechowywac w balkoniku
na butelki (rys. 1/11) znajdujgcym sie po
wewnetrznej stronie drzwi.

¢ Aby zachowa¢ swiezos¢ chtodzonego miesa,
nalezy zapakowac je do woreczkow
przeznaczonych do przechowywania zywnosci.
Nie moze ono stykac sie z zywnoscig gotowg do
spozycia. Swiezego migsa nie nalezy
przechowywac dtuzej niz 2 lub 3 dni.

©ooNOOO A
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e Aby zapewni¢ optymalng wydajnosc¢
chtodzenia, nie nalezy przykrywaé potek
papierem lub innym materiatem; umozliwi to
swobodng cyrkulacje zimnego powietrza.

e Catg zywnos¢ nalezy przechowywaé
zapakowang lub przykrytg. Zywno$é w
puszkach konserwowych nalezy po ich
otwarciu przenies¢ do szczelnego pojemnika
przeznaczonego do przechowywania
produktéw spozywczych.

e Gorgcg zywnosc¢ nalezy ostudzi¢ przed
wtozeniem do chtodziarki.

e Aby uniknac ryzyka eksplozji, napoje z
duzg zwartoécig alkoholu nalezy
przechowywac¢ w pozycji pionowej, w dobrze
uszczelnionych pojemnikach.

e Aby wyjg¢ koszyki z komory zamrazalnika,
prosmy postepowac wg instrukcji z (rys. 9).

Regulacja temperatury

Chiodziarka

Temperature wnetrza nalezy regulowaé
pokrettem termostatu (rys. 5). Temperatura
wewnatrz urzgdzenia moze sie wahaé¢ w
zalezno$ci od takich warunkéw jego
uzytkowania, jak: miejsce ustawienia,
temperatura w pomieszczeniu, czestotliwosc
otwierania drzwi oraz ilo$¢ przechowywanej
zywnosci; zaleznie od tych warunkow nalezy
odpowiednio ustawia¢ pokretto termostatu.
Przy temperaturze pomieszczenia réwne;j
25°C zaleca sie ustawienie pokretta regulaciji
termostatu w pozycji Srodkowe;.

Termostat zapewnia rowniez automatyczne
odszranianie chtodziarki. Podczas
odszraniania temperatura wewnatrz
chtodziarki moze sie podnies¢ do +8°C, lecz w
trakcie chtodzenia spada ona do 2-3°C dajgc
Srednig temperature catego cyklu roboczego
okoto +5°C. Nalezy unika¢ ustawiania pokretta
termostatu na zbyt niskg temperature, ktora
powoduje ciggtg prace urzgdzenia. Efektem
tego bedzie spadek temperatury ponizej 0°C,
co powoduje zamarzniecie napoi i Swiezej
zywnosci oraz nadmierne gromadzenie sie
lodu na wewnetrznych scianach; wszystko to
prowadzi do zwiekszenia zuzycia energii i
spadku wydajnosci urzgdzenia.

Podczas pracy chfodziarki na tylnej Sciance
gromadzi sie skroplona woda lub czgsteczki
lodu. Nie jest konieczne usuwanie tego osadu,
gdyz scianka ta jest automatycznie
odszraniana.



Woda z odszraniania jest odprowadzana przez
specjalny odptyw i zbiera sie w wanience
Sciekowej umieszczonej na sprezarce, gdzie
ulega odparowaniu. Co jakis czas nalezy
oczysci¢ odptyw, aby woda mogta swobodnie
sptynaé do wanienki sciekowej.

Zamrazarka

Ustawienie termostatu moze mie¢ rowniez
wptyw na temperature w zamrazarce. Ogolnie,
temperatura ta waha sie w granicach od -18°C
do -28°C w trakcie catego cyklu roboczego.

Uruchamianie

Przed uruchomieniem urzgdzenia nalezy
wyczysSci¢ jego wnetrze (jak podano w rozdziale
"Czyszczenie urzadzenia”). Do czyszczenia nie
nalezy uzywac produktéw sciernych i silnych
detergentow.

Po zakonczeniu czyszczenia, urzgdzenie
nalezy podtgczy¢ do sieci zasilajgcej, nastepnie
otworzy¢ drzwi (powinna zaswiecic sie lampka)
i ustawi¢ pokretto termostatu w pozyciji
srodkowej. Pozostawi¢ urzadzenie
uruchomione, lecz puste, przez okoto 2
godziny. Swiezg zywno$¢ mozna wiozyé i
zaczgC zamrazaé po uptywie minimum 12
godzin od wigczenia.

Porady odnosnie przechowywania
zamrozonej Zywnosci

Zamrazarka jest przeznaczona do zamrazania
Swiezej zywnosci oraz do przechowywania
mrozonek przez dtuzszy okres czasu.

Aby osiggng¢ najlepsze rezultaty zamrazania,
zywnosc¢ nalezy szczelnie opakowac.

Materiat opakowania powinien: nie
przepuszczac powietrza, by¢ obojetny
chemicznie w stosunku do opakowanej
zywnosci, by¢ odporny na niskie temperatury,
nie nasigkac ptynami, ttuszczem, parg wodng i
zapachami oraz powinien by¢ zmywalny. Na
opakowania odpowiednie sg takie materiaty jak
folie plastikowe i aluminiowe oraz pojemniki
plastikowe, aluminiowe przeznaczone do
bezposredniego kontaktu z zywnoscig. Nie
nalezy przechowywac¢ zamrozonej zywnosci w
szklanych opakowaniach. W przypadku przerwy
w doptywie pradu nie nalezy otwieraé drzwi
urzgdzenia. Jezeli przerwa w doptywie pradu
trwa krdcej niz kilka godzin, to nie bedzie to
mie¢ szkodliwego wptywu na zamrozong
zywnosg.
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Mrozenie swiezej zywnosci

« Do zamrazania Swiezej zywnosci nalezy
uzywaé komory oznaczonej 4 gwiazdkami
(czyli komory szybkiego zamrazania).

« Nie nalezy zamrazac¢ jednoczes$nie duzych
ilosci zywnosci. Najlepsze rezultaty w
przechowywaniu zywnosci sg osiggane
wtedy, gdy jest ona gteboko zamrazana w
mozliwie jak najkrotszym czasie. Dlatego nie
powinno sie przekracza¢ wydajnosci
zamrazania, podanej w charakterystyce
technicznej. Ustawienie termostatu nalezy
wtedy tak wyregulowac, aby w zamrazarce
osiggnac jak najnizszg temperature, lecz
jednoczesnie zeby temperatura w chtodziarce
nie spadta ponizej 0°C.

« Produkty spozywcze juz zamrozone (gotowe
mrozonki) mozna wkfadac od razu do
zamrazarki, bez potrzeby regulowania
termostatu.

« Jezeli na opakowaniu nie podano daty
zamrozenia, to jako maksymalny okres
przechowywania nalezy ogdlnie przyjgc¢ 3
miesigce.

« Nie wolno ponownie zamraza¢ zadnej
rozmrozonej zywnosci, nawet, gdy jest ona
tylko czesciowo rozmrozona. Zywno$é taka
nalezy skonsumowac niezwtocznie lub
ugotowac i dopiero wtedy - ponownie
zamrozic.

Jak robi¢ kostki lodu

Napetni¢ wodg pojemnik na 16d do 3/4
wysokosci i wiozy¢ go do zamrazarki. Kostki
lodu mozna tatwo wyjgé wstawiajgc pojemnik
z lodem na kilka sekund pod strumien zimnej
biezgcej wody.

Odmrazanie

Chtodziarka

Odmrazanie chtodziarki nastepuje catkowicie
samoczynnie za kazdym razem, gdy
termostat wylgczy sprezarke. Nie jest przy
tym konieczna zadna ingerencja uzytkownika.
Powstata w wyniku rozmrazania woda zbiera
sie w wanience sciekowej umieszczonej na
sprezarce (rys. 6) i jest odparowywana przez
ciepto wytwarzane przez sprezarke.

WAZNE!

Kolektor wodny i wgz odprowadzajgcy nalezy
utrzymywac w czystosci, aby umozliwi¢
swobodny odptyw wody powstatej podczas
odszraniania.



Nalezy sprawdzaé, czy koniec weza
odptywowego znajduje sie zawsze wewnagtrz
wanienki $ciekowej na sprezarce, aby
zapobiec wylewaniu sie wody na okablowanie
elektryczne lub na podtoge (rys. 7). Nalezy
regularnie sprawdzac grubos¢ osadzonego
lodu wewnagtrz zamrazarki. Odszranianie
nalezy wykonywac 2 razy w roku lub gdy
grubo$¢ warstwy lodu osiggnie 6-8 mm (co sie
zdarza raz lub dwa razy w roku); jest to
konieczne, gdyz 16d jest izolatorem ciepta i
powoduje zmniejszenie wydajnosci
zamrazania, a co za tym idzie zwiekszenie
zuzycia energii elektrycznej.

Przed rozpoczeciem odszraniania nalezy
ustawi¢ pokretto termostatu na maksimum, w
celu gtebokiego zamrozenia zywnosci.
Nastepnie nalezy wyjg¢ zamrozong zywnosc,
owing¢ jg w papier i potozy¢ w zimnym
miejscu. Pozniej wyja¢ wtyczke z gniazda
sieci zasilajgcej. Drzwiczki zamrazarki nalezy
pozostawi¢ otwarte, a do jej wnetrza mozna
wstawic¢ pojemnik z gorgcg wodg (o
temperaturze maks. 80°C); przyspieszy to
proces odszraniania.

Nie nalezy usuwac lodu przy uzyciu ostrych
przedmiotoéw metalowych aby nie uszkodzic¢
Scianek zamrazarki. Nie nalezy przyspieszac
odszraniania przy uzyciu suszarek do wioséw
lub innych urzadzen elektrycznych. Wode ze
stopionego lodu nalezy usungé¢ z pojemnika
na Sciekajgcg wode (rys. 8), a nastepnie
wytrze¢ go suchg gabkg lub szmatka.

Wymiana zarowki

Aby wymienie lampke uzywang do oswietlenia
chtodziarki, prosimy wezwac autoryzowany
serwis.

Lampa (lampy) wykorzystywane w tym
urzadzeniu nie sg przeznaczone do
oswietlania pomieszczen. Lampa ta ma
pomagac uzytkownikowi wygodnie i
bezpiecznie umieszczac pozywienie w
lodéwce/zamrazarce.

Zaréwki uzywane w urzgdzeniu musza
wytrzymywac ekstremalne warunki fizyczne,
jak np. temperatury ponizej -20°C.

Czyszczenie urzadzenia
Czyszczenie wnetrza

Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy
odtgczyC urzadzenie od sieci elektryczne;j.
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Czyszczenie urzgdzenia zaleca sie
wykonywac po kazdym jego odmrozeniu.
Whnetrze urzadzenia nalezy czyscic letnig
wodg z dodatkiem sody amoniakalnej (w
stezeniu 1 tyzeczka sody na 4 litry wody); nie
wolno nigdy uzywac¢ mydta, detergentéw,
benzyny lub acetonu, gdyz majg one
nieprzyjemny zapach. Do czyszczenia nalezy
uzywac wilgotnej ggbki, a do suszenia -
miekkiej szmatki.

W trakcie czyszczenia nie nalezy stosowac
nadmiaru wody, aby nie przedostata sie ona
do wnetrza izolacji termicznej, gdyz moze to
spowodowac wydzielanie nieprzyjemnego
zapachu.

Nie wolno dopuszcza¢ do tego, aby do
wnetrza termostatu przedostata sie woda.

Po zakonczeniu czyszczenia nalezy ponownie
poditgczy¢ urzgdzenie do sieci elektrycznej. W
trakcie czyszczenia prosimy pamigtac o
doktadnym wytarciu suchg szmatkg uszczelek
drzwi.

Czyszczenie zewnetrznych powierzchni
Czesci zewnetrzne nalezy czyscic ggbka
nasgczong cieptg wodg z mydtem, a
nastepnie miekkg suchg szmatka.

Nie wolno nigdy uzywaé proszkéw do
czyszczenia, silnych detergentow lub narzedzi
Sciernych.

Czyszczenie zespotu sprezarka-skraplacz
Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy
wyjac wtyczke z gniazda sieci zasilajgce;j.
Zespot sprezarki ze skraplaczem
(zamontowany z tytu urzadzenia) nalezy
czysci¢ z kurzu przy uzyciu miekkiej szczotki
lub odkurzacza.

W trakcie czyszczenia nalezy uwazacé, aby nie
zgigC rurek lub nie uszkodzi¢ przewodow
elektrycznych. Po zakonczeniu czyszczenia
wstawicC akcesoria na swoje miejsce i
ponownie podigczyé urzgdzenie do sieci
elektrycznej.

Zmiana kierunku otwierania drzwi
Nalezy wykonac kolejno czynnosci pokazane
na rysunku 10.

Srodki ostroznos$ci w trakcie

uzytkowania

« Wszelkie naprawy mogg by¢ wykonywane
wylgcznie przez autoryzowany serwis.

« Urzadzenie nalezy odtagczy¢ od zrédta
zasilania podczas odmrazania i czyszczenia.



Urzadzenie nalezy odfaczaé¢ przez wyjecie
wtyczki z gniazdka. Nigdy nie wolno tego
robi¢ przez pociaganie za kabel.

« Nie nalezy nigdy wspinac¢ sie na urzadzenie

lub stawac na jego poprzeczce, drzwiach,

komorach czy pétkach.

o W urzadzeniu nie wolno przechowywac
produktow lub pojemnikéw zawierajgcych
palne lub wybuchowe gazy.

« Nie wolno zostawia¢ otwartych drzwi
urzgdzenia na dtuzej, niz to jest konieczne do
wyjecia lub wtozenia zywnosci.

o Gdy urzgdzenie nie jest uzywane, nie nalezy
pozostawia¢ zywnos$ci w zamrazarce.

« Napoje gazowane (np. napoje
bezalkoholowe, woda mineralna oraz
szampan) nie powinny by¢ przechowywane w
zamrazarce; ich butelki mogg tam
eksplodowacé. Nie nalezy zamrazac

plastikowych butelek.

« Nie wolno nigdy dawac¢ dzieciom lodow
prosto z zamrazarki; niska temperatura moze

spowodowac urazy.

« Nie nalezy dotyka¢ zimnych czesci
metalowych lub wewnetrznych scianek
urzgdzenia, gdyz mogg one spowodowaé

odmrozenia.

Usuwanie usterek
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 Jezeli urzgdzenie ma pozostac nie uzywane
przez kilka dni, to nie ma potrzeby, zeby
odtgczyc je od zasilania. Jednak gdy przerwa
ta ma trwac dtuzej niz kilka dni, nalezy
postepowacé w sposob nastepujgcy:

- odtgczy¢ urzadzenie od sieci zasilajgcej;

- oprozni¢ chtodziarke i zamrazarke;

- odszronic¢ i wyczysci¢ wnetrze urzgdzenia;

- pozostawic drzwi otwarte, aby zapobiec
powstaniu nieprzyjemnych zapachow.

W przypadku zauwazenia...

« Wibracji kratek lub pétek: nalezy sprawdzic,
czy sg one wstawione catkowicie do oporu, na
swoje miejsce.

« Hatasy powodowane przez stykajgce sie
butelki lub pojemniki; nalezy pozostawic
miedzy nimi niewielki odstep.

Dzwieki wydawane podczas pracy
Normalne dzwieki

 ,Mruczenie” sprezarki podczas pracy.
Gtosniejszy dzwiek moze bycC styszany
podczas zatrzymywania i uruchamiania sie
sprezarki.

« Bulgotanie, pomruk lub trzaski -
powodowane przez czynnik chtodzacy
przeptywajgcy przez system chtodzenia.

« "Kliknigcie" - moze by¢ styszane podczas
wigczania lub wytgczania silnika
elektrycznego przez termostat.

Problem

Mozliwe przyczyny

Srodki zaradcze

1. Lampka nie swieci
podczas pracy
urzadzenia.

Zaréwka jest spalona.

Aby wymienie lampke uzywang do
oswietlenia chtodziarki, prosimy wezwac
autoryzowany serwis.

2. Woda gromadzi sie
w dolnej czesci
chtodziarki.

Zatkany kanat
odptywowy wody.

Wyczysci¢ kanat i rure odprowadzania wody.

3. Urzadzenie
chtodnicze uruchamia
sie zbyt czesto i
pracuje przez dtuzsze
niz normalnie okresy
czasu.

- Drzwiczki urzgdzenia
sg zbyt czesto
otwierane.

- Wokot urzgdzenia nie
ma swobodnego
przeptywu powietrza.

- Nalezy unika¢ niepotrzebnego otwierania
drzwiczek.

- Umozliwi¢ swobodny przeptyw powietrza
wokot urzgdzenia.

4. Urzgdzenie nie
chtodzi.

- Urzadzenie zostato
unieruchomione lub
odtgczone od zasilania
elektrycznego.

- Termostat ustawiony
w pozycji "0" .

- Sprawdzi¢, czy jest prgd w sieci
elektrycznej, czy nie sg spalone bezpieczniki
oraz czy kable wtyczki sg podtgczone
prawidtowo.

- Zmieni¢ pozycje pokretta termostatu z "0"
na inng.
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Rozmieszczenie zywnosci
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Potki w komorze zamrazalnika

Rézne mrozonki, np. migso, ryby, lody, warzywa,
itp.

Taca na jajka

Jajka

Potki komory chiodniczej

Potrawy w garnkach, na talerzach z pokrywkami i
w zamknietych pojemnikach

Balkoniki w drzwiczkach komory chtodniczej

Niewielkie zapakowane potrawy lub napoje (np.
mleko, soki owocowe, piwo)

Pojemnik na swieze warzywa

Warzywa i owoce

Przyktady zastosowan
Biate wino, piwo i woda mineralna schtodzi¢ przed uzyciem
Banany nie przechowywaé¢ w chtodziarce

Ryby lub podroby

przechowywac wytgcznie w woreczkach
polietylenowych

uzy¢ pojemnikow hermetycznych lub woreczkow

Ser polietylenowych; najlepiej wyja¢ z chtodziarki na
godzine przed spozyciem.
Melony przechowywac tylko przez krétki okres czasu,

uzy¢ hermetycznego pojemnika/ opakowania

Surowe migso i drob

nie przechowywacé razem z zywnoscig delikatng,
takg jak potrawy gotowane lub mleko

Zalecane ustawienia

Pozycja pokretta termostatu

Objasnienia

2% Jest to ustawienie normalne i zalecane.
1 Najnizsza intensywnos¢ chtodzenia/mrozenia
5 Najwyzsza intensywno$¢ chtodzenia/mrozenia
Jesli uzytkownik uwaza, ze w komorze chtodzenia
1-5 nie jest dostatecznie zimno z powodu wysokiej

temperatury otoczenia lub czestego otwierania i
zamykania drzwiczek.

Odzysk opakowania

Ostrzezenie!

Nie nalezy trzymac opakowan w zasiegu dzieci.
Zabawa ze ztozonymi kartonami lub arkuszami
plastykowymi niesie ze sobg niebezpieczenstwo
uduszenia sie dziecka. Urzagdzenie to zostato
zapakowane w sposob wystarczajgcy na czas
transportu. Wszystkie materiaty pakunkowe
zostaty wyprodukowane zgodnie z przepisami
ochrony srodowiska i dlatego mogg by¢
poddane odzyskowi. Prosimy o pomoc w
ochronie srodowiska naturalnego przez
umozliwienie ponownego uzdatniania odpadow
wszedzie tam, gdzie jest to mozliwe.

Odzysk starego urzadzenia chiodniczego
Jezeli to urzadzenie chtodnicze ma zastgpic
urzgdzenie starsze, to prosimy przeczytaé
uwaznie ponizej podane uwagi. Stare
urzgdzenia chtodnicze nie sg bezuzytecznymi
odpadkami; usuniecie ich zgodnie z przepisami
o ochronie srodowiska naturalnego pozwoli na
odzyskanie wielu cennych surowcow wtérnych.

Z urzgdzeniem, ktérego chcemy sie pozby¢
nalezy postgpi¢ w nastepujgcy sposob:
- odigczyc¢ je od zrodta zasilania;
- odcig¢ kabel zasilania;
- wymontowaé wszelkie zamki drzwiowe, aby
ochroni¢ dzieci przed zatrzasnieciem sie wewnatrz.
Chtodziarko-zamrazarki zawierajg materiaty
izolacyjne i czynniki chtodnicze, ktére nalezy
podda¢ odpowiedniej utylizacji (uzdatnieniu do
ponownego uzycia). Urzgdzenie to zawiera
czynnik chtodzgcy R600a, ktory spetnia wymogi
norm ochrony srodowiska. Prosimy dopilnowac¢
tego, aby nie uszkodzi¢ obiegu chiodniczego i
opréznic¢ z niego czynnik chfodniczy w sposob
zgodny z obowigzujgcymi przepisami.
UWAGA!
To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z
Dyrektywg Europejskg 2002/96/WE oraz polskg
Ustawg o zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym symbolem przekreslonego
kontenera na odpady.
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Takie oznakowanie informuje, ze sprzet ten,
po okresie jego uzytkowania nie moze by¢
umieszczany tgcznie z innymi odpadami
pochodzgcymi z gospodarstwa domowego.
Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go
prowadzgcym zbieranie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Prowadzacy
zbieranie, w tym lokalne punkty zbiérki, sklepy
oraz gminne jednostki, tworzg odpowiedni
system umozliwiajgcy oddanie tego sprzetu.
Wiasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem
elektrycznym i elektronicznym przyczynia sie
do unikniecia szkodliwych dla zdrowia ludzi i
Srodowiska naturalnego konsekwenciji,
wynikajgcych z obecnosci sktadnikow
niebezpiecznych oraz niewtasciwego
sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.
Zgodnos¢ z dyrektywa RoHS:

Niniejszy wyrob jest zgodny z dyrektywg
Parlamentu Europejskiego i Rady RoHS
(Ograniczenie uzycia substanciji
niebezpiecznych) (2011/65/ WE). Nie zawiera
szkodliwych i zakazanych materiatow,
podanych w tej dyrektywie.

Zuzycie energii

Maksymalng ilo$¢ przechowywanych
mrozonek mozna osiggnac¢ nie uzywajac
srodkowej i gérnej szuflady umieszczonych w
komorze zamrazania. Zuzycie energii przez
chtodziarke okreslono przy catkowicie
wypetnionej komorze zamrazania i nie
uzywajgc srodkowej i gérnej szuflady.

Rady praktyczne jak zmniejszy¢ zuzycie
energii elektrycznej

1. Upewnij sie, ze chiodziarka stoi w dobrze
wentylowanym miejscu, z dala od zrédet
ciepta (kuchenka, kaloryfer, itp.).
Jednoczes$nie chtodziarka powinna stac tam,
gdzie nie bedzie narazona na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych.

2. Dbaj o to, aby zywnos¢ kupowana w stanie
schtodzonym/ zamrozonym wktada¢ do
chtodziarki mozliwie najpredzej, zwtaszcza
latem. Zaleca sie uzywanie izolowanych
termicznie toreb do przenoszenia zywnos$ci do
domu.
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3. Zalecamy rozmrazanie w komorze
chtodzenia paczek wyjetych z komory
zamrazalnika. W tym celu paczke, ktéra ma
zostac¢ rozmrozona, umieszcza sie w naczyniu,
aby powstata przy tym woda nie wyciekta do
komory chtodzenia. Zalecamy rozpoczynaé
rozmrazanie zamrozonej zywnosci na co
najmniej 24 godziny przez jej uzyciem.

4. Zalecamy otwiera¢ drzwiczki najrzadziej, jak
to mozliwe.

5. Nie nalezy trzymac drzwiczek otwartych
dtuzej niz to konieczne i dbac o to, aby po
kazdym otwarciu starannie je zamykac.

Informacja dotyczgca odgfosow i
drgan, ktore mogag wystapic przy
pracy chiodziarki

1. Odgtos ten moze sie nasili¢ w trakcie pracy.
- Aby utrzymac nastawiong temperature, co
jaki$ czas uruchamia sie sprezarka chtodziarki.
Odgtos sprezarki nasila sie, gdy sie uruchamia,
zas$ kiedy sie wytgcza moze byc¢ stychaé
klikniecie.

- Wydajnosc¢ i wtasnosci uzytkowe chtodziarki
moga sie zmienia¢ wraz ze zmianami
temperatury otoczenia. Jest to zupetnie
normalne.

2. Odgtosy przeptywu lub rozpylania ptynu.

- Odgtosy te powoduje przeptyw chtodziwa w
obwodzie chtodziarki i sg zgodne z zasadg jej
dziatania.

3. Inne drgania i odgtosy.

- Pewne odgtosy i drgania moze powodowac
rodzaj i powierzchnia podtogi, na ktérej stoi
chtodziarka. Upewnij sie, ze podtoga jest
réwna i ptaska oraz ze nie ugina sie pod
ciezarem chtodziarki (jest sztywna).

- Kolejnym zrédtem odgtoséw i drganh moga
by¢ przedmioty ustawione na chtodziarce.
Nalezy je z niej zdjgc.

- Butelki i naczynia ustawione w chtodziarce
stykajg sie ze sobg. W takich przypadkach
przesun butelki i naczynia tak, aby zachowac¢
miedzy nimi niewielki odstep.



Pokyny pro pouzivani

Blahopiejeme k vybéru kvalitniho spotfebiCe Beko,
ktery je ur€en pro mnoho let sluzby.

Bezpecnost predevsim!

Nezapojujte spotifebi¢ do napajeci sité, dokud
neodstranite vSechny obalové a pfepravni materialy.
* Pfed zapnutim nechte nejméné 4 hodin stat, aby se
usadil olej v kompresoru po pfepravé v horizontalni
poloze.

» Pokud likvidujete stary spotfebi¢ s zamkem nebo
zapadkou na dvefich, ujistéte se, Ze je v bezpeCném
stavu a détem nehrozi uviznuti uvnitf.

* Tento spotfebi€ musi byt pouzivan pro stanoveny
ucel.

* Neodkladejte spotiebi¢ do ohné. Vas spotfebic
obsahuje v izola¢ni vrstvé latky bez CFC, které jsou
hoflavé. DoporuCujeme kontaktovat mistni ufady pro
informace o likvidaci a dostupnych zafizenich.

* Nedoporucujeme pouzivat tento spotiebi€ v
nevytapéné chladné mistnosti. (napf. garaz, sklad,
pristavba, klilna, hospodarské staveni atd.)

Pro co nejlepsi vykonnost a bezporuchovou sluzbu
vaseho spotfebice je velmi dulezité pozorné si precist
tyto pokyny. Nedodrzenim téchto pokynu se vystavujete
riziku zruSeni moznosti bezplatného servisu po dobu
zarucni lhaty.

Uschovejte tyto pokyny na bezpecném misté pro
snadné vyhledani.

Tento spotiebi¢ by nemély pouzivat osoby se snizenou fyzickou, senzorickou nebo
mentalni zpusobilosti a nebo s nedostateénymi zkuSenostmi a poznatky. Tyto osoby muizou
spotiebi¢ pouzivat jen pod dohledem osoby zodpovédné za jejich bezpeénost, a nebo pokud
je zodpovédna osoba poucila o spravném pouzivani spotiebice.

Déti by mély byt pod dozorem, aby si nehraly se spotrebic¢em.

Symbol mmmm na vyrobku nebo na obalu upozorfiuje na skute€nost, Ze spotiebic¢ nepatfi do
béZzného domaciho odpadu. Misto toho je tfeba jej odevzdat do specialni sbérny odpadu na
recyklovani elektrickych a elektronickych zafizeni. Vasi podporou spravné likvidace pomahéte
zabranit potencialné negativnim vlivim na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, které by jinak
nespravna likvidace vyrobku mohla zpusobit. DalSi informace a recyklovani tohoto spotfebice
ziskate na mistnim uradé, ve sbérné odpadu nebo u prodejce, kde jste spotfebi€ zakoupili.
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Elektrické pozadavky

Pfed zasunutim zasuvky do sité se ujistéte, ze
napéti a kmitoCet (na Stitku uvnitf spotfebice)
odpovidaji vaSemu zdroji. Doporu€ujeme pfipojit
tento spotfebi€ do sité pfes vhodné vypinanou a
zajisténou zasuvku na snadno dostupném misté.
Upozornéni! Tento spotrebi¢ musi byt
uzemnén.

Opravy elektrického vybaveni by mél provadét jen
kvalifikovany technik. Nespravné opravy
provedené nekvalifikovanou osobou predstavuji
riziko, které by mohlo mit kritické dopady pro
uZivatele spotfebice.

POZOR!

Tento spotiebi¢ pouziva R600a, coz je plyn, ktery
je Setrny k Zivotnimu prostfedi, ale je hoflavy.
Bé&hem prepravy a upevnovani vyrobku je tfeba
dbat zvySené opatrnosti, aby nedoslo k poskozeni
chladici soustavy. Pokud je chladici soustava
poskozena a ze systému unika plyn, udrzte
vyrobek mimo otevfeny oheri a néjakou dobu v
mistnosti vétrejte.

UPOZORNENI — NepouZivejte mechanické
nastroje nebo jiné prostfedky k urychleni procesu
odmrazeni s vyjimkou téch, které doporucuje
vyrobce.

UPOZORNENI — Neposkozujte chladici obvod.
UPOZORNENI - Nepouzivejte elektrické spotfebice
uvniti prostor na skladovani potravin spotfebice,
pokud se nejedna o typy doporucené vyrobcem.
UPOZORNENI -V pripadé poskozeni
napajeciho kabelu je nutno jej nechat vyménit u
vyrobce, jeho servisniho zastupce ¢i podobné
kvalifikované osoby, aby se pfedeslo nebezpedi.

Pokyny pro prepravu

1. Spotfebi€ se smi pfenaset jen ve svislé pozici.
Obaly musi ztistat béhem prepravy neporusené.
2. Pokud byl spotfebi¢ béhem prepravy umistén
vodorovné, nesmi byt pouzivan po vybaleni
nejméné 4 hodin, aby se systém mohl ustalit.

3. Nedodrzeni vySe uvedenych pokynt by mohlo
vést k poskozeni spotfebite, za které vyrobce
nezodpovida.

4. Spotiebic je tfeba chranit proti desti, vihku a
jinym atmosférickym vlivam.

Ddulezité upozornéni!

« Pfi Cisténi/pfenaseni spotfebiCe se nedotykejte
spodni ¢asti kovovych kabelt kondenzatoru na
zadni strané spotfebie, mohlo by dojit k poranéni
prstd a rukou.

» NepokouSejte se stoupat nebo sedat na horni
okraj spotfebice, jelikoz na toto neni uréen. Mohli
byste se zranit nebo poskodit spotfebi.

* Ujistéte se, Ze napajeci kabel neni zachycen
pod spotiebi¢em béhem a po presouvani, mohlo
by to posSkodit kabel.
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» Nedovolte détem hrat si se spotfebi¢em nebo
manipulovat s ovladaci.

Pokyny pro instalaci

1. Nepfechovavejte spotfebi€ v mistnosti, kde
muze teplota klesnout pod 10°C v noci a/nebo
zejména v noci, jelikoz je ur€en na provoz v
teplotach mezi +10 a +38 stupni Celsia. P¥i
nizsich teplotach nemusi spotiebi¢ fungovat,
¢imz poklesne doba skladovatelnosti potravin.
2. Neumistuite spotfebi€ do blizkosti sporakl nebo
radiator( nebo na pfimé slune¢ni svétlo, dojde tim
ke zvySenému napéti funkci spotfebice. PFi
instalaci v blizkosti zdroje tepla nebo mraznicky
udrzujte minimalni odstupy po stranach:

Od sporaka 30 mm

Od radiatord 300 mm

Od mrazni¢ek 25 mm

3. Ujistéte se, Ze kolem spotiebiCe je dostatecny
odstup tak, aby se zarucil volny obéh vzduchu
(Polozka 2).

» Umistéte zadni odvétravaci viko na zadni
stranu vasi chladnicky, abyste vidéli vzdalenost
mezi chladnic¢kou a sténou (Polozka 3).

4. Spotrebi¢ by mél byt umistén na hladkém
povrchu. Obé pfedni nozky Ize nastavit dle
potieby. Abyste méli jistotu, ze vas spotfebic stoji
vzpFimené, nastavte obé predni nozky tak, Ze
jimi otoCite doprava nebo doleva, dokud neni
zajistén pevny kontakt s podlahou.

Spravnym nastavenim nozek pfedejdete
pfiliSnym vibracim a hluku (Polozka 4).

5. Informace pro pfipravu spotrebice na pouziti
naleznete v oddile ,Cisténi a udrzba®“.

Seznameni s vasim spotrebicem
(Polozka 1)
1 - Umisténi termostatu a svétla
2 - Nastavitelné policky
3 - Kolektor vody
4 - Kryt pfihradek na Cerstvé potraviny
5 - Pfihradky na Cerstvé potraviny
6 - Prostor pro rychlé zmrazeni
7 - Podpéra podnosu na led a podnos na led
8 - Prihradky pro uchovavani zmrazenych potravin
9 - Nastavitelna nozka
10 - Poli¢ka na nadoby
11 - Poli¢ka na lahve

Doporucené rozlozeni potravin ve
spotrebici

Navody pro optimalni uskladnéni a hygienu:

1. Prostor chladnicky je pro kratkodobé ukladani
Cerstvych potravin a napoju.

2. Prostor mraznicky je vhodny a
uréeny pro mrazeni a skladovani pred-
mrazenych potravin. Doporuéeni pro| ¥ x|
skladovani dle informaci na obalu potraviny by
mely byt vzdy dodrzovany.



3. MIécné vyrobky by mély byt skladovany ve
zvlastnim prostoru ve dvefich.

4. Varené potraviny by se mély skladovat ve
vzduchotésnych nadobach.

5. Cerstvé balené vyrobky Ize skladovat na
polici. Cerstvé ovoce a zeleninu je tfeba ogistit a
skladovat v pfihradkach na Cerstvou zeleninu.

6. Lahve Ize uchovat ve dverni ¢asti.

7. Chcete- Ii skladovat syrove maso, zabalte je
polici. Nenechte je pfijit do kontaktu s vafenymi
potravinami, aby nedoSlo ke kontaminaci. Z
bezpecnostnich diivodu skladujte syrové maso
jen dva az tfi dny.

8. Pro maximalni u€innost by se nemély vysuvné
police pfekryvat papirem nebo jinymi materialy,
aby studeny vzduch mohl volné proudit.

9. Neskladuijte rostlinny olej na policich ve dvefich.
Potraviny uchovavejte zabalené, chranéné nebo
prekryté. Teplé potraviny a napoje nechte pred
zchlazenim vychladnout. Zbyvajici potraviny z
konzerv by se nemely skladovat v konzervach.

10. Sumivé napoje by se nemély zmrazovat a
vyrobky jako ochuceny led do vody by se nemély
konzumovat pfilis studené.

11. Nékteré ovoce a zelenina se mlze poskodit,
pokud se skladuje v teplotach kolem 0°C.
Ananasy, melouny, okurky, rajCata a podobné
produkty balte do polyetylénovych sacku.

12. Silny alkohol se musi skladovat ve vzpfimené
pozici a pevné uzavienych nadobach. Nikdy
neskladuijte vyrobky s obsahem vznétlivého
pohonného plynu (napf. Slehacku ve spreji,
plechovky spreje atd.) nebo vybusné latky.
PFedstavuji riziko vybuchu.

13. Chcete-li vyjmout koSiky z prostoru
mraznicky, postupuijte podle (Polozka 9).

Kontrola a nastaveni teploty

Provozni teploty kontroluje tlacitko termostatu
(Polozka 5) a Ize jej nastavit na jakoukoli pozici mezi
1 a 5 (nejchladnéjsi pozice). Priméma teplota uvnitf
chladnicky by méla byt kolem +5°C. Nastavte tedy
termostat tak abyste dosanhli poiadované teploty.
teplejsi (napf. piihradka na uchovavani Cerstvého
salatu a homi ¢ast chladnicky), coz je naprosto
normalni. DoporuCujeme vam kontrolovat teplotu
pravidelné teplomérem, abyste meli jistotu, ze
chladnicka stéle zachovava tuto teplotu. Castym
oteviranim dvefi stoupnou vnitii teploty, takze
doporucujeme zavirat dvifka co nejdfive po pouZiti.

Pred zahajenim provozu

Posledni kontrola

Nez zaCnete pouzivat spotfebic, zkontrolujte, zda:
1. Nozky byly sefizeny pro idealni rovnovahu.

2. Vnitfek je suchy a vzduch miize vzadu volné
cirkulovat.

3. Vnitfek je Cisty dle doporuceni v oddile
,Cisténi a tdrzba“.

Pokyny pro pouzivani

4. Zasuvka byla zasunuta do sité a elektfina je
zapnuta. Po otevreni dvifek se rozsviti vnitini
osvétleni.

A nezapomerite, Ze:

5. Uslysite hluk pfi startovani kompresoru.
Kapalina a plyny uzaviené v chladici soustavé
mohou délat dalSi hluk, at’ je kompresor v chodu,
nebo neni. Je to zcela normalni.

6. Nepatrné zvinéni horni ¢asti chladnicky je
zcela normalni a je zpusobeno pouzitym
vyrobnim procesem; nejedna se o zavadu.

7. Doporucujeme nastavovat tlaCitko termostatu
na stfed a sledovat teplotu, abyste zajistili, ze
spotfebi¢ udrzuje poZzadovanou teplotu skladovani
(viz oddil Kontrola a nastaveni teploty).

8. Nezaplnujte spotfebi€ ihned po jeho zapnuti.
Pockejte na dosazeni spravné skladovaci teploty.
Doporucujeme kontrolovat teplotu presnym
teplomérem (viz: Kontrola a nastaveni teploty).

Skladovani zmrazenych potravin
VaSe mraznicka je vhodna na dlouhodobé
uchovavani bézné dostupnych zmrazenych
potravin a Ize ji téZ pouZit na zmrazeni a
uskladnéni Cerstvych potravin. Dojde-li

k vypadku elektrické energie, neotvirejte dvere.
Zmrzlé potraviny by mély ztstat neposkozeny,
pokud zavada trva necelych 16 hodin. Pokud je
vypadek delSi, pak by mély byt potraviny
zkontrolovany a bud' ihned upraveny, nebo
uvareny a pak znovu zmrazeny.

Mrazeni éerstvych potravin

Pro dosazeni nejlepsich vysledkl prosim dodrzujte
nasledujici pokyny. Nezmrazuijte prilis velké
mnozstvi najednou. MnoZstvi potravin se nejlépe
uchovava, pokud se zmrazi hloubkové a co
nejrychleji. Neprekracujte mrazici kapacitu vaseho
spotfebiCe na 24 hodin. Umisténim teplych
potravin do mrazniCky uvedete chladici zafizeni do
nepretrzitého chodu, dokud nejsou potraviny zcela
zmrzlé. Mize tim dojit k doCasnému pfilinému
zchlazeni chladiciho prostoru. Pfi zmrazovani
Cerstvych potravin nastavte tlacitko termostatu na
stfedni pozici. Malé mnozZstvi potravin az do %2 kg
Ize zmrazit bez nastavovani oviadaciho tlaCitka
termostatu. Davejte zvySeny pozor, abyste
nesmisili jiz zmrzlé a Cerstvé potraviny.

Tvorba ledovych kostek

Zaplite podnos na kostky ledu ze %4 vodou a
umistéte jej do mrazni¢ky. Zmrzlé podnosy
uvolnéte koncem Izicky nebo podobnym
nastrojem; nepouZzivejte ostré predmeéty, jako jsou
noze nebo vidlicky.

Odmrazovani

A) Prostor chladnicky

Prostor chladni¢ky se odmrazuje automaticky.
Odmrazena voda stéka do od¢erpavaci trubice
pfes sbémou nadobu na zadni strané spotiebice

Polozka 6).
0 ( )



Béhem odmrazovani se mohou na zadni sténé
prostoru chladni¢ky utvofit kapky vody v mistech,
kde je umistén odparovac. Nékolik kapek muze
zUstat na obvodu, ty zmrznou po skonceni
odmrazovani. Znovu zmrzlé kapky neodstrariujte
SpiCatymi nebo ostrymi pfedméty, jako jsou noze
nebo vidliCky. Pokud se kdykoli odmrazena voda
neodCerpava ze sbérného kanalu, zkontroluijte,
zda odcerpavaci trubici neblokuji Casti potravin.
Odcerpavaci trubici Ize vycistit Cisti€em potrubi
nebo podobnym nastrojem. Zkontrolujte, zda je
hadice neustale umisténa koncem v sbémém
tacu na kompresoru, aby nedoslo k rozliti vody na
elektrickou instalaci nebo zem (Polozka 7).

B) Prostor mraznicky

Odmrazovani je velmi jednoduché a bez necistot
diky zvli4stni nadrzce pro sbér odmrazené vody.
Odmrazuijte dvakrat rocné nebo tehdy, kdyz se
utvofi vrstva ndamrazy asi 7 mm. Pro spusténi
procesu odmrazovani vypnéte pfistroj ze sité.
VSechny potraviny zabalte do nékolika vrstev
novinového papiru a uskladnéte na chladném
misté (napf. chladniCka nebo spiz).

Nadoby s teplou vodou Ize umistit opatrné do
mrazniCky, urychli se tim odmrazovani.

Namrazu neodstranujte Spicatymi nebo ostrymi
predmeéty, jako jsou noze nebo vidlicky.
NepouZivejte susiCe na vlasy, elekirické radiatory
nebo jiné elektrické spotfebiCe na odmrazeni.
Odmrazenou vodu setiete houbiCkou ze dna
prostoru mraznicky. Po odmrazeni peclivé vnitfek
vysuste (Polozky 8). Zasurite zasuvku do sité a
zapnéte privod elektrické energie.

Vyména vnitrni Zarovky
Za ucelem vymeény zarovky osveétleni v
chladniCce prosim kontaktujte Autorizovany
servis. Lampa (y) pouzité v tomto pfistroji nejsou
vhodné pro osvétleni mistnosti domacnosti.
Zamysleny ucel tohoto svitidla je pomoci uzivateli
umistit potraviny do chladniCky / mraznicky
bezpecné a pohodIné. Zarovky pouzité v tomto
spotfebiCi musi vydrzet extrémni fyzickeé
podminky, napt. teploty pod -20°C.

Cisténi a péce

1. Doporucujeme vypnout pristroj ze sité a
vyjmout hlavni zasuvku, nez pfistoupite k Cisténi.

2. Nikdy nepouZivejte ostré predméty i brusné
latky, mydlo, domovni Cisti€, odmastovac Ci
voskove Cistidlo.

3. Pouzivejte vlaznou vodu pro vycisténi skiiné a
otfete ji pak dosucha.

4. Pouzivejte vinky hadfik namoc&eny do roztoku
jedné Cajoveé Izicky sody bikarbony na pull litru
vody na vycCisténi vnitfku, pak jej dosucha otfete.

5. Ujistéte se, Ze do skfiriky pro kontrolu teploty
nepronikne zadna voda.

6. Pokud spotiebi¢ delSi dobu nebudete
pouzivat, vypnéte jej, vyjméte vSechny potraviny,
vyCistéte jej a nechte dvere oteviene.
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7. Doporucujeme vycistit kovoveé soucasti
vyrobku (napf. vnéjSi ¢ast dvifek, posuvné Casti)
silikonovym voskem (autolesStidlem) pro ochranu
vysoce kvalitniho povrchového natéru.

8. Prach, ktery se usadi na kondenzatoru, ktery
je umistény na zadni strané spotfebice, by mél
byt jednou ro¢né odstranén vysavacem.

9. Pravidelné kontrolujte t&snéni dvirek, abyste zajistili
jejich Cistotu a nezaneseni CasteCkami potravin.

10. Nikdy:

* Necistéte spotiebi¢ nevhodnymi materialy; tzn.
vyrobky na bazi petroleje.

*» Nevystavujte spotfebic vysokym teplotam.
» Nedrhnéte, nebruste atd. brusnymi materialy.
11. Odstranéni krytu mlécnych vyrobku a
dverniho podnosu:
* Pro odstranéni krytu mlé€nych vyrobkl nejprve
zvednéte kryt asi 0 2,5 cm nahoru a vytahnéte jej
ze strany, kde je v krytu otvor.
* Pro odstranéni dveifniho podnosu odstrante
vSechen obsah a pak jen zvednéte dveini podnos
vzharu ze zakladny.
12. Ujistéte se, Ze zvlastni plastova nadoba na
zadni strané spotrebiCe, ktera shromazduje
odmrazenou vodu, je neustale Cista. Pokud
chcete odstranit podnos a vycistit jej, postupuijte
podle nize uvedenych pokynu:
* Vlypnéte pristroj a odpojte napajeci kabel.
+ Jemné odpojte ¢ep na kompresoru pomoci
klesti, aby bylo mozné tac vyjmout.
 Zvednéte jej.
* Ocistéte jej a otfete.
* Pfi montaZi postupujte v opaéném poradi.
13. Pro vyjmuti zasuvky ji vytahnéte co nejdale,
nadzvednéte ji a pak ji zcela vytahnéte ven.
Vyména dvirek
Postupuijte v Ciselném poradi (Polozka 10).
Co délat a co nedélat
Ano- Pravidelné Cistéte a odmrazujte
spotrebi€ (viz ,Odmrazovani®).

Ano- Syrové maso a drlibez skladuijte pod
vafenymi potravinami a mléénymi vyrobky.

Ano- Otrhavejte ze zeleniny nepouZitelné
listky a otirejte prfebyteCnou zeminu.

Ano- Nechte salat, zeli, petrzel a kvétak na stonku.

Ano- Syr balte do nepropustného papiru a pak do
polyetylénového sacku tak, aby uvniti zastalo
co nejméné vzduchu. Nejlepsi je jej vyjmout
z chladnicky asi hodinu pfed podavanim.

Ano- Obalte syrové maso tésné do polyetylénu
nebo alobalu. Zabranite tim vysuseni.

Ano- Balte ryby a vnitiosti do polyetylénovych sacka.

Ano- Balte potraviny se silnym aroma nebo ty,
které by mohly vyschnout, do
polyetylénovych sacku, alobalu nebo je
ukladejte do vzduchotésnych nadob.

Ano- Chléb dobre zabalte, aby zUstal Cerstvy.

Ano- Bilé vino, pivo, lezak a mineralni vodu pfed
podavanim vychladte.



Ano- Pribézné kontrolujte obsah mraznicky.

Ano- Uchovavejte potraviny co nejkratSi dobu a
dodrzuijte jejich Ih(tu spotfeby atd.

Ano- Jiz zmrazené potraviny skladujte v souladu
s instrukcemi uvedenymi na jejich obalech.

Ano- Vzdy si vybirejte kvalitni Cerstvé potraviny a
pfed jejich zmrazenim se ujistéte, zda jsou
zcela Cisté.

Ano- Piipravte Cerstvé potraviny na zmrazeni v malych
Castech, abyste zajistili rychlé zmrazeni.

Ano- Zabalte vSechny potraviny do alobalu nebo
polyetylénovych sackl vhodnych pro mrazeni
potravin a ujistéte se, Ze uvniti neni Zadny vzduch.

Ano- Zmrazené potraviny obalte ihned po zakoupeni
a co nejrychleji je viozte do mraznicky.

Ano- Potraviny rozmrazujte v chladnicce.

Ne- skladujte banany v chladnicce.

Ne- skladujte melouny v chladniCce. Lze je zchladit
na kratkou dobu, dokud jsou zabaleny, aby
nemohly oviivnit svym aroma jiné potraviny.

Ne- zakryvejte police ochrannymi materialy, které
by mohly branit v cirkulaci vzduchu.

Ne- skladujte ve spotfebici jedovaté nebo
nebezpecné latky. Byl urCen na skladovani
jen jedlych potravin.

Ne- konzumuite potraviny, které byly zmrazeny
po pfili§ dlouhou dobu.

Ne- skladujte vafené a Cerstveé potraviny spole¢né
ve stejné nadobé. Mély by byt zabaleny a
uskladnény zviast.

Ne- nechte rozmrazované potraviny nebo stavy
potravin kapat na potraviny.

Ne- nechte dvere oteviené delSi dobu, provoz
spotiebiCe se tim prodrazi a dojde
k nadbytecné tvorbé ledu.

Ne- pouzivejte ostré pfedméty jako noze nebo
vidlicky na odstranéni ledu.

Ne- vkladejte do spotiebiCe teplé potraviny.
Nechte je nejprve vychladnout.

Ne- vkladejte lahve s kapalinou nebo zaviené
plechovky s perlivymi kapalinami do
mraznicky, mohly by explodovat.

Ne- pfekracujte maximalni naplh mraznicky pfi
zmrazovani Cerstvych potravin.

Ne- davejte détem zmrzlinu a led do vody pfimo
z mraznicky. Nizka teplota mlze zpusobit na
rtech ,popéleniny od mrazu*.

Ne- zmrazujte Sumivé napoje.

Ne- snaZte se uchovat zmrzlé potraviny, které
rozmrzly; méli byste je snist do 24 hodin,
nebo uvafit a znovu zmrazit.

Ne- odstranujte pfedméty z mraznicky mokryma
rukama.

Spotreba energie

Maximalni objem pro mrazené potraviny
dosahnete bez pouZiti stfedni pfihradky a krytu
horni police v prostoru mrazni¢ky. Spotfeba
energie vaseho spotfebiCe je uvadéna za situace,
kdy je prostor mrazni¢ky pIné naplnén bez pouZziti
stfedni pfihradky a krytu horni police.

Praktické rady ohledné snizovani spotieby
elektriny:

Pokyny pro pouzivani

1. Zajistéte, aby byl spotfebiC umistén na fadné
odvétraném misté, mimo zdroje tepla (sporak, radiator,
atd.). SouCasné musi byt umisténi spotiebice
provedeno tak, aby nebyl na pfimém slunecnim svétle.
2. Zajistéte, aby potraviny, které zakoupite v
chlazeném/zmrazeném stavu, byly umistény do
spotfebice co nejdfive, zejména v Iété.
Doporucujeme pouzivat tepelné izolované tasky
pro prepravu potravin domda.

3. Doporucujeme rozmrazovat baliCky vytazené z
mrazni¢ky v prostoru chladnicky. Pfitom umistéte
balicek, ktery chcete rozmrazit, do nadoby tak, aby
voda z rozmrazeni neunikala do prostoru chladnicky.
Doporu€ujeme zahajit rozmrazovani nejméné 24
hodin pfed pouzitim zmrazené potraviny.

4. Snizte otevirani dvefi na minimum.

5. Nenechavejte dvirka spotiebice oteviena déle
nez nezbytné dlouho a zajistéte, aby byla dvifka
po kazdém otevieni fadné uzaviena.

Informace tykajici se hlu¢nosti a
vibraci, které se mohou objevit pri

provozu spotrebice

1. Provozni hluk se mUze pfi provozu zvysit.

- Aby teplota zUstala na nastavenych hodnotach,
kompresor spotfebiCe se spousti pravidelné.
Hluk od kompresoru je hlasitéjsi, kdyz se spusti,
a po jeho zastaveni je slySet cvaknulti.

- Vykon a provozni viastnosti spotfebice se
mohou ménit podle Uprav teploty okolniho
prostfedi. Museji byt povaZzovany za normalni.

2. Hiuky pfipominajici tekouci kapalinu nebo postfik.

- Tyto zvuky zpusobuije proudéni chladiciho
média v obvodu spotfebiCe a jsou v souladu s
provoznimi zasadami spotfebice.

3. Dal3i vibrace a zvuky.

- Intenzita zvuku a vibraci muze byt ovlivnéna
typem a stavem podlahy, na které je spotfebi¢
umistén. Zkontrolujte, zda na podlaze nejsou
znacné vykyvy v urovni, nebo zda unese
hmotnost spotfebicCe (je pruzna).

- DalSim zdrojem hluku a vibraci jsou pfedméty
umisténé na spotiebici. Tyto pfedméty je nutno
ze spotfebice odstranit.

- Lahve a nadoby v chladniCce se dotykaji. V
tomto pfipadé rozmistéte lahve a nadoby tak,
aby mezi nimi byla mala vzdalenost.

Odstranovani potizi

Pokud spotfebi¢ po zapnuti nefunguje, zkontroluijte:
» Zda je zasuvka spravné zasunuta do sité a je
zapnuty pfivod elektrické energie. (Pro kontrolu
napéti v zasuvce do ni zapojte dalsi spotfebic).

» Zda neni vyhozena pojistka/se neaktivoval
pferusovac obvodu/hlavni jisti€ neni vypnuty.

» Zda byla spravné nastavena funkce oviadani teploty.
« Zda je nova zasuvka spravné propojena, pokud
jste zménili osazenou tvarovanou zasuvku.
Pokud spotfebi€ po provedeni téchto kontrol stale
nefunguje, kontaktujte prodejce, u néhoz jste
pfistroj zakoupili. Provedte prosim vSechny vyse
uvedené kontroly, v pfipadé nezjisténi zavady

29 bude kontrola zpoplatnéna.



Navod na pouzitie

BlahoZeldme k VaSmu vyberu Beko kvalitného
spotrebi¢a, navrhnutého tak, aby Vam sluzil vela rokov.

Bezpecnost’ nadovsetko!

Nezapajajte spotrebi€ do elektrickej siete, kym nie su
odstranené baliace a ochranné prostriedky.

» Nechaijte spotrebi¢ stat minimalne 4 hodiny pred tym,
ako ho zapnete, aby sa olej v kompresore usadil, ak bol
prepravovany horizontalne.

» Ak znehodnocujete stary spotrebic, jeho zamok alebo
zavoru uspdsobenu k dveram, uistite sa, Ze su
odstranené bezpecnym spdsobom, aby ste predisli
tomu, Ze sa dnu zamknu deti.

* Tento spotrebi€ musi byt vylu€ne pouzity pre
navrhnuty ucel.

* Nevystavujte spotrebi¢ ohnu. Spotrebi¢ neobsahuje
CFC substancie v izolacii, ktoré su horfavé.
Navrhujeme vam kontaktovat’ miestne urady pre
informacie na disponovanie a vyuZzitie zariadenia.

* Neodporu€ame vyuzivat' toto zariadenie v
nevykurovanej, studenej miestnosti. (napr.: garaz,
sklad, pristavba, pristreSok, na vonku, atd'...)

Aby ste dosiahli najlepSi mozny vykon a bezproblémovy
chod spotrebi€a, je vefmi dolezité podrobne si precitat
tento navod. Nedodrzanie tychto pokynov méze zrusit
vase pravo na bezplatny servis po€as zarucnej doby.
Uchovaijte tieto pokyny na bezpenom mieste pre
lahSie pouZitie.

Originalne nahradné suciastky budu dodavané po dobu
10 rokov od kupy vyrobku.

Tento spotrebi¢ by nemali pouzivat’ osoby so zniZzenou fyzickou, senzorickou alebo
mentalnou spoésobilost'ou alebo s nedostatoénymi skisenostami a poznatkami. Tieto osoby
mozu spotrebi¢ pouzivat’ len pod dohfadom osoby zodpovednej za ich bezpeénost, alebo ak
ich zodpovedna osoba poucila o spravhom pouzivani spotrebica.

Deti by mali byt’ pod dozorom, aby sa nehrali so spotrebicom.
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Elektrické poziadavky

Pred zasunutim zastrCky do zasuvky v stene sa
uistite, Ze napatie a frekvencia uvedené na
vykonovom Stitku zodpovedaju zasobovaniu
elektrickou energiou.

Odporu¢ame aby toto zariadenie bolo zapojené
do elektrickej sustavy cez vhodnu zasuvku so
spina¢om v lahko dostupnej pozicii.

Varovanie! Tento spotrebi¢ musi byt
uzemneny.

Opravy tohto zariadenia by mal vykonavat’
kvalifikovany technik. Nespravne opravy vykonané
nekvalifikovanou osobou prindSaju riziko
nepriaznivych nasledkov pre uzivatela zariadenia.
POZOR!

Tento spotrebic pracuje s plynom R600a, ktory je
ekologicky nezavadny, ale horfavy. PoCas
prepravy a zostavovania produktu dbajte na to,
aby ste neposkodili chladiaci systém. Ak je
poSkodeny chladiaci systém a unikol zo systému
plyn, drzte zariadenie mimo otvoreného ohria a
na chvilu vyvetrajte miestnost.

VAROVANIE — Nepouzivajte mechanické
pristroje alebo iné prostriedky na urychlovanie
rozmrazovacieho procesu, inak ako odporuca
vyrobca.

VAROVANIE — Neposkodte chladiaci okruh.
VAROVANIE — NepouZivajte elektrické
zariadenia vo vnutri priestoru na potraviny, iba ak
ide o typy odporucané vyrobcom.

VAROVANIE — Ak je sietovy kabel poskodeny,
je potrebné, aby ho vymenil vyrobca, servisny
agent alebo podobne kvalifikovana osoba,
vyhnete sa tak moznému nebezpecenstvu.

Prepravné pokyny

1. Spotrebi€ musi byt prepravovany vylu¢ne vo
vertikalnej polohe. Obal musi po¢as prepravy
ostat’ neporuseny.

2. Ak bol spotrebi€ pocas prepravy v horizontalnej
polohe, nesmiete ho uvadzat’ do prevadzky
najblizsie 4 hodiny, aby sa systém ustalil.

3. Nedodrzanie vySSie uvedenych pokynov by
mohlo mat’ za nasledok poskodenie spotrebica,
za ktoré vyrobca nebude niest’ zodpovednost.
4. Spotrebi¢ musi byt chraneny proti dazdu,
vlhkosti a inym poveternostnym vplyvom.
Dolezité!

* Kladte déraz na opatrnost’ poCas
Cistenia/udrzby spotrebiCa, nedotykajte sa
spodku chladiacich kovovych vedeni na zadnej
strane spotrebi¢a, mohlo by vam to spdsobit
Uraz prstov a ruk.

* NepokusSajte sa sadat alebo stat' na vrch
zariadenia, pretoZe nie je navrhnuté pre takéto
pouzitie. Mohli by ste sa poranit’ alebo poskodit
zariadenie.

Navod na pouzitie

» Uistite sa, Ze elektricky kabel nie je pricviknuty
pod zariadenim poc¢as presuvania a po
presunuti, mohlo by to poskodit' kabel.

» Nedovolte detom hrat' sa so zariadenim alebo
s ovladaémi.

Instalacné pokyny

1. NedrzZte spotrebi€ v miestnosti, kde teplota

v noci pravdepodobne klesne pod 10 stupriov C
(50 stupriov F) a/alebo hlavne v zime, pretoze je
navrhnuty na prevadzku pri vonkajSich teplotach
medzi +10 az +38 stupriov C (50 az 100 stupriov
F). Pri niZSich teplotach spotrebi¢ nemusi
fungovat, ¢oho désledkom je zniZenie doby
skladovania potravin.

2. Neumiestnite spotrebic blizko pri sporakoch
alebo radiatoroch alebo pri priamom slneénom
svetle, pretoZe to spésobi mimoriadne
posSkodenie funkcii spotrebita. Ak je
nainstalovany pri zdroji tepla alebo mraznicke,
zachovajte nasledujuce minimalne bocné véle:
Od sporakov 30 mm

Od radiatorov 300 mm

Od mrazniciek 25 mm

3. Uistite sa, Ze okolo spotrebica je dostatocny
priestor na zabezpecenie volnej cirkulacie
vzduchu (Polozka 2).

* K zadnej Casti chladnicky polozte zadny vetraci
kryt na nastavenie vzdialenosti medzi
chladni¢kou a stenou (Polozka 3).

4. Spotrebi¢ by sa mal umiestnit na hladky
povrch. Dve predné nohy sa daju nastavit podla
poziadaviek. Aby ste zabezpecili, Ze vas
spotrebi€ stoji rovno, nastavte dve predné nohy
otoCenim v smere alebo proti smeru hodinovych
ruCiCiek, kym sa nezabezpeci pevny kontakt s
podlahou. Spravne nastavenie ndh brani
nadmernej vibracii a hluku (Polozka 4).

5. Odkazujeme na Cast',Cistenie a udrzba“, kde
najdete popis, ako pripravit’ spotrebic na
pouZzivanie.

Poznavanie spotrebic¢a
(Polozka 1)
1 - Termostat a kryt svietidla
2 - Nastavitelné poliCky
3 - Zberac vody
4 - Kryt priehradky
5 - Priehradky
6 - Priestor pre rychle zmrazovanie
7 - Drziak tacky na fad a tacka na lad
8 - Priestory pre uchovavanie mrazenych
potravin
9 - Nastavitelna noha
10 - Poli¢ka pre nadoby
11 - Policka pre flase



Navrhnuté rozmiestnenie potravin v
spotrebiCi

Pokyny na dosiahnutie optimalneho skladovania
a hygieny:

1. Priestor chladnicky je pre kratkodobe
skladovanie Cerstvych potravin a napojov.

2. Priestor mraznicky je predpisany
a vhodny na mrazenie a skladovanie
predmrazenych potravin.

OdporU&anie pre skladovanie uvedené
na obale potravin, by sa malo vzdy dodrzat.

3. Mliekarenské vyrobky by sa mali skladovat
v Specialnej priehradke vo viozke dvier.

4. Varené jedla by sa mali skladovat’ vo
vzduchotesnych nadobach.

5. Cerstvé zabalené vyrobky sa mézu
uchovavat na policke. Cerstvé ovocie a zelenina
by sa mali umyt’ a uskladnit’ v Specialnych
priehradkach.

6. FfaSe sa m6zu drzat v Casti dvier.

7. Surové maso zabalte do polyetylénovych
vreciek a polozte na najspodnejSiu poli¢ku.
Zabrante kontaktu s varenymi potravinami, aby
ste sa vyhli kontaminacii. Z bezpeénostnych
dévodov skladujte surové maso len dva az tri
dni.

8. Pre maximalnu ucinnost by odnimatefné
policky nemali byt pokryté papierom, ¢i inym
materialom, aby sa umoznila volna cirkulacia
chladného vzduchu.

9. Na dverovych polickach neskladuijte rastlinny
olej. Potraviny skladujte zabalené alebo zakryté.
Horuce potraviny a napoje pred vioZzenim do
chladni¢ky ochladte. ZvySné konzervované
potraviny by sa nemali skladovat' v konzerve.
10. Sumivé napoje by sa nemali zmrazovat
a vyrobky ako ochutené vodové zmrzliny by sa
nemali konzumovat prili$ studené.

11. Niektoré druhy ovocia a zeleniny sa
poskodia, ak sa uchovavaju pri teplotach
bliziacich sa 0°C. Preto balte ananasy, melony,
uhorky, paradajky a podobné produkty do
polyetylénovych sackov.

12. Vysokostupriovy alkohol sa musi
uskladnovat vo vertikalnej polohe v tesno
uzavretych nadobach. Nikdy neskladujte
produkty, ktoré obsahuju horfavy stlaceny plyn
(napr. davkovace Slahacky, postrekovacie
konzervy, atd.) alebo vybusné latky. Predstavuju
nebezpecenstvo vybuchu.

13. Aby ste vybrali koSiky z prie€inka mraznicky,
postupuijte spésobom, ako pri (Polozka 9).
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Riadenie a nastavenie teploty
Prevadzkoveé teploty sa riadia ovladacom
termostatu (Polozka 5) a mézu sa nastavit’ do
akejkolvek polohy medzi 1 a 5 (najchladnejSia
poloha). Priemerna teplota vo vnutri chladnicky
by mala byt okolo +5°C (+41°F). Nastavte preto
termostat tak, aby ste dosiahli poZzadovanu
teplotu. Niektoré Casti chladniCky mézu byt
chladnejSie alebo teplejSie (ako napriklad
priehradka na Salat a vrchna €ast' vitriny), €o je
celkom normalne. Odporu¢ame vam, aby ste
pravidelne kontrolovali teplotu teplomerom. Tak
zabezpecite, Ze vitrina sa udrziava pri tejto
teplote. Casté otvaranie dvier spdsobuje
zvySenie vnutornej teploty, preto sa odporuca
zatvorit dvere o mozno najskér po pouZiti.

Pred prevadzkou

Zaverec¢na kontrola

Pred zaCatim pouzivania spotrebiCa skontrolujte, ¢i:
1. SU nohy nastavené do UpIného vyrovnania.

2. Vnutro je suché a vzduch méze volne
cirkulovat’ vzadu.

3. Vnutro je Cisté podla odportcania v Casti
,Cistenie a udrzba"“.

4. ZastrCka je vsunuta do zasuvky v stene

a elektrina je zapnuta. Ked sa otvoria dvere,
vnutorné svetlo sa zapne.

A vSimnite si, ze:

5. Budete poc¢ut’ zvuk pri zapnuti kompresora. Aj
kvapalina a plyny utesnené v chladiacom
systéme mézu vydavat' nejaky zvuk, €i kompresor
je alebo nie je v prevadzke. To je dost normaine.
6. Mierne zvinenie na vrchu vitriny je normalne
a spbésobené pouzitym vyrobnym procesom, nie
je to chyba.

7. Odporucame nastavenie ovladaca termostatu do
stredu a monitorovat teplotu, aby sa zaistilo, Zze
spotrebi€ udrziava pozadovanu teplotu skladovania
(Pozri Cast’ Riadenie a nastavenie teploty).

8. Nenapilrite spotrebi¢ hned po zapnuti.
Pockajte, kym sa nedosiahne spravna teplota
skladovania. Odporu¢ame skontrolovat’ teplotu
presnym teplomerom (Pozri ast’ Riadenie

a nastavenie teploty).

Skladovanie mrazenych potravin

Vasa mraznicka je vhodna na dlhodobé
skladovanie komercne zmrazenych potravin a
méZe sa pouzit’ aj na mrazenie a skladovanie
Cerstvych potravin. Ak doslo k vypadku prudu,
neotvarajte dvere. Mrazené potraviny by sa
nemali poskodit, ak vypadok trva menej ako 16
hodin. Ak je vypadok dIhSi, potraviny by sa mali
skontrolovat' a bud okamZzite zjest alebo uvarit, a
potom znova zmrazit'.



Mrazenie ¢erstvych potravin
Dodrziavajte nasledujice pokyny, aby ste
dosiahli najlepsSie vysledky. Nemrazte prili$ velké
mnoZstvo naraz. Kvalita potravin sa najlepSie
zachova, ked sa mrazia spravne az do vnutra ¢o
mozno najrychlejSie. Neprekracujte zmrazovaci
vykon vasho spotrebi€a v 24 h. VloZenie teplych
potravin do priestoru mraznicky spdsobuje, ze
chladiaci stroj funguje neustéle, az kym potraviny
nie st pevne zmrazené. To méze doCasne viest
k nadmernému chladeniu priestoru chladnicky.
Pri zmrazovani Cerstvych potravin udrzujte
termostatu v strednej polohe. Malé mnoZstva
potravin do “ kg sa mézu mrazit' bez nastavenia
riadenia teploty. Budte zvlast opatrni

a nemieSajte mrazené a Cerstvé potraviny.

Tvorba kociek ladu

Naplrite podnos na kocky ladu vodou a vlozte
ho do mrazni¢ky. Zamrznuté podnosy uvolnite
ruckou lyzice alebo podobnym nastrojom; nikdy
nepouzivajte predmety s ostrymi hranami, ako
noze alebo vidlicky.

Rozmrazovanie

A) Priestor mraznicky

Priestor mrazniCky rozmrazuje automaticky.
Odmrazena voda steka do vytokového potrubia
cez zbernu nadrz na zadnej strane spotrebica
(Polozka 6). PoCas rozmrazovania sa mozu
vytvarat’ kvapky vody na zadnej strane priestoru
chladni¢ky, kde sa nachadza skryty vyparnik.
Niektoré kvapky mézu zostat na viozke a znovu
zamrznut, ked' sa rozmrazovanie dokonc¢i. Na
odstranovanie kvapiek, ktoré znovu zamrzli,
nepouzivajte Spicaté predmety ani predmety

s ostrou hranou, ako noze alebo vidlicky.

Ak sa, kedykolvek, odmrazena voda nevypusti
z0 zberného kanala, skontrolujte, i Ciastocky
potravin neupchali vytokové potrubie. Vytokoveé
potrubie mézete vydistit’ CistiCom trubiek alebo
podobnym nastrojom. Skontrolujte, ¢i je trubka
permanentne umiestnena koncom v zbernom
podnose na kompresore, aby sa zabranilo
rozliatiu vody na elektroinstalaciu alebo na
podlahu (Polozka 7).

B) Priestor mrazni¢ky

Rozmrazovanie je velmi priamociare a bez
zmatkov vdaka Specialnej rozmrazovacej
zbernej miske. Rozmrazovanie dvakrat do roka
alebo ked sa vytvorila namrznuta vrstva asi 7
(1/4"y mm. Pri za€ati rozmrazovacieho postupu
vypnite spotrebi€ zo zasuvky a vytiahnite
zastreku. VSetky potraviny by mali byt zabalené
do niekofkych vrstiev novin a skladované na
chladnom mieste (napr. v chladniCke alebo

v komore).
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Nadrze teplej vody sa mbzu opatrne polozit' do
mrazni¢ky na urychlenie rozmrazovania.

Na odstranenie namrazy nepouZzivajte Spicaté
predmety ani predmety s ostrou hranou, ako
noze alebo vidlicky.

Na rozmrazovanie nikdy nepouZzivajte susice
vlasov, elektrické ohrievace alebo iné elektrické
spotrebite. Odsajte rozmrazend vodu
zhromazdenu na dne priestoru mrazni¢ky. Po
rozmrazeni starostlivo osuste interiér (Polozka
8). VloZte zastrCku do zasuvky v stene a zapnite
dodavku elektriny.

Vymena Ziarovky vnutorného svetla
Ak chcete vymenit lampu pouzitu na osvetlenie
vaSej chladnicky, zavolajte do autorizovaného
servisu. Lampa(y) pouZzité v tomto pristroji nie su
vhodné pre osvetlenie miestnosti domacnosti.
Zamyslany ucel tohto svietidla je pomoct
uzivatelovi umiestnit’ potraviny do chladnicky /
mrazni¢ky bezpecne a pohodine. Ziarovky
pouzité v tomto spotrebi¢i musi vydrzat extrémne
fyzické podmienky, napr. teploty pod -20°C.
Cistenie a udrzba

1. Pred Cistenim odporu€ame vypnut' spotrebi¢
zo zastrCky a odtiahnut elektricku Snuru.

2. Nikdy na Cistenie nepouzivajte Ziadne ostré
predmety alebo brasne latky, mydlo, domace
Cistidla, detergenty alebo voskové politury.

3. Pouzite teplu vodu na Cistenie spotrebica a
vytrite ho do sucha.

4. PouZzite sacie platno a rozmieSajte roztok
jednej Cajovej lyziCky sody bikarbdny a pol litra
vody. Umyte interiér a vytrite do sucha.

5. Uistite sa, Ci sa do krytu termostatu nedostala
voda.

6. Ak sa spotrebi€ nechystate pouzivat' dihSie
obdobie, vypnite ho, odstrante vSetky potraviny,
vycistite ho a nechajte dvere pootvorené.

7. Odporuc¢ame vylestit kovové Casti interiéru
(napr.: dvere, mriezky...) so silikbnovym voskom
(lestidlo na karosériu) na ochranu farbenych
Casti.

8. VSetok prach, ktory sa nazbieral na chladici,
ktory je umiestneny na zadnej strane spotrebica,
by sa mal odstranit’ vysavacom raz rocne.

9. Skontrolujte tesnenie dveri Ci je Cisté a
zbavené CiastocCiek potravin.

10. Nikdy:

* Necistite spotrebi¢ s nevhodnymi materialmi;
ako su ropné produkty.

» Nepodrobujte ho vysokym teplotam,

* Nelestite, neutierajte atd. s brasnymi
materialmi.

11. Odstranenie mlie€neho krytu a zasobnika
dvier:



* Ak chcete odstranit’ mlieCny kryt, najprv
zdvihnite kryt do vySky asi jedného palca a
stiahnite ho zo strany, kde je otvor na kryte.

* Ak chcete odstranit zasobnik dvier, vyberte
cely obsah, a potom jednoducho posurite
zasobnik dvier hore z podkladu.

12. Uistite sa, €i je Specialna plasticka nadoba na
zadnej strane spotrebiCa, ktora zbiera vodu po
rozmrazovani, stale Cista Ak chcete vybrat
nadobu a vycistit’ ju, postupuijte podla
nasledujucich pokynov:

* Vypnite spotrebi¢ zo zasuvky a odtiahnite
elektricky kabel.

» Jemne vytiahnite spojovaci prvok na
kompresore, pouZzitim klieSti tak, Ze sa nadoba
bude dat’ vybrat

* Zdvihnite ju hore.

* Vycistite a utrite do sucha.

» Podobne postupuijte pri spatnej operacii.

13. Ak chcete odstranit zasuvku, vytiahnite ju tak
daleko, ako je to mozné, naklorite ju nahor, a
potom Uplne vytiahnite.

Premiestnenie dvier
Vysvetlené v poradi (Polozka 10).

Co sa ma a ¢o sa nesmie robit’

Urobte- Pravidelne Cistite a odmrazuijte vas
spotrebi¢ (Pozri ,Rozmrazovanie").

Urobte- Skladujte surové méaso a hydinu pod
varenymi potravinami a mliekarenskymi
vyrobkami.

Urobte- Odstrante nepouzitelné listy na zelenine
a odstrante zem.

Urobte- Nechajte Salat, kapustu, petrzlen
a karfiol na stonke.

Urobte- Syr najprv zabalte do papiera odolného
vocCi tukom, a potom do polyetylénoveho
sacku, pricom odstrarite o mozno najviac
vzduchu. Pre najlepSie vysledky vyberte
z priestoru chladni¢ky hodinu pred jedenim.

Urobte- Zabalte surové maso a hydinu volne do
polyetylénovej alebo hlinikovej folie. Zabranuje
to vysuseniu.

Urobte- Ryby a omrvinky zabalte do
polyetylénovych sackov.

Urobte- Potraviny so silnou vonou alebo tie,
ktoré mbzu vyschnut, zabalte do
polyetylénovych sackov alebo hlinikovej félie
alebo ich ulozte do vzduchotesnej nadoby.

Urobte- Chlieb dobre zabalte, aby sa udrzal
Cerstvy.

Urobte- Biele vina, pivo, svetlé pivo a mineralku
pred podavanim vychladte.

Urobte- Casto kontrolujte obsah chladnicky.

Urobte- Uchovavajte potraviny ¢o najkratSi ¢as a
dodrzujte datumy "Spotrebovat pred" a ,Pouzit
do", atd.
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Urobte- Skladujte komeréne zmrazené potraviny
v stlade s pokynmi uvedenymi na obale.

Urobte- VZdy si vyberajte vysokokvalitné Cerstve
potraviny a uistite sa, Ze su pred mrazenim
starostlivo Cisté.

Urobte- Pripravuijte Cerstvé potraviny na
mrazenie v malych porciach, aby sa
zabezpecilo rychlo mrazenie.

Urobte- Balte vSetky potraviny do hlinikovej folie
alebo kvalitnych mraziarenskych
polyetylénovych sackov a uistite sa, Ze je
vylu€eny akykolvek vzduch.

Urobte- Zabalte mrazené potraviny okamzite po
nakupe a viozte ich ¢o najskor do mraznicky.

Urobte- Potraviny rozmrazujte v priestore
chladnicky.

Nerobte- Neskladujte banany v priestore
chladnicky.

Nerobte- V chladni¢ke neskladujte melon. Méze
sa schladit na kratky ¢as, pokial je zabaleny,
aby sa zabranilo pachnutiu inych potravin.

Nerobte- Neprikryvajte policky ziadnymi
ochrannymi materialmi, ktoré mézu zabranit’
cirkulacii vzduchu.

Nerobte- V spotrebici neskladujte jedovaté alebo
iné nebezpecné latky Spotrebic bol navrhnuty
len na skladovanie jedlych potravin.

Nerobte- Nekonzumujte potraviny, ktoré boli
v chladnicke nadmerne dihy Cas.

Nerobte- Neskladujte varené a Cerstvé potraviny
spolu v tej istej nadobe. Mali by byt oddelene
zabalené a uskladnené.

Nerobte- Nenechajte rozmrazené potraviny
alebo stavy odkvapkavat na ostatné potraviny.

Nerobte- Nenechavajte dvere otvorené dlhy ¢as,
pretoZe to spdsobi drahSiu prevadzku
spotrebi¢a a nadmernu tvorbu ladu.

Nerobte- Na odstranenie ladu nepouzivajte
predmety s ostrymi hranami, ako noze alebo
vidlicky.

Nerobte- Nevkladajte do spotrebica horuce
potraviny. Najprv ich nechajte vychladnut.

Nerobte- Do mrazniCky nevkladajte ffase
s kvapalinami alebo uzavreté konzervy
obsahujuce sddové kvapaliny, pretoze mézu
vybuchnut.

Nerobte- Neprekracujte maximalne mraziace
nosnosti pri mrazeni Cerstvych potravin.

Nerobte- Nedavajte detom zmrzlinu a vodové
zmrzliny priamo z mraznicky. Nizka teplota
moze spOsobit’ omrzliny na perach.

Nerobte- Nezmrazuijte Sumivé napoje.

Nerobte- NepokuSajte sa skladovat mrazené
potraviny, ktoré sa rozpustili, mali by sa zjest
do 24 hodin alebo uvarit' a znovu zmrazit.

Nerobte- Nevyberajte tovar z mraznicky
mokrymi rukami.



Spotreba energie

Maximalny uloZzny objem mrazenych potravin

dosiahnete ak vyberiete strednd a hornu

zasuvku nachadzajucu sa v priecinku
mrazni¢ky. Spotreba energie vasho
spotrebica sa deklaruje pri uplnom naplneni

prieCinka mraznicky bez pouZitia strednej a

hornej zasuvky.

Praktické rady tykajluce sa znizenia

spotreby elektrickej energie

1. Ubezpecte sa, Ze sa spotrebi¢ nachadza v
dobre vetranej oblasti, daleko od
akychkolvek zdrojov tepla (sporak, radiator a
pod.) Poloha spotrebi€a musi zaroven
zabrafiovat’ priamemu kontaktu so slneCnym
Ziarenim,

2. Ubezpecte sa, Ze potraviny zakupené v
chladenom/zamrazenom stave do spotrebica
umiestnite Co mozno najskor, najma v lete.
Na prenos potravin domov odporu¢ame
pouZitie tepelne izolovanych taSiek.

3. Rozmrazovanie balikov vybratych z
prieCinka mraznicky vam odporu€ame
vykonavat' v priec€inku chladni¢ky. Pre tento
uCel umiestnite baliCek urCeny na
rozmrazenie do nadoby, z ktorej voda
vzniknutd nasledkom rozmrazovania
nevytecCie do prie€inka chladnicky.
Rozmrazovanie vam odporu¢ame zacat
najmenej 24 hodin pred pouzitim zmrazenej
potraviny.

4. Pocet otvoreni dveri vam odporu¢ame
znizit na minimum.

5. Dvere spotrebi¢a nenechavajte otvorené
dihSie, ako je potrebné a po otvoreni dveri sa
ubezpecte, Ze su dobre zatvorené.

Informacie tykajuce sa zvukov a
vibracii, ku ktorym méze déjst’
pocas prevadzky spotrebica

1. Prevadzkovy hluk sa méze pocas

prevadzky zvysit.

- Kompresor spotrebi¢a sa bude pravidelne
spustat kvoli uchovaniu teplét na
nastavenych hodnotach. Hluk vytvarany
kompresorom zosilnie po jeho spusteni a po
jeho zastaveni mézete pocut cvaknutie.

- Vykonové a prevadzkové vlastnosti
spotrebi¢a sa mézu zmenit podfa zmien
teploty okolitého prostredia. Musite ich
povazovat za normalne.
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2. Zvuky podobné pradiacim alebo
rozstrekovanym kvapalindm.

- Tieto zvuky su spdsobené prudenim
chladiacej zmesi v obvode spotrebi¢a a su v
sulade s prevadzkovym principom
spotrebica.

3. Iné vibracie a zvuky.

- Uroveh zvuku a vibracii moze byt
spdsobena typom a stavom podlahy, na
ktorej je spotrebi¢ umiestneny. Ubezpecte
sa, ze podlaha neobsahuje velké mnozstva
deformacii a tiez, Ze unesie hmotnost
spotrebica (ak je flexibilnd).

- Dalsi zdroj zvuku a vibréacii predstavuju
predmety umiestnené na spotrebici. Tieto
predmety musite zo spotrebi€a odstranit’.

- FlaSe a nadoby umiestnené v chladnicke sa
dotykaju. V takychto pripadoch premiestnite
flase a nadoby tak, aby bol medzi nimi maly
priestor.

RieSenie problémov

Ak spotrebi€ nefunguje, ked je zapnuty,

skontrolujte:

« Ci je zastreka spravne vlozena do zasuvky
a Ci je zapnuty napajaci zdroj. (Ak chcete
skontrolovat napajaci zdroj k zasuvke,
pripojte iny spotrebic)

- Ci poistka vyhorela/sa prerusovaé rozpojil/sa
hlavny rozvodovy spinac¢ vypol.

« Ci bolo riadenie teploty nastavené spravne.

- Ci je nova zastreka spravne zapojena, ak ste
vymenili namontovanu, lisovanu zastrcku.

Ak spotrebi¢ po tom vSetkom stale nepracuije,

kontaktujte servisného technika. Zabezpecte

vykonanie vysSie uvedenych kontrol, pretoze, ak
sa nezisti Ziadna chyba, m6Ze sa to spoplatnit.

Symbol mmmm na vyrobku alebo na baleni oznaduije,
Ze s tymto vyrobkom sa nesmie manipulovat ako s
odpadom z doméacnosti. Namiesto toho by ste ho
mali odovzdat na prislusnom zbernom mieste, kde
sa zabezpecuje recyklacia elektrickych a
elektronickych zariadeni. Zabezpecenim spravne;j
likvidacie tohto vyrobku pomézete zabranit
potencialne nebezpeénym negativnym nasledkom
na zivotné prostredie a zdravie ludi, ktoré by inak
mohla spésobit nevhodna likvidacia tohto vyrobku.
Ak chcete ziskat podrobnejSie informacie o
recyklacii tohto vyrobku, obratte sa na miestny
mestsky Urad, na spolo¢nost, ktora sa zaobera
likvidaciou odpadu z doméacnosti, alebo na
predajfiu, v ktorej ste vyrobok kupili.




Gratulalunk hogy a kivalé minéségi Beko
terméket valasztotta, melyet sok évnyi hasznalatra
terveztek.

Elsé a biztonsag!

Ne csatlakoztassa a késziléket elektromos hél6zathoz,
amig minden csomagolast és szallitasi védelmet el nem
tavolitott.

» Hagyja allni a készuléket 4 6rat, mieldtt bekapcsolna,
hogy a kompresszor olajszintje letilepedjen, ha
vizszintesen szallitottak.

* Ha lecseréli régi készulékét zarral vagy retesszel,
gy6z6djon meg rola, hogy biztonsagos, hogy elkerilje
egy gyermek benntrekedését.

* A készliléket csak a tervezett célra szabad hasznélni.
* Ne helyezze a késziiléket tiz mellé. Az On késziiléke
a szigetelésben CFC anyagot tartalmaz, amely
gyulékony. Azt ajanljuk, hogy tovabbi informacioért,
hogy hogyan szabaduljon meg készulékétél és
lehetséges szolgéltatasokért, Iépjen kapcsolatba a helyi
hatésaggal.

* Nem ajanljuk a készulék hasznalatat fiitetlen vagy
hideg helyiségben. (pl.: garazs, télikert, melléképlilet,
fészer, hazon kivl, stb.)

A lehet6 legjobb teljesitményhez és a zavarmentes
mikoddéshez nagyon fontos, hogy ezeket az
utasitasokat figyelmesen olvassa el. Ezen utasitdsok
elmulasztasa érvénytelenitheti az ingyen szervizhez
valo jogot a garancia id6tartama alatt.

Kérem tartsa ezeket az utasitasokat biztonsagos
helyen a gyorsabb hozzéaférés érdekében.

Ennek a késziiléknek a hasznalata, csokkentett szellemi és fizikai képességekkel rendelkezdk
szaméra csak feligyelet mellett tanacsos.
A készilék a gyerekek szaméara veszélyes, ezért, csak feligyelet mellett hasznalhatjak.

A készllék nem jatékszer.
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Elektromos kévetelmény

Mielétt bedugna a dugét a konnektorba,
gy6z6djon meg rola, hogy a feszultség és a
halbzati frekvencia megfelel a készilékben
talalhté cimkén lévé besorolasnak.

Azt ajanljuk, hogy a készllékét egy megfelel
kapcsolon keresztil csatlakoztassa egy
konnyen elérheté konnektorba.
FIGYELMEZTETES! Ezt a késziiléket
foldelni kell.

Az elektromos berendezés javitasat csak
képesitett technikus végezheti. Képzetlen
személy altal végrehajtott javitas kozkazatot
rejt, amely kritikus kdvetkezményekkel jarhat
a készulék felhasznéloja szamara.

Figyelem!

Ez a készillék R600a —val miikddik, amely
kornyezetbarat, de gyulékony gaz. A termék
szdllitasa és rogzitése folyaméan tgyelnie kell
arra, hogy ne sértse meg a hitérendszert. Ha
a hitérendszer megsérul és a gaz szivarog a
rendszerbdl, tartsa tavol nyilt Iangtél és
szellbztesse ki a helyiséget rovid idore.
Figyelmeztetés! — Ne hasznaljon
mechanikus berendezéseket vagy egyéb
eszkozoket a kiolvasztas felgyorsitasahoz,
mint amelyeket a gyartd ajanlott.
FIGYELMEZTETES — Ne sértse meg a
fagyaszto kort.

FIGYELMEZTETES — Ne hasznaljon
elektromos berendezést a készilék élelmiszer
tarolasara alkalmas rekeszeiben, kivéve a
gyarto altal ajanlott tipusokat.
FIGYELMEZTETES - Ha az aramellaté
zsinOr megseérult, annak kicserélését a
gyartoval, a gyarté szervizel6jével vagy
hasonlo képzett szakemberrel kell
elvégeztetni a veszély elkeriilése érdekében.

Széllitasi utasitasok

1. A készuléket csak fuggbleges allapotban
szabad szallitani. A szallitmany
csomagolasanak érintetlennek kell lennie a
széllitas alatt.

2. Ha a készuléket vizszintesen helyezik el a
szallitas alatt, legalabb 4 6raig nem szabad
mukaodtetni, hogy a rendszer helyrealljon.

3. Ha a fenti utasitasoknak elmulaszt eleget
tenni, az a készulék sériulését
eredményezheti, amelyért a gyartdo nem
felelds.
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4. A készlléket 6vni kell esével, nedvességel
és egyéb atmoszférikus hatassal szemben.
Fontos!

« Ovatosnak kell lennie a késziilék
tisztithsa/szallitasa alatt, hogy ne érintse a
kondenzator drét huzaljainak aljat a készulék
hatoldalan, mert az ujjak és kezek sérulését
okozhatjak.

* Ne prébaljon meg railni vagy raallni
készulékének tetejére, mivel nem ilyen
hasznalatra tervezték. Megseériilhet vagy
karosithatja a késziléket.

» Gy6z6djon meg rola, hogy a csatlakozé
kabel nem csipddott be a készulék ala a
mozgatas alatt, mivel ez megsértheti a kabelt.
* Ne engedje, hogy a gyerekek jatszanak a
készulékkel vagy megvaltoztassak a
vezerlest.

Belizemelési utasitasok

1. Ne tartsa a késztiléket olyan helyiségben,
ahol a hémeérséklet valoszinlleg 10°C (50 F)
ala esik éjjel és/vagy kulonésen télen, mivel
+10 és +38°C (50-100 F) kodzotti kilsé
hémérsékletre tervezték. Alacsonyabb
hémérsékleten a berendezés lehet, hogy nem
mikodik, az étel tarolasi idétartamanak
csokkenését eredményezve.

2. Ne tegye a berendezést tlizhelyek vagy
fUt6testek kozelébe vagy kdzvetlen napfényre,
mivel ez kilondsen hatassal lehet a késziléek
funkcidira. Ha meleg vagy mélyhité mellé
helyezi, tartsa be a kdvetkezé minimalis
oldaltavolsagokat:

Tlzhelyektél 30 mm

Fit6testektdl 300 mm

Fagyasztoktdl 25 mm

3. Gy6z6djon meg roéla, hogy elég hely van a
berendezés korll, hogy biztositsa a leveg6
szabad &ramlasét (2. abra).

» Tegye a hatso szell6z6 fedelet a
hGtészekrény hatuljara, hogy beallitsa a
hGtészekrény és fal kdzotti tavolsagot

(3. abra).

4. A készuléket sima feluletre kell helyezni. A
két els6 labat beallithatja, ha szikséges.
Ahhoz, hogy biztositsa, hogy a berendezés
egyenesen alljon, allitsa a két elsé labat az
Ora jarasaval megegyezd vagy ellentétes
irAnyba forditaséaval, amig a készllék
szilardan nem all. A labak megfeleld
bedllitasaval elkertli a tulzott rezgést és
hangot (4. abra).



5. Kovesse a , Tisztitas és védelem” részben
leirtakat, hogy a berendezést el6készitse a
hasznalatra.

Ismerje meg késziulékét
(1. &bra)

1 - H6szabalyozo6 és lampahaz
2 - Allithat6 szekrénypolcok

3 - Vizgyljt6é

4 - Fiokfedd

5 - Fidkok

6 - Gyorsfagyaszto rekesz

7 - Jégtalca tarto és jégtalca

8 - Lefagyasztott ételtarto rekesz
9 - Allithato labak

10 - Dzsemtarto polc

11 - Palacktarto polc

Javaslatok a késziilékben lévo étel

elrendezésére
Utmutatasok az optimalis tarolas és higiénia
eléréséhez:

1. A hitészekrény rekesze a friss ételek és
italok rovidtavu tarolasara hasznalhaté.

2. A fagyasztorekesz harom
csillagos besorolasu ezért elsésorban
eléfagyasztott étel fagyasztasara és
tarolaséra ajanlott.

Az ajanlott tarolasért mindenkor figyelembe
kell venni az étel csomagolasan
meghatarozottakat.

3. A tejtermékeket abban rekeszben kell
tarolni, amely az ajtébetétben talalhato.

4. A f6z0tt ételeket légmentes tartalyokban
kell tarolni.

5. A frissen csomagolt termékeket tarthatja a
polcon. A friss gyimaolcsoket és zdldségeket
meg kell tisztitani és frissen kell tarolni.

6. A palackokat tarthatja az ajtorészben.

7. A nyers hus tarolasédhoz hasznaljon
polietilén zacskokat és helyezze a legalsé
polcra. Ne hagyja, hogy f6tt ételekkel
érintkezzen, hogy elkerllje a szennyez6dést.
A biztonsag érdekében csak 2-3 napig tarolja
a nyers hust.

8. A maximalis hatékonysag érdekében, ne
fedje be papirral vagy egyéb anyaggal a
kivehet6 polcokat, hogy a hideg levegb
szabadon aramolhasson.
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9. Ne taroljon névényi olajat az ajtopolcokon.
A csomagolt ételt tarolja lefedve és
becsomagolva. Hagyja kih(lni a forré ételeket
és italokat, miel6tt lehdti. Az eltett
ételmaradékot ne tarolja dobozban.

10. Ne fagyassza le a szénsavas italokat és
olan termékeket, mint példaul izesitett vizes
fagylalt, mert nem kell tul hidegen fogyasztani.
11. Néhany gyimolcs és zoldség kart
szenved, ha 0°C korul tartjak. Ezért az
ananaszokat, dinnyéket, uborkakat,
paradicsomokat és hasonlé termékeket
csomagolja be polietilén zacskbba.

12. Magas alkoholtartalmu italokat
egyenesen, szliken zart tartoban kell tarolni.
Soha ne taroljon olyan terméket, amely
gyulékony hajtogazt (pl. Tejszin sprayt,
aeroszolos dobozokat, stb.) vagy
robbanasveszélyes anyagokat tartalmaznak.
Ezek robbanasveszélyesek

Hémeérséklet szabalyozas és
beallitas

A mikodési hémérséklet h6szabalyozé
gombbal vezérelt (5. abra) és és bedllithatja
barmilyen allapotba 1 és 5 (a leghidegebb
allapot) kozott.

A hitdészekrény atlagos belsé
hémérsékletének +5°C (+41°F) korul kell
lennie.

Ezért allitsa be a h6szabalyozé gombot, hogy
a kivant hémérsekletet elérje. A hitészekrény
néhany része hiivosebb vagy melegebb lehet
(mint pl. Salatatarol6 és a szekrény felsé
része), ami teljesen normalis.

Azt ajanljuk, hogy id6szakonként ellenérizze a
hémérsékletet hémérdvel, hogy
megbizonyosodjon réla, hogy aszekrény tartja
a hémérsékletet. A gyakori ajtonyitogatasok a
bels6 hémeérseéklet emelkedését okozzak,
ezeért hasznalat utan tanacsos az ajtot
becsukni, amint lehetséges.

A miikédés megkezdése elott

Végsé ellenérzés

Miel6tt elkezdi hasznalni a készuléket,
ellenérizze, hogy:

1. A labak a megfeleld szintre vannak
bedllitva.

2. A belseje szaraz és a leveg6 szabadon tud
keringeni a hatso résznél.



3. A belseje tiszta a , Tisztitas és védelem”
részben leirtak alapjan.

4. A dugo be van helyezve a fali csatlakozdba
és az aram be van kapcsolva. Ha az ajto
nyitva van, a belsé vilagitas bekapcsol.

Es jegyezze meg, hogy:

5. Hangot fog hallani, amint a kompresszor
beindul. A folyadék és a gazok, amelyeket a
hitésrendszeren belll lezartak szintén
(hangot) adhatnak ki, akar mikodik a
kompresszor, akar nem. Ez teljesen normalis.
6. A szekrény tetejének jelentéktelen
hullamzasa teljesen normalis a gyarto altal
hasznalt eljarasnak kdszonhetben, ez nem
hiba.

7. Azt ajanljuk, hogy a hészabalyoz6 gombot
kozépre allitsa és kisérje figyelemmel a
hémeérseékletet, hogy biztositsa a készulek
kivant hdmérsékletének fenntartasat ( Lasd
H&meérseéklet szabalyozas és beallitas rész).
8. Ne toltse fel azonnal a késziléket, ha
bekapcsolja. Varjon, mig a késziilék eléri a
megfeleld tarolasi hémérsékletet. Azt
tanacsoljuk, hogy ellenbrizze a h6meérsékletet
pontos hémérével (lasd Homérséklet vezérlés
és beallitas).

Méeélyhiitott étel tarolasa

A készllék mélyh(téje alkalmas a
kereskedelmileg lefagyasztott ételek
hosszutavu tarolasara és arra is
hasznalhatjak, hogy friss ételt taroljon és
fagyasszon.

A mélyhitott ételre nincs hatassal, ha az
aramkimaradas kevesebb, mint 16 oraig tart.
Ha hosszabb az aramszunet, ellendrizze az
ételt, amit fogyasztottak vagy fé6ztek, majd
lefagyasztottak.

Friss étel lefagyasztasa

Kérem vegye figyelembe a kovetkez6
utasitasokat, hogy a legjobb eredményeket
érje el.

Ne fagyasszon le egyszerre tul nagy
mennyiséget. Az étel minésége akkor marad
meg a legjobban, ha olyan gyorsan van
lefagyasztva, amennyire lehetséges.

Ne lépje tal 24 6ran belll a késziléke
fagyaszt6 kapcitasat.

A mélyhitdbe helyezett meleg étel a hitégép
lehilését okozza, amig az étel folyamatosan
fagyotta nem szilardul. Ez a hiitérekesz
ideiglenes tulzott lehiiléséhez vezethet.
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Ha friss ételt fagyaszt le, tartsa a
h&szabalyozé gombot kdzépsé allasban. Kis
mennyiségu ételt 7z kg-ig (1 Ib) lefagyaszthat
anélkil, hogy a hémeérsékletet szabalyoz6
gombot bedllitana.

Kilénosen figyeljen arra, hogy ne keverje a
mar lefagyasztott és friss ételeket.

Jégkockak készitése

Toltse meg a jégkocka tartot ¥s-ig vizzel és
helyezze a fagyasztdba. Lazitsa meg a talcat
egy kanal nyelével vagy hasonl6 eszkdzzel,
soha ne hasznaljon éles széll targyakat, mint
pl. kés vagy villa.

Kiolvasztas

A) Hiitészekrény rekesz

A hltészekrény rekesze automatikusan
felenged. A kiolvasztott viz a lefolyocs6hoz fut
egy a készulék hatuljan talalhato
gyUjtétartalyon keresztil (6. abra).
Kiolvasztas alatt a hitészekrény hatsé oldalan
vizcseppek keletkezhetnek, ahol egy elrejtett
parologtaté van elhelyezve. Néhany csepp a
boritAson maradhat és visszafagyhat, ha a
kiolvasztas befejez6dott. Ne hasznaljon
hegyes vagy éles szélii targyakat, mintpl. kés
vagy villa, hogy a visszafagyott cseppeket
eltavolitsa. Ha a kiolvasztott viz barmikor nem
folyik le a gyUjté csatornabdl, ellenérizze,
hogy nem tomitették —e el ételrészek a
lefolydcsovet. A lefolydcsovet csétisztitdval
vagy hasonlé eszkozzel tisztithatja.
Ellendrizze, hogy a cs6 vége mindig a
kompresszoron lévé talcaban legyen, biztositva
ezzel, hogy a viz ne folyjék az elektromos
alkatrészekre vagy a padlora (7. ébra).

B) Mélyhiité rekesz

A kiolvasztas a kilonleges kiolvaszté
gyljtémedencének kdszdnhetéen nagyon
egyszerl és koszmentes.

Olvassza ki évente kétszer vagy ha kb. 7 mm
(1/4”) fagyreéteg alakult ki. A kiolvasztas
eljaras elinditasahoz kapcsolja ki a késziléket
a fali kimenetnél és hlzza ki a halozati
csatlakozot.

Minden ételt be kell csomagolni tdbb rétegben
Ujsagpapirba és hiivos helyen kell tarolni
(hGtészekrényben vagy kamraban).
Melegvizes tartalyokat helyezhet el 6vatosan
a melyhitében, hogy felgyorsitsa a
kiolvasztast.



Ne hasznaljon hegyes vagy éles szélii
targyakat, mint pl. kés vagy villa, hogy a
jeget eltavolitsa.

Soha ne hasznaljon hajszaritot, elektromos
fut6testet vagy egyéb elektromos berendezést
a kiolvasztashoz.

Torolje ki szivaccsal a meélyhité rekeszének
aljaban 6sszegyllt kiolvasztott vizet. A
kiolvasztas utan alaposan szaritsa ki a
készllék belsejét (8. és 9. abra). Helyezze a
dugot a fali csatlakozdba és kapcsolja be az
elektromos aramot.

Belsé villanykorte cseréje

A hitészekrény lampajanak cseréjéhez,
kérjuk, hivja fel a szakszervizt.

A készulékben [évd lampa/lampak
haztartasban Iévd helyiségek megvilagitasara
nem alkalmas/alkalmasak. A lampa
rendeltetése, hogy segitse a felhasznalo6t az
élelmiszerek hitészekrénybe /
fagyasztoszekrénybe valod gyors és
biztonsagos behelyezésében.

A készulékben hasznalt lampaknak extréem
kornyezeti hatasokat kell kibirniuk, mint pl. a
-20°C hémeérséklet.

Tisztitas és védelem

1. Azt tanacsoljuk, hogy kapcsolja ki a
késziléket és huzza ki a halozati csatlakozot,
mielbtt tisztitja.

2. Soha ne hasznaljon éles targyat vagy
csiszold anyagot, szappant, haztartasi
tisztitot, tisztitdszert vagy wax polirozot a
tisztitashoz.

3. Hasznaljon langyos vizet a készilék
vitrinjének tisztitAsahoz és torolje szarazra.

4. Hasznaljon nedves, kicsavart ruhat egy
tedskandlnyi bikarbdénat, szédat fél liternyi
vizben felodva a tisztitashoz és torolje szarazra.

5. Gy6z8djon meg réla, hogy nem kertilt viz
a hémérsékletszabalyoz6 dobozba.

6. Ha a készuléket hosszu ideig nem
hasznaljak, kapcsolja ki, tavolitson el minden
élelmiszert, tisztitsa meg és hagyja félig nyitva
az ajtot.

7. Azt tanacsoljuk, hogy a termék fémrészeit
(pl.: kulsé ajto, vitrin oldalak) szilikon wax-szal
(autd polirozod) polirozza, hogy a mindségi
fedéfestést megovja.

8. Barmilyen port, amely felgyllemlik a
kondenzator racsan a készulék hatuljan,
tavolitsa el évente egyszer porszivoval.
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9. Rendszeresen ellenérizze az
ajtétomitéseket, hogy meggy6z6djon réla,
hogy tisztak és ételmaradékoktol mentesek.
10. Soha:

* Ne tisztitsa a késziléket arra alkalmatlan
anyagokkal, pl.: petroleum alapu termékekkel.
» Semmilyen kortlmények kdzott ne
szolgaltassa ki magas hdének.

* Ne tisztitsa, surolja , stb., csiszolé anyaggal.
11. A tejterméktarto fedelének és ajtotalcanak
az eltavolitasa:

A tejterméktartd fedelének eltavolitasahoz,
el6szor emelje fel a fedelet egy arasznyira és
hazza ki azt az oldalat, ahol a fedél nyitva
van.

» Az ajtétalca eltavolitasahoz vegyen ki onnan
mindent majd egyszerien tolja fel az
alapzatrol.

12. Gy6z6djon meg rola, hogy mindig tiszta a
készllék hatuljan a kilénleges mianyag
tartaly, amely 0sszegydijti a felolvasztott vizet.
Ha el akarja tavolitani a talcat, hogy
megtisztitsa, kbvesse az alabbi utasitasokat:
» Kapcsolja ki le a készlléket és huzza ki a
hal6zati csatlakozot.

» Finoman tekerje a csavart a kompresszoron,
fogot hasznélva, igy a talca eltavolithato

* Emelje fel.

* Tisztitsa meg és torolje szarazra

- Allitsa 6ssze Ujra, forditsa meg a miveletek
sorrendjét.

13. Egy fiok eltavolitasahoz, hizza ki
amennyire csak lehetséges, billentse felfelé,
majd hazza ki teljesen.

Ajto athelyezése
Eljaras szamsorrendben (10. abra).

Mit tegyen és mit nem

Tegye- Rendszeresen tisztitsa és olvassza ki
a késziléket (Lasd ,Kiolvasztas”).

Tegye- Tartsa a nyers €s baromfi hust a
f6zOtt étel és tejtermék alatt.

Tegye- Tavolitson el minden hasznalhatatlan
levelet a zoldségekrdl és toroljon le réla
minden foldet.

Tegye- Hagyja a salatat, kaposztat,
petrezselymet és karfiolt a torzson.

Tegye- El6sz0r csomagolja be a sajtot
zsirpapirba, majd polietilén zacskdba,
annyira kizarva a leveg6t, amennyire
lehetséges. A legjobb eredményeért
vegye ki egy oraval korabban a hiutébél.



Tegye- A nyers hust és szarnyasokat
csomagolja lazan polietilén vagy
alufélidba. Ez megakadalyozza a
kiszaradast.

Tegye- A halakat és bels6ségeket polietilén
zacskoba csomagolja.

Tegye- Az er6s szaggal rendelkez6 vagy
gyorsan kiszaradoé ételeket csomagolja
polietilén zacskdkba vagy aluféliaba vagy
helyezze légmentes tartalyba.

Tegye- J6l csomagolja be a kenyeret, hogy
friss maradijon.

Tegye- Hitse le a fehér borokat, sort, vilagos
sort és asvanyvizet, miel6tt felszolgalna.

Tegye- Ellenérizze idénként a mélyhté
tartalmat.

Tegye- Addig tartsa a hitében az ételt, amig
lehetséges és ragasszon fel
.Szavatossag lejar” és ,Alkalmazhato”
stb. Datumokat.

Tegye- A kereskedelmileg lefagyasztott
ételeket a csomagolason megadott
utasitasoknak megfeleléen tarolja.

Tegye- Mindig kivalé mindségu friss ételt
valasszon és gy6z6djon meg rola, hogy
alaposan meg van tisztitva, miel6tt
lefagyasztja.

Tegye- A friss ételt kis adagokban készitse
eld, hogy biztositsa a gyors
lefagyasztast.

Tegye- Minden ételt csomagoljon be
alufélidba vagy a fagyasztéhoz hasznalt
polietilén zacskokba és gondoskodjon a
légmentességukrol.

Tegye- A fagyasztott ételt azonnal
csomagolja be, mmiutan megvasarolta
és tegye a fagyasztoba, amint
lehetséges.

Tegye- Az ételt a h(itészekrény rekeszében
olvassza Ki.

Ne tegye- Ne taroljon banant a hitészekrény
rekeszében.

Ne tegye- Ne fedje be a polcokat semmilyen
védbanyaggal, amely akadalyozhatja a
levegd aramlasat.

Ne tegye- Ne taroljon mérgez6 vagy
barmilyen veszélyes anyagot a
készulékben. A készuléket csak ehetd
élelmiszerek tarolasara tervezték.

Ne tegye- Ne fogyasszon olyan ételt, amely
tul sokaig volt lefagyasztva.
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Ne tegye- Ne taroljon f6tt és friss ételt
ugyanabban a taroléban. Elkulonitve kell
csomagolni és tarolni.

Ne tegye- Hagyja felengedni az ételt vagy
gyumolcslevet.

Ne tegye- Ne hagyja nyitva az ajtét hosszu
ideig, mert koltségesebbé valik a
mikodés és tulzott jégképzbdést okoz.

Ne tegye- Ne hasznaljon a jég eltavolitAisahoz
éles szélI( targyakat, mint pl. kést vagy villat.

Ne tegye- Ne tegyen forré ételt a készilékbe.
El6szor hitse le.

Ne tegye- Ne tegyen szénsavas folyadékkal
teli palackokat vagy tartalyokat a
fagyasztoba, mert szétrobbanhat.

Ne tegye- Ne lépje tul a maximalis
fagyasztasi toltetet, amikor friss ételt
fagyaszt.

Ne tegye- Ne adjon a gyerekeknek jégkrémet
vagy jeges vizet kdzvetlenll a fagyasztobdl.
Alacsony hémérséklet fagyasi ,egést”
okozhat a gyermekek szgjan.

Ne tegye- Ne fagyassza le a szénsavas italokat.
Ne tegye- Ne probaljon meg mélyhitott ételt
tarolni, amelyet 24 6ran beldl le kell

fagyasztani vagy meg kell f6zni.

Ne tegye- Ne tavolitsa el nedves kézzel a
tarolt élelmiszereket a hit6észekrénybdl.

Energiafogyasztas

A fagyasztott élelmiszerek tarolasara szolgélo
maximalis hely ugy biztosithato, ha kiveszi a
fagyasztorekeszben talalhatd kozépsoé és
fels6 fiokot. A készulék energiafogyasztasat a
kozépso, illetve a fels6 polc mell6zésével és
teletoltott fagyaszto mellett hataroztuk meg.
Gyakorlati tanacsok az aramfogyasztas
csOkkentéséhez

1. Biztositsa, hogy a készuléket jol szell6z6
helyen helyezzék el. Probalja meg a lehetd
legmesszebb elhelyezni a kilonféle
héforrasoktdél (sutd, radiator stb.). Ezzel
egyiddben pedig probaljon olyan helyet
keresni, ahol a késziléket nem érheti
kozvetlen napsugarzas.

2. A hitétt/fagyasztott élelmiszert a lehetd
leggyorsabban helyezze be a
hGtészekrénybe, kildndsen nyari napokon. A
hitott és fagyasztott éleimiszerek
hazaszallitdsahoz javasolt hdszigetelt
zacskokat hasznalni.



3. Azt javasoljuk, hogy a fagyasztoban
fagyasztott élelmiszereket el6szor a
hitérekeszben olvassza fel. Ennek
kovetkeztében a felolvasztand6 csomagot egy
egy megfelelé edénybe helyezze, hogy a
felolvadt viz nem folyjon be a hitérekeszbe.
Azt javasoljuk, hogy a fagyasztott élelmiszer
felolvasztasat a felhasznalas el6tt 24 oraval
kezdje meg.

4. A hité ajtajat a lehetd legkevesebb
alkalommal nyissa Kki.

5. A szilkségesnél tobbszér soha nem nyissa
ki a készllék ajtajat, és mindig ellenérizze,
hogy megfeleléen csukta-e be az ajtot.

A gép miikédése kézben
tapasztalhat6 zajra és rezgésekre

vonatkozé informacidk

1. Mikodés soran a mikodési zaj egyre

hangosabba valhat.

- A beallitott hémérséklet fenntartasa
érdekében a készulék kompresszora idérél-
id6ére elindul. A kompresszor altal
kibocsatott hang az induldskor hangosabb,
mint Gzemelés kdzben. A kompresszor
leallasakor egy kattané hang hallhato.

- A készulék teljesitményét és mikddési
funkcidit a kornyezeti hémérseéklet valtozasa
is befolyasolhatja. Ezt teljesen normalis.

2. Folyadékaramlashoz vagy porlasztashoz

hasonlo zajok.

- Ezeket a zajokat a rendszerben aramlo
hitokozeg okozza, mely elengedhetetlen a
készllék mikodéséhez.

Hasznalati utasitas

3. Egyéb rezgések és zajok.

- A rezgéseket és zajokat a padlo tipusa is
befolyasolhatja, melyre a késziléket
helyezte. Biztositsa, hogy a padlén ne
legyenek jelent6s szintbeli eltérések és
ellenérizze, hogy a padl6 teherbirasa
elegendé-e a készulék megtartasahoz.

- A tObbi rezgést és zajt a készllék tetejéere
helyezett tArgyak is okozhatjak. Ezeket a
targyakat el kell tavolitani a készulék
tetejérol.

- A htészekrénybe helyezett Uvegek és
edények egymashoz érnek. llyen esetekben
helyezze tavolabb egymastdél az livegeket és
az edényeket.

Problémakeresés

Ha a készllék nem mikddik, amikor

bekapcsolja, akkor ellenérizze:

* Hogy a halézati csatlakozé megfeleléen
van-e bedugva a fali csatlakoz6ba és hogy
van-e aram. ( Az elektromos aramellatas
ellendrzéséhez csatlakoztasson mas
készuléket).

* Hogy a biztositék kiégett-e/ az
aramkormegszakité kiment-e/ a f6 eloszté ki
van-e kapcsolva.

* Hogy a hémérséklet szabalyozé megfeleléen
van-e beallitva.

» Hogy az 0j dugoé helyesen van-e bekétve, ha
megvaltoztatta az illesztést és formadugot.

Ha a készllék még mindig nem mikaodik a

fennti ellen6rzések utan, Iépjen kapcsolatba a

kereskeddvel, akinél a készlléket vasarolta.

Kérem bizonyosodjon meg rola, hogy a fenti

ellen6rzéseket elvégezte, mert a kiszallast

felszamithatjak, ha nem talalnak hibat.

A terméken vagy a csomagolason talalhato mmm abra azt jelzi, hogy a termék nem
kezelhetd haztartasi hulladékként, hanem a megfeleld, az elektromos és elektronikus
felszerelések Ujrahasznositasara létesilt begy(jtd pontokban kell leadni. Ha gondoskodik
a termék megfeleld leselejtezésérdl, segit megeldzni azokat a kbrnyezetre és egészségre
karos hatasokat, amelyeket a termék nem megfeleld leselejtezése eredményezne. A
termék leselejtezésével kapcsolatos tovabbi részletekért forduljon a lakhelyén talalhato
haztartasi hulladék begyQjtdh6z vagy az arthazhoz, ahol a terméket megvasarolta.
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Grattis till ditt val av en kvalitetsenhet fran Beko,
konstruerad for att tjana dig i manga ar.

Séakerheten forst!

Anslut inte din enhet till stromuttaget forran allt
emballage och alla transportskydd tagits bort.

e L4t den sta i minst 4 timmar innan den startas, sa att
kompressoroljan far rinna ner ordentligt om den
transporterats horisontellt.

» Om du kasserar en gammal enhet med Ias eller hake
pa dorren, se da till att den lamnas i sékert tillstand sa
att inte barn kan stangas inne.

« Denna enhet far bara anvandas i dess avsedda syfte.
e Enheten far inte brannas. Den innehaller icke
ozonnedbrytande substanser i isoleringen, vilka ar
brandfarliga. Vi féreslar att du kontaktar din lokala
myndighet for information om bortskaffning och
tillgangliga atervinningscentraler.

* Vi rekommenderar att denna enhet inte anvands i
ouppvarmda, kalla rum. (t.ex. garage, drivhus, annex,
skjul, uthus etc.)

For att erhalla basta mojliga prestanda och driftsakerhet
ar det viktigt att du laser igenom dessa instruktioner
noga. Om dessa instruktioner férbises kan din
gratisservice under garantitiden komma att
ogiltigforklaras.

Forvara dessa instruktioner pa en saker plats sa att du
enkelt kan anvanda dem som referens.

Den har enheten &r inte avsedd for anvandning av personer med nedsatt fysisk,

kanslomassig eller mental formaga eller en person som saknar grundlaggande kunskaper

om hur den anvands om han eller hon inte far tillrackligt mycket 6vervakning eller
anvisningar fran en person som ansvarar for séakerheten.
Yngre barn bér bevakas sa att de inte leker med enheten.
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Elektriska krav

Innan du sétter i vaggkontakten boér du
kontrollera att spanningen och frekvensen pa
klassificeringsplaten inuti enheten motsvarar ditt
nat. Vi rekommenderar att denna enhet ansluts
till huvudledningen via en korrekt kopplad och
sakrad kontakt pa en lattatkomlig plats.
Varning! Denna enhet maste jordas.
Reparation av elektrisk utrustning bér endast
utforas av en kvalificerad tekniker. Felaktigt
utforda reparationer av en okvalificerad person
medfor risk for kritiska konsekvenser fér den
som anvander enheten.

OBSERVERA!

Den har enheten drivs med R600a som ar en
miljdanpassad, men antandbar gas. Under
transport och fixering av produkten maste du
iaktta forsiktighet sa att du inte skadar
kylsystemet. Om kylsystemet skadas och det
uppstar en gaslacka ska du halla produkten pa
avstand fran 6ppen eld och vadra rummet en
stund.

VARNING - Anvand inte mekaniska enheter eller
andra satt for att snabba pa
avfrostningsprocessen, forutom det som
rekommenderas av tillverkaren.

VARNING - Skada inte kylningskretsen.
VARNING - Anvand inga elektriska enheter inuti
enhetens forvaringsutrymmen for mat, savida
dessa inte rekommenderats av tillverkaren.
VARNING - Om huvudledningen ar skadad
maste den bytas av tillverkaren, tillverkarens
serviceagent eller motsvarande kvalificerad
person, for att fara skall undvikas.

Transportinstruktioner

1. Enheten far bara transporteras stdende
uppratt. Det medféljande emballaget maste vara
helt under transporten.

2. Om enheten under transporten placerats
liggande, far den inte anvandas pa minst 4
timmar, sa att systemet hinner stabilisera sig.

3. Om instruktionerna ovan inte f6ljs kan skador
uppsta pa enheten, for vilka tillverkaren inte kan
hallas ansvarig.

4. Enheten maste skyddas mot regn, fukt och
annan, atmosfarisk paverkan.

Viktigt!

» Nar enheten rengdrs/flyttas skall man vara
forsiktig och inte nudda undersidan av
kondensatorns metalltradar pa enhetens
baksida, s& detta kan orsaka skada pa fingrar
och hander.

« Forsok inte att sitta eller sta pa din enhet, da
den inte ar avsedd for sddan anvandning. Du
kan skada dig sjalv eller enheten.
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« Se till att huvudkabeln inte fastnar under
enheten under tiden och efter att den flyttats, da
detta kan skada kabeln.

« Lat inte barn leka med enheten eller mixtra
med reglagen.

Installationsinstruktioner
1. Forvara inte din enhet i ett rum déar
temperaturen kan falla under 10 grader C (50
grader F) pa natten och/eller sarskilt pa vintern,
eftersom den ar konstruerad for drift |
temperaturer mellan +10 och +38 grader C (50
och 100 grader F). Vid lagre temperaturer
kanske enheten inte fungerar, vilket medfor att
matens hallbarhet kortas.
Placera inte enheten nara spisar eller element
eller i direkt solljus, d& detta kan orsaka extra
belastning for enhetens funktioner. Om den
installeras bredvid en varmekalla eller en frys,
skall féljande matt lamnas fritt bredvid enheten:
30 mm fran spisar
300 mm fran element
25 mm fran frysar
3. Ge utrymme kring enheten for att tillata fri
luftcirkulation (nr. 2).
« Oppna luftningslocket pa baksidan av ditt
kylskap for att stélla in avstandet mellan
kylskapet och vaggen (nr. 3).
4. Enheten bor placeras pa en jamn yta. De bada
framre fotterna kan justeras enligt behov. For att
sakerstélla att enheten star uppratt ska du justera
de bada framre fotterna genom att vrida med-
eller moturs, tills du sakerstaller full kontakt med
golvet. Korrekt justering av fétterna motverkar
Overdrivna vibrationer och buller (nr. 4).
5. Se avsnittet "Rengoring och vard" for att
forbereda din enhet.

Lar k&dnna din enhet
(nr.1)
1 - Termostat och kapa for lampa
2 - Justerbara hyllor for skap
3 - Vattenbehallare
4 - Lock for gronsakslada
5 - Gronsakslada
6 - Fack for snabbfrysning
7 - Stall for isbricka & isbricka
8 - Fack for fryst mat
9 - Justerbar fot
10 - Hylla for burkar
11 - Hylla for flaskor

Forslag pa placering av maten i
enheten
Riktlinjer for att erhalla optimalt utrymme och
hygien:

1. Kylen &r till for kortvarig forvaring av farsk
mat och dryck.



2. Frysen &r klassad med | % €83 och passar
for nedfrysning och férvaring av forfryst mat.
Rekommendationen for -forvaring som
anges pa matforpackningen skall alltid
respekteras.

3. Mejeriprodukter skall forvaras i det sarskilda
utrymmet i dorren.

4. Tillagad mat skall forvaras i lufttata behallare.

5. Farska, forpackade produkter kan forvaras
pa hyllan. Farsk frukt och gronsaker skall
rengoras och forvaras i gronsaksladorna.

6. Flaskor kan forvaras i dorrsektionen.

7. For lagring av ratt kott skall detta forpackas i
fryspasar och placeras pa den undre hyllan.
Detta far inte komma i kontakt med tillagad mat,
for att forhindra bakterier. Forvara bara ratt kott i
tva till tre dagar for sékerhets skull.

8. For maximal effektivitet bor de flyttbara
hyllorna inte kl&s med papper eller andra
material, sa att den kalla luften kan cirkulera fritt.

9. Forvara inte vegetabilisk olja pa dorrhyllorna.
Forvara maten inpackad, plastad eller tackt. Lat
varm mat och dryck svalna innan den kyls.
Overbliven konserverad mat bor inte forvaras i
konservburken.

10. Kolsyrad dryck bdr inte frysas och produkter
som smaksatt is bor inte konsumeras for kalla.
11. Vissa frukter och gronsaker tar skada om de
forvaras runt 0°C. Linda darfér in ananas, melon,
gurka, tomater och liknande i fryspasar.

12. Alkohol med hog procent maste forvaras
staende i tattslutande behallare. Forvara aldrig
produkter som innehaller en brandfarlig, drivgas
(t.ex. graddtuber, sprayburkar etc.) eller explosiva
substanser. Dessa utgor en explosionsrisk.

Temperaturkontroll och justering
Driftstemperaturen styrs via termostatvredet (nr.
5) och kan stéllas in pa valfritt lage mellan 1 och
5 (kallaste laget). Medeltemperaturen inuti
kylskapet bor ligga runt +5°C (+41°F). Justera
darfor termostaten for att erhalla énskad
temperatur. Vissa delar av kylen kan vara kallare
eller varmare (som t.ex. gronsaksladan och
skapets Ovre del), vilket ar helt normalt. Vi
rekommenderar att du kontrollerar temperaturen
regelbundet med en termometer, sa att skapet
haller temperaturen. Om ddrren 6ppnas ofta tkar
den inre temperaturen, och det ar darfor viktigt att
stanga dorren sa fort som mdjligt. Flakten ser till
att det kylskapet haller samma temperatur.

Innan du anvander enheten

Slutlig kontroll

Kontrollera féljande innan du bdrjar anvanda
enheten:
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1. Att fétterna justerats for perfekt planhet.

2. Att insidan ar torr och att luften kan cirkulera
fritt pa baksidan.

3. Att insidan ar ren enligt rekommendationerna i
"Rengoring och vard.”

4. Att kontakten satts i vagguttaget och att
strommen slagits pa. Nar dorren 6ppnas
kommer den invandiga belysningen att tdndas.
Notera ocksa att:

5. Du kommer att hora ett bullrande ljud nar
kompressorn startar. Vatskorna och gaserna i
kylsystemet kan ocksa ge upphov till (oljud),
oavsett om kompressorn gar eller inte. Detta ar
helt normalt.

6. Lite vagformighet pa skapets ovansida ar helt
normalt pa grund av den tillverkningsprocess
som tillampas; det &r inte en defekt.

7. Virekommenderar att termostatvredet stalls in
pa medeltemperatur och att temperaturen
overvakas, sa att enheten haller 6nskad
forvaringstemperatur (se avsnittet
Temperaturkontroll och justering).

8. Fyll inte enheten direkt efter att den startats.
Vanta tills korrekt férvaringstemperatur uppnatts.
Vi rekommenderar att temperaturen kontrolleras
med en korrekt termometer (se
Temperaturkontroll och justering).

Forvaring av fryst mat

Din frys ar anpassad for langtidsférvaring av
kommersiellt fryst mat och kan ocksa anvandas
for infrysning och férvaring av farsk mat.

For forvaring av hemmafryst, farsk mat kan du
referera till guiden for hallbarhet pa dorrens
foder. Oppna inte dorren vid stromavbrott. Fryst
mat skall inte paverkas om avbrottet om det inte
pagar langre an 16 timmar. Om avbrottet pagar
langre bor maten kontrolleras och antingen atas
upp direkt, eller tillagas och darefter.

Infrysning av farsk mat

Observera foljande instruktioner for att uppna
basta resultat. Frys inte in for stora mangder pa
en gang. Matens kvalitet bevaras bast om den
blir genomfryst s& snabbt som mdgjligt.
Overskrid inte din enhets infrysningskapacitet
under 24 timmar. Om varm mat placeras i frysen
kommer kylaggregatet att arbeta oavbrutet tills
maten &r genomfryst. Detta kan tillfalligt leda till
extra kylning av kylskapet. Placera
termostatvredet i mittenlaget vid infrysning av
farsk mat. Mindre kvantiteter av mat upp till 1/2
kg (1 Ib) kan frysas in utan att termostatvredet
behover justeras. Var extra noga med att inte
blanda redan frusen mat med farsk mat.
Anvand inga skarpa instrument som knivar
eller gafflar for att ta bort frosten.



Anvand aldrig en fon, elektrisk varmare eller
andra liknande elektriska apparater for
avfrostning. Anvand en svamp och torka ur
avfrostningsvattnet som samlas i botten pa
frysen. Torka hela interiéren nar avfrostningen ar
klar (nr. 8 & 9). Séatt i kontakten i vagguttaget
igen och sla pa strommen.

Gora isbitar

Fyll isbitsfacket till 3/4 med vatten och placera
det i frysen. Lossa fastfrusna fack med ett
skedhandtag eller liknande. Anvand aldrig vassa
instrument som knivar och gafflar.

Avfrostning

A) Kylen

Kylen avfrostas automatiskt. Avfrostningsvattnet
rinner till draneringsroret via en
uppsamlingsbehallare pa enhetens baksida (nr.
6). Under avfrostningen kan vattendroppar
skapas pa baksidan av kylen, dar en dold
avdunstningsapparat ar placerad. En del droppar
kan bli kvar pa fodret och frysa till igen nar
avfrostningen ar slutférd. Anvand inga skarpa
instrument som knivar eller gafflar for att ta bort
de droppar som frusit fast. Om
avfrostningsvattnet vid nagot tillfalle inte rinner ut
genom uppsamlingskanalen, kan du kontrollera
sa att inga matrester blockerat draneringsroret.
Draneringsroéret kan rensas med en piprensare
eller liknande. Kontrollera att réret &r permanent
placerat med ena anden i uppsamlingsfacket pa
kompressorn for att forhindra att det rinner vatten
pa elaggregatet eller golvet (nr. 7).

B) Frysen

Avfrostningen ar valdigt rattfram och utan
kréngel, tack vare en speciell uppsamlingsskal.
Frosta av tva ganger per ar, eller nar ett
frostlager pa runt 7 (1/4") mm bildats. For att
starta avfrostningen stanger du av apparaten vid
kontakten och drar ur huvudstromkabeln.

All mat bér lindas in i flera lager tidningspapper
och forvaras pa en sval plats (t.ex. kylskap eller
skafferi). Behallare med varmt vatten kan
forsiktigt placeras i frysen for att snabba pa
avfrostningen.

Byte av innerbelysningens glédlampa
Ring auktoriserad service nar du vill byta lampa.
Lamporna som anvands i utrustningen ar inte
anpassade som rumsbelysning. Det avsedda
andamalet for lamporna ar att hjéalpa anvandaren
placera mat i kylskapet/frysen pa ett sékert och
bekvamt satt. Lamporna i apparaten maste
kunna tala extrema fysiska férhallanden sasom
temperaturer under -20°C.
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Rengoring och vard

1. Vi rekommenderar att du stéanger av enheten
vid kontakten och att huvudstromkabeln dras ur.

2. Anvand aldrig vassa instrument eller slipande
medel, tval, rengoringsmedel, tvattmedel eller
polish for rengoring.

3. Anvand ljummet vatten for rengdring av
enhetens skap och torka det torrt.

4. Anvand en fuktig trasa urvriden i en 16sning
av en tesked bikarbonatsoda till en halv liter
vatten, torka ur interibren och torka sedan torrt.

5. Se till att inget vatten kommer in i boxen for
temperaturkontroll.

6. Om enheten inte kommer att anvandas
under en langre tid, stang da av den, plocka ur
all mat, rengor den och lamna dorren pa glant.

7. Vi rekommenderar att du polerar enhetens
metalldelar (t.ex. dorrens insida, skapets sidor)
med ett silikonvax (bilpolish) for att skydda den
hogkvalitativa malningen.

8. Allt damm som samlas pa
avdunstningsapparaten, vilken ar placerad bakiill
pa enheten, bor tas bort en gang per ar med en
dammsugare.

9. Kontrollera dorrtatningen regelbundet sa att
den &r ren och fri fran matrester.

10. Du far aldrig:

» Rengora enheten med felaktiga material som
t.ex. petroleumbaserade produkter.

« Pa nagot sétt utsatta den for htga temperaturer.
« Skura, skrubba etc., med slipande material.

11. Borttagning av mejeriproduktskyddet och
dorrfacket.

« FOr att ta bort mejeriproduktskyddet lyfter du
forst upp det ett par centimeter, och drar sedan
loss det fran den sida dar det finns en Gppning i
skyddet.

* FOr att ta bort ett dorrfack tar du forst ur allt
innehall och trycker sedan enkelt upp det fran sitt
faste.

12. Kontrollera att den speciella plastbehallaren
pa enhetens baksida, vilken samlar upp
avfrostningsvattnet, alltid &ar ren. Om du vill ta
bort behallaren och rengéra den féljer du
instruktionerna nedan:

» Sla av vid kontakten och dra ur
huvudstrémkabeln.

« Boj forsiktigt ned staget pa kompressorn med
hjalp av en tang, sa att behallaren kan plockas
bort.

* Lyft upp den.

» Rengdr den och torka den torr.

« Aterplacera den med omvént férfarande.

13. For att ta bort en lada drar du ut den sa langt
det gar, luta den uppat och dra ut den helt.



Omhangning av dorrarna
Ga tillvaga i nummerordning (nr. 10).

Viktiga saker att géra och inte géra

GOr - Reng6r och avfrosta din enhet regelbundet
(se "Avfrostning").

Gor - Forvara ratt kott och fagel under tillagad
mat och mejeriprodukter.

Gor - Ta bort oanvandbara lov pa sallad och
torka bort eventuell smuts.

Gor - Behdll stjalken pa sallad, kal, persilja och
blomkal.

GOr - Linda in ost i smérpapper och sedan i en
fryspase och tryck ut sa mycket luft som
mojligt. Plocka ur den ur kylen en timme for
den skall &tas for basta resultat.

Gor - Linda in ratt kott och fagel l6st i plast- eller
aluminiumfolie. Detta forhindrar uttorkning.

GoOr - Lagg fisk och inalvskott i fryspasar.

Gor - Lagg mat med stark lukt eller som kan
torka i fryspasar eller aluminiumfolie, eller
lagg den i en lufttéat behallare.

Gor - Linda in brod val sa att det haller sig farskt.

GOr - Kyl vita viner, dl, pilsner och mineralvatten
innan det serveras.

Gor - Kontrollera frysens innehall d& och da.

GoOr - Forvara mat sa kort tid som majligt och hall
fast vid datum som "Bast fére" och
"Anvandes innan".

GOr - Forvara kommersiellt infryst mat i enlighet
med instruktionerna pa forpackningen.

GOr - Valj alltid farsk mat av god kvalitet och se
till att den &r ordentligt ren innan du fryser in
den.

Gor - Forbered farsk mat som skall frysas i sma
portioner, sa att den fryser in snabbt.

GOr - Linda in all mat i aluminiumfolie eller lagg
den i fryspasar och se till att all luft tryckts
ur.

Gor - Forpacka fryst mat omedelbart efter
inkdpet och placera den snarast i frysen.

GOr - Tina mat i kylen.

Undvik - Att forvara bananer i kylen.

Undvik - Forvara melon i kylen. Den kan kylas
under korta perioder om den ar val
inpackad, sa att den inte smaksatter
annan mat.

Undvik - Att tacka hyllorna med skyddande
material som kan motverka
luftcirkulationen.

Undvik - Att forvara giftiga eller skadliga
substanser i din enhet. Den ar endast
konstruerad for forvaring av atbara
saker.

Undvik - Att konsumera mat som forvarats for
lange i kylen.
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Undvik - Tillagad mat och farsk mat i samma
behallare. De bor packas in och
forvaras separat.

Att lata tinande mat eller matsafter
droppa pa annan mat.

Att lamna ddrren 6ppen under langre
perioder, da detta gor enheten dyrare i
drift och orsakar 6kad isbildning.

Att anvanda skarpa instrument som
knivar eller gafflar for att ta bort isen.
Att placera varm mat i enheten. Lat
den svalna forst.

Att placera vatskefyllda flaskor eller
tata burkar med kolsyrade vatskor i
frysen, da dessa kan spricka.

Att dverstiga maximala
infrysningsmangden vid infrysning av
farsk mat.

Att ge barn glass eller isglass direkt
fran frysen. Den laga temperaturen
kan orsaka "frysbrannmarken" pa
l[apparna.

Att frysa kolsyrade drycker.

Att forsoka behalla fryst mat som tinat.
Den skall atas inom 24 timmar eller
tillagas och frysas om.

Att plocka saker ur frysen med bléta
hander.

Energiforbrukning

Maximal volym for fryst mat uppnas utan att du
anvander ladorna som finns placerade i frysfacket.
Energiforbrukningen for enheten deklareras nar
frysfacket ar fullt utan att ladorna anvands.
Praktiska rad gallande reducering av
elférbrukningen

1. Se till att enheten ar placerad pa en val
ventilerad plats, pa langt avstand fran
varmekallor (spis, element etc.). Samtidigt maste
placeringen av enheten ske pa ett satt sa att den
inte utsatts for direkt solljus.

2. Se ttill att maten som har kopts nedkyld/fryst stélls
in sa snabbt som majligt i kylskapet, speciellt under
sommartid. Vi rekommenderar att du anvander
termoisolerade pasar for att transportera hem maten.
3. Vi rekommenderar att upptining av paket som
tas ut ur frysfacket gors i kylfacket. Darfér ska
paketet som ska tinas placeras i ett karl sa att
vattnet som kan bildas under upptiningen inte
rinnger ut i kylskapet. Vi rekommenderar att du
bdrjar upptiningen minst 24 timmar innan du ska
anvanda den frysta maten.

4. Vi rekommenderar att du minskar antalet
Oppningar av dorren till minimum.

5. Late inte dorren till kylskapet vara 6ppen mer
an nodvandigt och se till att den stangs ordentligt
varje gang.

Undvik -

Undvik -

Undvik -
Undvik -

Undvik -

Undvik -

Undvik -

Undvik -
Undvik -

Undvik -



Information rérande ljud och
vibrationer som kanske uppstar under

anvandning av enheten

1. Driftsljudet kan 6ka under anvandningen.

- For att halla temperaturen pa det varde du har
stallt in startar kompressorn med jaAmna
mellanrum. Ljudet orsakas av att kompressorn
arbetar hardare nar den startar och ett klickljud
kan horas nar den stannar.

- Prestandan och driftsfunktionerna for enheten
kan andras beroende pa modifieringar av
temperaturen for den omgivande miljon. Detta
ar att betrakta som normalt.

2. Ljud som later som rinnande vétska eller

sprayljud.

- De hér ljuden orsakas av att kylmedlet som
passerar genom kylkretsarna och efterlever
reglerna for enhetens driftsfunktioner.

3. Andra vibrationer och ljud.

- Nivan pa ljudet och vibrationerna kan orsakas
av typen av golv pa vilket enheten placeras. Se
till att golvet inte lutar eller &r ojamnt, eftersom
det kan ge e"sned viktfordelning for enheten
(den ar flexibel).
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- En annan kalla for ljud och vibrationer
representeras av objekt som har placerats pa
enheten. De har objekten maste tas bort fran
enheten.

- Flaskor och karl placeras i kylskapet mot
varanda. | sa fall ska du flytta flaskor och kér
sa att det finns ett litet avstand mellan dem.

Felsdkning

Om apparaten inte fungerar nar den slagits pa,

kontrollera:

* Att kontakten sitter ordentligt i vagguttaget och
att strommen &r paslagen. (Satt i en annan
apparat for att kontrollera stromférsérjningen i
uttaget).

« Om sakringen gatt/kretsbrytaren har slagit
ifran/huvudstrombrytaren stangts av.

* Att temperaturreglaget stallts in ratt.

 Att den nya kontakten dragits ordentligt, om du
har &ndrat den pamonterade, formade
kontakten.

Om enheten efter kontrollerna ovan &anda inte

fungerar, kontakta din aterférséaljare.

Forsakra dig om att kontrollerna ovan utforts,

eftersom en avgift tillkommer om enheten inte

visar sig vara sonder.

Symbolen mmm p3 produkten eller forpackningen indikerar att den har produkten inte kan
kastas med hushallsavfallet. Den ska i stéllet lamnas pa speciella insamlingsstallen for
atervinning av elektriskt och elektroniskt avfall. Genom att sakerstalla att produkten avyttras
pa ratt satt bidrar du till att forhindra potentiella, negativa konsekvenser for miljon och den
manskliga halsan. Annars kan avfallshanteringen bli felaktig for produkten. Om du vill ha mer
detaljerad information om atervinning av den har produkten ska du kontakta din kommun,
renhallningsbolaget eller den butik dar du inhandlade produkten.
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Onnittelut hankkimastasi Beko-laatulaitteesta, joka on
suunniteltu monen vuoden jatkuvaan kayttoon.

Turvallisuus ensin!

Al liita laitetta verkkoon, ennen kuin kaikki
pakkausmateriaalit ja kuljetussuojat on poistettu.

» Anna laitteen olla sisatilassa ainakin 4 tuntia, ennen
kuin kytket sen paalle, jotta kompressori6ljyt asettuvat,
jos laitetta on kuljetettu vaakatasossa.

» Mikali havitat vanhan laitteen, jonka ovessa on lukko tai
salpa, varmista etta se on lukkiutumattomassa
asennossa, jotteivat lapset jad mahdollisesti loukkuun.

* Laitetta tulee kayttaa ainoastaan kayttotarkoitukseensa.
« Ala havita laitetta polttamalla. Laitteen eristysmateriaali
sisaltaa ei-CFC aineita, jotka ovat herkasti syttyvia.
Suosittelemme, etté otat yhteytta paikallisviranomaisiin
saadaksesi lisdtietoja laitteen havittamisesta.

* Laitteen kayttoa lammittamattomissa, kylmissa tiloissa
ei suositella (esimerkiksi autotalli, kuisti, lisarakennus,
vaja jne.)

On hyvin tarke&a lukea nama ohjeet huolella saadaksesi
laitteesta parhaan mahdollisen hyddyn ja hairiGttoman
kayton. Ohjeiden noudattamatta jattdminen johtaa
takuuajan ilmaisen huollon raukeamiseen.

Sailyta ohjeet varmassa paikassa my6hempaa kayttoa
varten.

Téata laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkilditten kaytettavaksi, joilla on heikentyneet
fyysiset, aistimelliset tai henkiset kyvyt tai joilta puuttuu kokemusta ja tietoa, jollei heidan
turvallisuudestaan vastaava henkil®é valvo heita ja anna heille tietoja laitteen kaytosta.

Pienia lapsia on neuvottava, etteivat he leiki laitteen kanssa.

42



Sahkotekniset vaatimukset

Ennen kuin laitat pistokkeen pistorasiaan,
varmista, etta laitteen sisalla olevan
luokituskilven jannite ja taajuus vastaavat
saatavilla olevaa verkkovirtaa.

Suosittelemme laitteen liittamista
verkkojannitesy6ttoon helposti saatavilla olevan
oikealla tavalla kytketyn ja sulakkeella varustetun
pistorasian kautta.

Varoitus! Laite taytyy maadoittaa.
Sahkolaitteen korjauksia saa suorittaa vain
valtuutettu sahkdmies. Valtuuttamattoman
henkilon tekemat vaarat korjaukset saattavat
aiheuttaa vakavia seurauksia laitteen kayttajalle.
HUOMIO!

Tama laite kayttda R600a-jaahdytysainetta, joka
on ymparistoystavallinen mutta syttyva kaasu.
Laitteen kuljetuksen ja asennuksen aikana on
varottava vahingoittamasta
jaadhdytysjarjestelmaa. Jos jaahdytysjarjestelma
vaurioituu ja jarjestelméasta vuotaa kaasua, pida
laite kaukana avotulesta ja tuuleta tilaa jonkin
aikaa.

VAROITUS - Ala kayta mekaanisia tai muita
keinoja, joita valmistaja ei suosittele,
sulattamisprosessin nopeuttamiseen.
VAROITUS -Ala vaurioita jaahdytysvirtapiiria.
VAROITUS -Ala kéyta sahkolaitteita laitteen
ruokalokeroissa, jolleivat ne ole valmistajan
suosittelemaa tyyppia.

VAROITUS -Jollei n&ita ohjeita noudateta,
seurauksena voi olla henkilévahinko tai
materiaalinen vahinko.

Kuljetusohjeet

1. Laitetta tulee kuljettaa ainoastaan
pystyasennossa. Kuljetuksen aikana mukana
tulevan pakkausmateriaalin tulee olla
vahingoittumaton.

2. Mikali laite on kuljetuksen aikana ollut
vaakasuorassa asennossa, sita ei saa kayttaa
vahintaan neljaan (4) tuntiin, jotta jarjestelma
asettuu paikoilleen.

3. Edella olevien ohjeiden laiminlydminen voi
aiheuttaa laitevaurion, josta valmistaja ei ole
vastuussa.

4. Laite on suojattava sateelta, kosteudelta ja
muilta sddolosuhteilta.

Tarkead!

« Laitteen puhdistuksen ja kuljetuksen aikana on
varottava koskettamasta laitteen takana oleviin
jaahdyttimen metallilankoihin, silla ne voivat
vahingoittaa kasia.

« Ala yrita istua laitteen paalla, silla sita ei ole
suunniteltu siihen tarkoitukseen. Voit
loukkaantua tai vahingoittaa laitetta.
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* Varmista, ettei verkkojohto jaa laitteen alle siirron
aikana tai sen jalkeen, silla johto voi vahingoittua.
« Ald anna lasten leikkia laitteella tai sormeilla
valitsimia.

Asennusohjeet

1. Ala pida laitetta tilassa, jonka lampétila voi
laskea alle 10 C asteen (50 astetta F) yolla ja/tai
erityisesti talvella, silla laite on suunniteltu
toimimaan ympariston lampdatiloissa +10 - +38 C
astetta (50-100 astetta F). Laite ei ehk& toimi
matalissa lampdtiloissa, mika johtaa ruokien
varastointi-ian alenemiseen.

2. Ala sijoita laitetta keittimien, pattereiden tai
suoran auringonvalon laheisyyteen, koska se
aiheuttaa ylimaaraista rasitusta laitteen
toiminnoille. Mikali laite asennetaan kuuman tai
kylman lahteen l&heisyyteen, noudata seuraavia
etaisyysohjeita.

Keittimista 30 mm

Lampopattereista 300 mm

Pakastimista 25 mm

3. Varmista, etta laitteen ymparilla on riittavasti
tilaa, jotta ilma paasee kiertamaan (kohta 2).

« Laita jadkaapin taakse takatuuletusluukku
saadaksesi jadkaapin ja seinan valiin riittavasti
tilaa (kohta 3).

4. Laite on sijoitettava tasaiselle alustalle. Kahta
etujalkaa voidaan tarpeen mukaan saataa.
Varmistaaksesi, etta laite on pystyasennossa,
sé&ada kahta etujalkaa kaantamalla joko myota-
tai vastapaivaan, kunnes tukeva ote lattiasta on
varmistettu. Jalkojen oikea saato estaa liiallisen
tarinan ja metelin (kohta 4).

5. Katso kohta "Puhdistus ja huolto”
valmistellaksesi laitteen kayttoon.

Laitteen ominaisuudet (kohta 1)
1 - Termostaatti ja lamppukotelo
2 - Saadettavat hyllyt
3 - Vedenkeréaja
4 - Vihanneslokeron kansi
5 - Vihanneslokerot
6 - Pikapakastusosasto
7 - Jaapalalokeron tuki ja jaapalalokero
8 - Pakasteiden séilytysosasto
9 - Saadettava jalka
10 - Hylly télkeille
11 - Pullohylly

Ehdotus ruokien sijoittamisesta
laitteeseen

Ohjeet parhaaseen sailyvyyteen ja hygieniaan:
1. Jaakaappiosasto on tarkoitettu tuoreiden
ruokien ja juomien thﬁaikaiseen sailytykseen.
2. Pakastinosasto on | % 23| yokiteltu ja
tarkoitettu pakastettujen ja esipakastettujen
ruokien sailytykseen.



Pakkauksen paallysteen | % &3

sailytyssuositusta tulee aina noudattaa.

3. Meijerituotteet tulee laittaa erityiseen osastoon
laitteen ovessa.

4. Valmiit ruuat tulee sailyttaa ilmatiiviissa
rasioissa.

5. Tuoreita muoviin k&arittyja tuotteita voi pitéa
hyllylla. Tuoreet hedelmaét ja vihannekset tulee
puhdistaa ja sailyttaa vihanneslokerossa.

6. Pulloja voi pitaa ovessa.

7. Varastoi raaka liha muovikaareessa alimmalla
hyllylla. Ala paasta sita kosketuksiin valmiin
ruuan kanssa tartunnan valttdmiseksi. Sailyta
raakaa lihaa turvallisuussyistéa vain pari kolme
paivaa.

8. Parhaan tehon saamiseksi irrotettavia hyllyja ei
saa paallystaé paperilla tai muulla materiaalilla,
jotta viiled ilma paasee kiertamaan vapaasti.

9. Ala pida kasvioljyja ovihyllyissa. Sailyta ruoka
peitettyna tai rasioissa. Anna kuumien ruokien ja
juomien jaahtya ennen jaakaappiin laittamista.
Purkkiruokia ei tule sailyttda avoimessa
sailykepurkissa.

10. Hiilihappojuomia ei saa jaadyttaa eiké kylmia
tuotteita, kuten mehujaéta, saa nauttia liian
kylmana.

11. Jotkin hedelmét ja vihannekset vaurioituvat,
jos niita sailytetaan lahella 0°C lampdétilaa. Kaari
siis ananakset, melonit, kurkut, tomaatit ja
vastaavat tuotteet muoviin.

12. Véakevat alkoholijuomat tulee sailyttaa
pystyasennossa tiukasti suljetuissa astioissa. Ala
koskaan varastoi tuotteita, jotka sisaltavat syttyvia
materiaaleja (spray purkit, kermasprayt jne.) tai
rajahtavia aineita. Ne aiheuttavat rajahdysvaaran.

Lampdatilan ohjaus ja saato
Toimintalampétiloja saadetaan
termostaattivalitsimilla (kohta 5) ja ne voidaan
asettaa mihin tahansa asentoon valilla 1 ja 5
(kylmin asento). Keskilampdtila ja&kaapissa
tulee olla noin +5°C (+41°F). Saada siis
termostaatista haluttu lampétila. Jadkaapissa
jotkin osat voivat olla viledmpia tai [Ampimampia
(kuten vihannesten sailytyslokero tai jaakaapin
ylaosa), mik& on taysin normaalia.
Suosittelemme, etta tarkistat lampdétilan aika
ajoin lampdmittarilla varmistaaksesi, etta
jadkaappiosa pysyy tassa lampotilassa.
Toistuvat oven aukaisut aiheuttavat
sisalampdtilan nousua, joten on suositeltavaa
sulkea ovi heti kayton jalkeen. Tuuletin takaa
lampatilan tasaisuuden jadkaapin sisalla.

Ennen kayttodnottoa
Lopputarkastus
Ennen kuin otat laitteen kayttéon, varmista etta:
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1. Jalat on saadetty oikealle tasolle.

2. Sisétilat ovat kuivia ja ilma voi kiertaa vapaasti
takana.

3. Sisatila on niin puhdas kuin suositellaan
kohdassa "Puhdistus ja huolto.”

4. Pistoke on pistorasiassa ja sahkot on kytketty
paalle. Kun ovi avataan, sisatilan valo syttyy.

Ja huomaa, etta:

5. Kuulet &anta, kun kompressori kaynnistyy.
Jaahdytysjarjestelmaéan suljetut nesteet ja kaasut
voivat myds pitaa jonkin verran aanta silloinkin,
kun kompressori ei ole kdynnissa. Taméa on
aivan normaalia.

6. Kaapin ylaosan lieva aaltoilu on taysin normaalia
valmistusprosessista johtuen eika ole vika.

7. Suosittelemme asettamaan termostaatin
keskiasentoon, jotta varmistuisit, etta laite
yllapitaad haluttua lampdétilaa (katso kohta
Lampdtilan ohjaus ja saato).

8. Ala tayta laitetta heti, kun se laitettu paalle.
Odota, ettd oikea sailytyslampdtila on saavutettu.
Suosittelemme lampdétilan tarkistamista tarkalla
[Ampomittarilla (katso kohta Lampdtilan ohjaus ja
saato).

Pakastetun ruuan sailyttaminen
Pakastimesi soveltuu pakastettujen ruokien
pitkaaikaiseen sailytykseen ja sitéa voi kayttaa
myds tuoreen ruuan pakastamiseen ja
sailytykseen. Kotona pakastettujen ruokien
sailytysajat nakyvat ovessa olevista pakasteiden
sailytysohjeista. Mikéli tulee virtakatkos, ala avaa
ovea. Pakasteruuan pitaisi sailya, jos katkos
kestaa vahemman kuin 16 tuntia. Jos katkos on
pidempi, ruoka on tarkistettava ja joko syotava
heti tai valmistettava ja uudelleen pakastettava.

Tuoreen ruuan pakastaminen

Parhaan tuloksen saamiseksi noudata seuraavia
ohjeita. Ala pakasta liian isoja maaria kerralla.
Ruoan laatu séilyy parhaiten, kun se pakastetaan
kokonaan niin nopeasti kuin mahdollista. Ala ylita
laitteen pakastuskykya 24 tuntiin. La&mpiman ruuan
sijoittaminen pakastusosaan aiheuttaa sen, etta
jaéhdytyslaitteisto toimii jatkuvasti kunnes ruoka on
kokonaan jaatynyt. Tama voi tilapaisesti johtaa
pakastusosan liialliseen kylmenemiseen.

Kun pakastetaan tuoretta ruokaa, pida termostaatti
keskiasennossa. Pienia ruokamaaria (enintaan 2
kg (1 Ib) voidaan pakastaa ilman lampdatilan
saatovalitsimen saatamista. Valta sekoittamasta jo
pakastettuja ja pakastamattomia ruokia.

Jaapalojen teko

Tayta jadpalarasia ¥4 tayteen vetta ja laita se
pakastimeen. Irrota pakastetut rasiat lusikan
kahvalla tai samantyyppisella véalineell&, ala koskaan



Sulatus

A) Jadkaappiosasto

Jaakaappiosasto sulattaa itsenséa
automaattisesti. Sulanut vesi poistuu
poistoputkea pitkin laitteen takana olevaan
keraysastiaan (kohta 6). Sulatuksen aikana voi
kertya vesipisaroita jadkaapin takaosaan, missa
on piilotettu haihdutin. Joitain pisaroita voi jaada
tiivisteisiin ja jaatya uudelleen, kun sulatus on
valmis. Ala kayta teravakarkisia tai teravia
esineita, kuten veitsia tai haarukoita, jaatyneiden
vesipisaroiden poistamiseen. Mikali sulanut vesi
ei tyhjene kerayskanavasta, tarkista, ettei ruoka
ole tukkinut poistoputkea. Poistoputki voidaan
puhdistaa piipunpuhdistimella tai vastaavalla
laitteella. Tarkista, etta putki on pysyvasti
paikoillaan, ja sen paa on kompressorin
kokooma-astiassa, jotta valtetaan veden
roiskuminen séhkojohtoihin tai lattialle (kohta 7).
B) Pakasteosasto

Sulatus on yksinkertaista ja sotkutonta, kiitos
erityisen sulatusveden keraysaltaan. Sulata
kaksi kertaa vuodessa, tai kun on kertynyt noin 7
mm (1/4") ja&kerros. Sulatustoimenpiteen
aloittamiseksi kytke laite irti verkkopistorasiasta
ja irrota verkkojohto. Kaikki ruoka tulee kaaria
useaan kerrokseen sanomalehtipaperia ja
sailytettava viiledssa paikassa (esim.
jadkaapissa tai ruokakomerossa). LAmminta
vetta sisaltavia astioita voidaan asettaa varovasti
pakastimen sisélle sulatusta nopeuttamaan.

Ala kayta suippokarkisia tai teravia esineita,
kuten veitsia tai haarukoita, huurteen
poistamiseen.

Ala koskaan kayta sulatukseen hiustenkuivaaijia,
sahkolammittimia tai muita vastaavia
séhkolaitteita. Pyyhi pakastelokeron pohjalle
kertynyt sulatusvesi sienella. Kuivaa sisapuoli
huolellisesti sulatuksen jalkeen (kohdat 8 ja 9).
Laita pistoke pistorasiaan ja kytke sahkon syottd
paalle.

Sisdlampun vaihtaminen

Ota yhteytta valtuuttuun huoltoon, kun jadkaapin
lamppu on vaihdettava. Taméan kodinkoneen
valaisin/valaisimet eivat sovellu huoneen
valaisemiseen. Valaisimen tarkoitus on auttaa
kayttajaa sijoittamaan elintarvikkeet
jadkaappiin/pakastimeen on turvallisella ja
mukavalla tavalla. Tassa laitteessa kaytettavien
lamppujen tulee kestaa aarimmaisia olosuhteita
kuten alle -20°C lampétiloja.

Puhdistus ja huolto

1. Suosittelemme, ettd ennen puhdistusta kytket
virran pois pistorasian kytkimesta ja irrotat
verkkojohdon.
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2. Ala koskaan kayta puhdistamiseen teravia
valineitd tai hankausaineita, saippuaa,
puhdistusainetta, pesuainetta tai vahaa.

3. Kayta laitteen sisatilojen puhdistukseen
haaleaa vetta ja kuivaa ne.

4. Kayta sisétilojen puhdistukseen liinaa, joka on
kostutettu 1 tl ruokasoodaa ja 1/2 litraa vetta
sisaltavassa liuoksessa ja puristettu kuivaksi,
kuivaa lopuksi.

5. Varmista, ettei lampétilan ohjausrasiaan mene
vetta.

6. Mikali laitetta ei kayteta pitk&dan aikaan, kytke
se pois paalta, poista kaikki ruuat, puhdista
jaakaappi ja jata ovi auki.

7. Suosittelemme, etté Kiillotat laitteen metalliosat
(eli oven ulkopuolen, kaapin kyljet)
autonkiillotusvahalla suojellaksesi
korkealaatuista maaliviimeistelya.

8. Laitteen takana olevaan jaahdyttimeen kertyva
pdly pitaa imuroida pois kerran vuodessa.

9. Tarkista oven eristeet saannoéllisesti
varmistaaksesi, ettd ne ovat puhtaita ja vapaita
ruuasta.

10. Ala koskaan:

* Puhdista laitetta sopimattomalla aineella esim.
Oljypohjaisilla tuotteilla.

* Altista laitetta korkeille lampodtiloille.

» Hankaa hankausaineilla.

11. Maitotuotteiden kannen ja ovitelineen poisto:
* Irrottaaksesi maitotuotteiden kannen nosta ensi
kantta ylos pari senttia ja veda se irti sivusta,
missa kohtaa kannessa on aukko.

« Ovitelineen irrottamiseksi poista siita kaikki
sisalto ja tydonna sitten ovitelinetté pohjasta
ylospain.

12. Varmista, etté laitteen takana oleva
muoviastia, johon sulatusvesi kertyy, on aina
puhdas. Mikali haluat irrottaa sen puhdistusta
varten, seuraa alla olevia ohjeita:

* Kytke virta pois pistorasian kytkimesta ja irrota
verkkojohto.

* [rrota varovasti kompressorin tappi pihdeill&a
niin, etta teline voidaan irrottaa.

* Nosta se ylos.

* Puhdista ja kuivaa se.

» Kokoa jalleen kdanteisessa jarjestyksessa.

13. Irrottaaksesi laatikon veda se niin eteen kuin
mahdollista, nosta vinoittain yléspain ja veda se
kokonaan pois.

Ovien uudelleen sijoitus
Etene numerojarjestyksessa (kohta 10).

Tee ja dlatee

Tee- Puhdista ja sulata laite sdanndllisesti
(katso "Sulatus”).
Tee- Pida raaka liha ja linnunliha alempana

kuin valmisruoka ja maitotuotteet.



Tee-
Tee-

Tee-

Tee-

Tee-
Tee-

Tee-
Tee-

Tee-

Tee-

Tee-

Tee-

Tee-

Tee-

Tee-

Tee-
Ala-
Ala-

Ala-

Ala-

Ala-

Ala-

Ala-

Irrota vihanneksista turhat lehdet ja pyyhi
lika pois.

Jatéa salaatti, kaali, persilja ja kukkakaali
kantaansa.

K&ari juusto ensin voipaperiin ja sitten
muoviin, poistaen mahdollisimman paljon
ilmaa. Parhaan tuloksen saat, kun otat
tuotteen pois jadkaapista tuntia ennen
ruokailua.

K&ari raaka liha ja linnunliha loysasti
muoviin tai alumiinifolioon. Tama estaa
kuivumisen.

K&aari kala ja sisdimykset muoviin.

Ké&ari voimakkaan hajuiset tai helposti
kuivuvat tuotteet muoviin tai
alumiinifolioon tai sijoita iimatiiviiseen
rasiaan.

K&éari leipd hyvin, etté se pysyy tuoreena.
Jaahdyta valkoviinit, oluet ja mineraalivesi
ennen tarjoilua.

Tee nain- Tarkista sdanndllisesti
pakastimen sisalto.

Sailyta ruokaa mahdollisimman vahan
aikaa ja noudata parasta ennen ja
kaytettéava viimeistaan paivayksia.
Sailyta pakasteet pakkauksen ohjeiden
mukaan.

Valitse aina korkealuokkaisia, tuoreita
ruokatuotteita ja varmista, ettd ne ovat
puhtaita ennen pakastamista.

Jaa pakastettava ruoka pieniin annoksiin
varmistaaksesi nopean jaatymisen.
K&éari kaikki ruoka alumiinifolioon tai
pakastepusseihin, ja varmista ettei niissa
ole ilmaa.

Pakkaa pakasteruoka heti oston jalkeen
ja laita pakastimeen niin pian kuin
mahdollista.

Sulata ruoka jaakaapissa.

Sailyta banaaneja jaakaapissa.

Sailyta melonia jddkaapissa. Niita
voidaan jadhdyttaa lyhyen aikaa, kun ne
on kaaritty huolellisesti, ettei niista tartu
makua muihin ruokiin.

Peita hyllyja suojaavilla materiaaleilla,
jotka voivat estaa ilmankierron.

Sailyta myrkyllisia tai vaarallisia aineita
laitteessa. Se on tarkoitettu ainoastaan
elintarvikkeiden sailytykseen.

Kéayta ruokaa, jota on sailytetty hyvin
pitkia aikoja.

Sailyta valmistettua ja tuoretta ruokaa
samassa astiassa. Ne pitaa pakata ja
sailyttaa erillaan.

Anna sulavan ruuan tai ruuan mehujen
tippua ruualle.
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Jata ovea auki pitkiksi ajoiksi, silla se
tekee laitteen kayton kallimmaksi ja voi
aiheuttaa jaan ylikertymista.

Kayta teravakarkisia tai teravia esineita,
kuten veitsia tai haarukoita, jaén
poistamiseen.

Laita kuumaa ruokaa laitteeseen. Anna
sen ensin jadhtya.

Laita pakastimeen nestetta siséltavia
pulloja tai purkkeja, joissa on hiilihapollista
nestetta, silla ne voivat sarkya.

Ylitd maksimipakastusmaaraa, kun
pakastat tuoretta ruokaa.

Anna lapsille jaatelda tai mehujaata
suoraan pakastimesta. Matala lampétila
voi aiheuttaa jaan polttamia huuliin.
Pakasta hiilihapollisia juomia.

Sailyta pakasteruokaa, joka on sulatettu.
Se tulee sydda 24 tunnin kuluessa
sulatuksesta tai se on valmistettava ja
pakastettava uudelleen.

Ota tuotteita pakastimesta marin kasin.

Energian kulutus

Pakastetun ruoan enimmaissailytystila saadaan
aikaan, kun ei kayteta pakasteosaston lokeroa.
Laitteen energian kulutus on ilmoitettu
pakastinosaston ollessa tayteen taytetty ilman
pakasteosaston hyllyjen suojusta.

Kaytannon neuvoja sdhkdnkulutuksen
vahentamiseen

1. Varmista, etta laite on sijoitettu hyvin tuuletettuun
tilaa, etddlle kaikista lAmmaonlahteista (liesi,
[Ampopatteri jne.). Liséksi laite on sijoitettava niin,
etta se ei ole suorassa auringonpaisteessa.

2. Varmista, etta jaahdytetty/pakastettu ruoka
sijoitetaan laitteeseen mahdollisimman pian,
varsinkin kesaaikana. Ruoan kuljettamisessa kotiin
suositellaan kaytettavan lampderistettyja laukkuja.
3. Suosittelemme sulattamaan pakastimesta
otetut pakkaukset jadkaappiosastossa. Sita
varten sulatettava paketti on laitettava astiaan,
jotta sulamisen aikana syntyva vesi ei valu
jaadkaappiosastoon. Suosittelemme aloittamaan
sulatuksen vahintaan 24 tuntia ennen kuin
pakastettua ruokaa on tarkoitus kayttaa.

4. Suosittelemme vahentdmaan ovien
avausmaaran minimiin.

5. Ala pida laitteen ovea auki enempéaa kuin on
tarpeellista, ja varmista etta ovi suljetaan hyvin
jokaisen avaamisen jalkeen.

Tietoja laitteen kayton aikana

mahdollisesti kuuluvista aanisté ja

tarinasta
1. Kayttbaani voi lisaantya kayton aikana.



- Jotta lampatila pysyy sdadetyssé arvossa,
laitteen kompressori kaynnistyy ajoittain.
Kompressorin tuottama &ani voimistuu
kaynnistyessaan ja sen pysahtyessa voi kuulua
naksahdus.

- Laitteen suorituskyky ja toiminnot voivat
vaihdella ympéardivan lampdtilan vaihteluiden
mukaan. Ne ovat normaaleja ilmigita.

2. Virtaavaa tai suihkutettavaa nestetta

muistuttavat aanet.

- Nama aanet aiheutuvat jaahdytysaineen
virtaamisesta laitteen jaahdytysainepiirissa ja
ovat laitteen toimintaperiaatteen mukaisia.

3. Muut tarinat ja danet.

- Aanen korkeaa tasoa ja tarin4a saattaa
aiheutua laitteen sijoituspaikan lattian tyypin ja
kallistuskulman mukaan. Varmista, ettei
lattiassa ole merkittavia tasovaihteluita, tai ettei
se taivu laitteen painosta (ole joustava).

Kayttoohjekirja

- Muita &&nia ja tarindita aiheuttavia syitéa ovat
laitteen paalle asetetut esineet. Nama esineet
on poistettava laitteesta.

- Jaakaappiin asetetut pullot ja astiat koskettavat
toisiaan. Siirrd siind tapauksessa pulloja ja
astioita niin, etta niiden valilla on valia.

Vianetsinta

Mikali laite ei toimi, kun se kytketdan paalle, tarkista:

» Onko pistoke kunnolla pistorasiassa ja virta
paalla. (Tarkistaaksesi pistokkeen teholahteen
lit pistorasiaan toinen laite).

» Onko sulake palanut/katkaisija
lauennut/paakatkaisija kytketty pois paalta.

e Onko lampétilan saadin sdadetty oikein.

» Mikali olet vaihtanut pistokkeen, ettd uuden
pistokkeen johdot on oikein.

Mikali laite ei edelleenkaan toimi, tarkistusten

jalkeen ota yhteys laitteen myyjaén. Varmista,

etta edellda mainitut tarkistukset on tehty, silla

toimivan laitteen tarkastamisesta otetaan maksu.

Tuotteen pakkauksessa oleva merkinta mmmm tarkoittaa, etta laitetta ei saa kasitella
kotitalousjatteend. Sen sijaan se on toimitettava elektroniikka- ja sahkélaiteromun
Kierratyspisteeseen. Varmistamalla tuotteen oikea havittaminen autat estamaan mahdollisia
haitallisia vaikutuksia ymparistolle ja ihmisten terveydelle, joita muuten saattaisi aiheutua
laitteen vaarasta havittamistavasta. Lisatietoja laitteen kierrattdmisesta saa kunnalliselta
jatehuollolta, jatehuoltopalvelulta ja kaupasta, josta ostit tuotteen.
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Gratulerer med valget av kvalitetsutstyr fra Beko som
er laget for a fungere i mange ar.

Sikkerheten kommer farst!

Ikke koble kjgleskapet til stramnettet far du har fiernet
alt pakkemateriale og transportbeskyttelse.

« La kjgleskapet sta i minst 4 timer fgr du skrur det p3,
slik at oljen i kompressoren far stabilisere seg hvis
kjoleskapet ble transportert horisontalt.

« Hvis du skal kaste et gammelt kjgleskap som har las
eller smekklas montert i dgren ma du sikre at det blir
plassert under sikre forhold for & unnga at det blir en
felle for barn.

« Dette apparatet ma bare brukes til det formalet det er
tiltenkt.

« Ikke kvitt deg med kjgleskapet ved a brenne det.
Kjoleskapet inneholder ikke CFC stoffer i isolasjonen
som er brennbare. Vi forslar at du kontakter de lokale
myndighetene for a fa informasjon om hvordan du skal
kvitte deg med kjgleskapet og hva slags anlegg som
finnes for dette formalet.

« Vi anbefaler deg ikke a bruke kjgleskapet i et ikke
oppvarmet kaldt rom. (d.v.s. garasje, vinterhage,
anneks, skur, uthus eller lignende)

For & fa best mulig ytelse og problemfri drift er det viktig
a lese disse anvisningene ngye. Hvis du ikke
overholder disse anvisningene kan det gjare retten til
gratis service i garantiperioden ugyldig.

Oppbevar denne bruksanvisningen pa et sikkert sted
slik at du lett kan sla opp i den ved behov.

Dette apparatet er ikke ment for bruk av personer med reduserte fysiske, sensoriske eller
mentale evner, eller manglende erfaring og kunnskap, med mindre de er gitt opplaering
eller instruks i bruk av apparatet av en person som er ansvarlig for deres sikkerhet.

Barn ma passes for a sikre at de ikke leker med apparatet.
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Krav til det elektriske anlegget

Far du setter pluggen i vegguttaket ma du
forsikre deg om at spenningen og frekvensen
som star pa apparatskiltet tilsvarer
strgmtilfgrselen i huset ditt.

Vi anbefaler at dette apparatet blir koblet til
strgmforsyningen ved hjelp av en kontakt som
styres av en lett tilgjengelig bryter og sikring.
Advarsel! Dette apparatet ma veere jordet.
Reparasjoner av elektrisk utstyr ma bare utfares
av en kvalifisert fagmann. Feil reparasjoner som
er utfart av en ukvalifisert person innebeerer
risiko som kan ha kritiske konsekvenser for
brukeren av apparatet.

OBS!

Dette apparatet drives med R600a, som er en
miljgvennlig, men antennelig gass. | lgpet av
transport og montering av produktet ma det
utvises forsiktighet, slik at kjglesystemet ikke
skades. Hvis kjglesystemet skadet og det lekker
gass fra systemet, skal produktet holdes pa
avstand fra apne flammekilder, og rommet skal
ventileres en stund.

ADVARSEL - Ikke bruk mekanisk utstyr eller
andre midler for & akselerere avisingsprosessen
annet enn slikt utstyr som produsenten
anbefaler.

ADVARSEL - Pass péa sa du ikke skader
kjglekretsen.

ADVARSEL - Ikke bruk elektriske apparater inne
i de delene av skapet der du lagrer mat safremt
de ikke er av en slik type som produsenten
anbefaler.

ADVARSEL - Hvis apparatkabelen blir skadet,
ma den skiftes ut av produsenten eller dennes
serviceavdeling eller en tilsvarende kvalifisert
person for & unnga fare.

Transportanvisninger

1. Kjgleskapet ma bare transporteres staende.
Pakkingen som det leveres med ma veere intakt
under transport.

2. Hvis kjgleskapet skulle veere plassert
horisontalt under transport, ma du vente minst 4
timer far du starter det opp for at systemet skal fa
stabilisert seg.

3. Hvis disse anvisningene ikke overholdes kan
det resulterer i at kjgleskapet blir skadet.
Produsenten er ikke ansvarlig for slik skade.

4. Kjgleskapet ma beskyttes mot regn, fuktighet
og andre atmosfaeriske pavirkninger.

Viktig!

» Veer forsiktig nar du rengjar/beerer kjgleskapet
slik at du ikke bergrer metallstrengene i bunnen
av kondensatoren pa baksiden av kjaleskapet
fordi dette kan skade fingre og hender.
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« Ikke prav & sitte eller sta oppa kjgleskapet. Det
er ikke laget for slikt bruk. Du kan skade deg selv
eller gdelegge kjgleskapet.

« Pass pa at apparatkabelen ikke blir liggende
under kjagleskapet under eller etter at det er flyttet
i og med at dette kan skade kabelen.

* [kke la barn leke med kjgleskapet eller fikle
med kontrollsystemet.

Installasjonsanvisninger

1. Ikke plasser kjgleskapet i et rom der temperaturen
vil kunne komme under 10 grader C om natten
og/eller seerlig om vinteren i og med at det er
konstruert for & brukes i omgjivelsestemperaturer
mellom +10 og +38 grader C. Ved lavere
temperaturer vil kjgleskapet trolig ikke virke slik at
lagringstiden for maten i skapet vil reduseres.

2. Ikke plasser kjgleskapet naer komfyren eller
radiatorer eller i direkte sollys i og med at dette
vil forarsake en ekstra belastning pa kjgleskapet.
Hvis det blir installert nger en varmekilde eller en
fryser, ma du holde falgende minimumsklaring:
Fra komfyr 30 mm

Fra radiator 300 mm

Frafryser 25 mm

3. Pass pa at det er nok plass rundt kjgleskapet
slik at luften kan sirkulere fritt (gjenstand 2).

* Plasser det bakre luftelokket mot baksiden av
kigleskapet for & finne den riktige avstanden
mellom kjaleskapet og veggen (gjenstand 3).

4. Kjgleskapet ma sta pa en plan flate. De to
fremre bena kan justeres. For & sikre at
kigleskapet star loddrett kan du justere de to
fremre bena med eller mot urviseren til de har god
kontakt med gulvet. Korrekt justering av bena
hindrer ungdig vibrasjon og sty (gjenstand 4).
5. Se under kapitlet "Rengjgring og stell" for &
forberede kjgleskapet for bruk.

Bli kjent med kjgleskapet (gjenstand 1)
1 - Termostat og lampehus
2 - Justerbare hyller i skapet
3 - Vannsamler
4 - Grgnnsaksoppbevaringslokk
5 - Grgnnsaksoppbevaring
6 - Del for hurtigfrys
7 - Isbrettstatte og isbrett
8 - Deler for oppbevaring av frosne matvarer
9 - Justerbart ben
10 - Hylle for glass
11 - Hylle for flasker

Forslag til plassering av matvarer i
kjogleskapet

Retningslinjer for & oppna optimal lagring og
hygiene:

1. Kjgleskapsdelen brukes for kortvarig
oppbevaring av ferske matvarer og drikkevarer.



2. Fryserdelen er merket 0g egner seg
for frysing og lagring av frosne matvarer.

Se alltid falingene om matvaren egner
seg for L% X fryselagring.

3. Melkeprodukter bar lagres i den seerlige
oppbevaringsplassen du finner i daren.

4. Tilberedt mat bgr lagres i lufttette bokser.

5. Ferske innpakkede matvarer kan oppbevares
pa hyllen. Frisk frukt og grennsaker bar vaskes
og lagres i grannsaksoppbevaringsboksene.

6. Flasker kan oppbevares i dgren.

7. Lagre ratt kjgtt i plastposer plassert pa
nederste hylle. Ikke la det komme i kontakt med
ferdiglaget mat for & unnga kontaminasjon. For
sikkerhets skyld bar du ikke lagre ratt kjatt lengre
enn to til tre dager.

8. For & oppna maksimal effekt bar ikke de flyttbare
hyllene dekkes av papir eller andre materialer slik at
den kalde luften kan fa sirkulere fritt.

9. Ikke oppbevar vegetabilsk olje i hyllene i
daren. Oppbevar mat pakket inn eller tildekket.
La varm mat og drikke kjgles ned far du setter
det inn i kjgleskapet. Rester av hermetikk bar
ikke lagres i hermetikkboksen.

10. Drikkevarer med kullsyre ma ikke fryses og
produkter som saftis ma ikke spises mens de er
for kalde.

11. Noen typer frukt og grennsaker kan skades
hvis de oppbevares ved temperaturer i neerheten
av 0°C. Derfor bgr du pakke inn ananas, melon,
agurk, tomater og liknende produkter i
plastposer.

12. Drikkevarer med hayt alkoholinnhold ma
lagres staende i tett lukkede flasker. Lagre aldri
produkter som inneholder en brennbar drivgass
(som for eksempel trykkbeholder for krem,
sprayflasker og liknende) eller eksplosive stoffer.
Slike ting innebaerer eksplosjonsfare.

Temperaturkontroll og justering
Driftstemperaturene styres av termostatknappen
(gjenstand 5) og kan settes i alle posisjoner mellom
1 og 5 (den kaldeste innstillingen).
Gjennomsnittstemperaturen inne i kjgleskapet bar
ligge pa om lag +5°C. Juster termostatknappen for &
oppna gnsket temperatur. Noen deler av
kigleskapet kan veere kjgligere eller varmere (som
for eksempel grannsaksoppbevaringsboksen og
den gverste delen av skapet) noe som er helt
normalt. Vi anbefaler deg & kontrollere temperaturen
med jevne mellomrom med et termometer for &
sikre at skapet holder riktig temperatur. Hvis dgren
apnes og lukkes ofte kan det fgre til at temperaturen
inne i kigleskapet gker sa det anbefales a lukke
daren sa fort som mulig etter bruk. Viften gir den
jevne temperaturen inne i kjgleskapet.
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Far bruk

Siste kontroll

Far du begynner a bruke kjgleskapet ma du
kontrollere at:

1. Fattene er justert slik at skapet star riktig.

2. Innsiden av skapet er tarr og at luften kan
sirkulere fritt i det.

3. Interigret er rent slik det er anbefalt under
"Rengjaring og stell”.

4. Pluggen er satt inn i vegguttaket og at
strgmmen er skrudd pa. Lyset i skapet skrus pa
nar du apner daren.

Og merk deg at:

5. Du vil hgre en lyd nar kompressoren starter
opp. Vaesken og gassene som er foreglet inne i
kiglesystemet ogsa kan lage litt stay enten
kompressoren gar eller ikke. Dette er helt normalt.
6. En svak bglgebevegelse pa toppen av skapet er
helt normalt og skyldes den produksjonsmetoden
som har veert benyttet; det er ingen feil.

7. Vi anbefaler deg a sette termostatknappen
midt pa og overvake temperaturen for & sikre at
kjgleskapet opprettholder gnsket
lagringstemperatur (Se kapitlet
Temperaturkontroll og justering).

8. Ikke fyll kjgleskapet like etter at det er skrudd
pa. Vent til at det har nadd riktig
lagringstemperatur. Vi anbefaler deg a kontrollere
temperaturen med et ngyaktig termometer (se
kapitlet om Temperaturkontroll og justering).

Lagring av frosne matvarer

Fryseren din er egnet for langtidslagring av
frosne matvarer og kan ogsa brukes til a fryse
inn og lagre ferske matvarer. For lagring av
hjemmefryste ferske matvarer henviser vi til
lagringsguiden pa dgren. Hvis det skulle oppsta
strgmstans, ma du unnga & apne daren.
Frossen mat vil ikke pavirkes hvis feilen varer i
mindre enn 16 timer. Hvis feilen varer lenger,
skal maten kontrolleres og enten spises straks
eller tilberedes og fryses inn igjen.

Frysing av ferske matvarer

Vennligst overhold falgende anvisninger for &
oppna best mulig resultat. Ikke frys inn for store
kvanta samtidig. Kvaliteten pa matvarene blir
best ivaretatt nar de blir giennomfrosne sa snart
som mulig. Ikke ga ut over frysekapasiteten i
apparatet over 24 timer. Hvis du plasserer varm
mat inn i fryseren vil frysermaskinen arbeide
kontinuerlig til at matvarene er giennomfrosne.
Dette kan fare til midlertidig nedkjgling av
kigleskapsdelen. Nar du fryser ferske matvarer
bar du holde termostatknappen i midtstilling.
Mindre matmengder p& inntil 1/2 kg kan fryses
uten a justere temperaturkontrollknappen.



Pass pa at du ikke blander matvarer som
allerede er dypfryst og ferske matvarer.

Lag isbiter

Fyll isbitbrettet 3/4 fullt med vann og plasser det i
fryseren. Lasne fastfryste brett med skaftet av en
skje eller tilsvarende redskap. Bruk aldri skarpe
redskaper som kniver eller gafler.

Avising

A) Kjgleskapsdel

Kjgleskapsdelen ises av automatisk.
Avisingsvannet renner ned avigpsraret via et
samlekar pa baksiden av kjagleskapet
(gjenstand 6). Under avising vil det danne seg
vanndraper bakerst i kjgleskapet der det er skjult
en evaporator. Det kan veere igjen noen draper
pa avstandsstykket som kan fryse til nar
avisingen er avsluttet. Ikke bruk spisse eller
skarpe gjenstander som kniver eller gafler til &
fierne frosne draper. Hvis avisingsvannet ikke
skulle renne ut fra samlerennen ma du
kontrollere at det ikke ligger igjen noen
matsmuler som kan ha stoppet til avlgpsraret.
Avigpsrgret kan apnes ved hjelp av en
piperenser eller noe tilsvarende. Kontroller at
slangen permanent er plassert med enden i
oppsamlingsbrettet pa kompressoren for &
forhindre vannsgl pa den elektriske
installasjonen eller gulvet (gjenstand 7).

B) Frysedel

Avisingen er enkel og medfarer intet sgl takket
veere et spesielt oppsamlingskar for
avisingsvann. Is av to ganger i aret eller nar det
har dannet seg et islag pa om lag 7 mm. For &
starte avisingen skrur du av kjgleskapet ved
vegguttaket og trekker ut pluggen til
apparatkabelen. Alle matvarene ma pakkes inn i
mange lag avispapir og lagres pa et kaldt sted
(det vil si et kjgleskap eller et spiskammer).

Sett inn boller med varmt vann i fryseren for a
sette fart p& avisingen.

Ikke bruk spisse eller skarpe gjenstander
som kniver eller gafler til & fierne isen.

Bruk aldri hartarrere, elektriske varmeovner eller
andre elektriske apparater til avisingen. Bruk en
svamp for a tarke ut avisingsvannet i bunnen av
fryseren. Etter avisingen ma du terke godt av inne
i fryseren (gjenstand 8 og 9). Sett innpluggen inn
i vegguttaket og skru pa strammen.

Utskifting av lyspaeren inne i skapet
For & skifte lampen for belysning av kjaleskapet,
vennligst ring autorisert service. Lampen(e) som
brukes i denne enheten er ikke egnet for belysning
i hjiem. Formalet for denne lampen er & hjelpe
brukeren til & plassere matvarer i kjgleskapet /
fryseren pa en trygg og komfortabel mate.
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De lampen die in dit apparaat worden gebruikt
moeten bestendig zijn tegen extreme fysieke
omstandigheden, zoals temperaturen beneden
de -20°C.

Rengjering og stell

1. Vi anbefaler deg a skru av kjoleskapet ved
vegguttaket og trekke ut pluggen til
apparatkabelen fgr du starter rengjaringen.

2. Bruk aldri skarpe redskaper eller
rengjaringsmidler med skureeffekt, sape,
rengjaringsmidler for hjemmebruk eller voks til
rengjgringen.

3. Bruk lunkent vann for & vaske skapet og tark
det tart.

4. Bruk en fuktig klut vridd opp i en opplgsning
av en teskje bikarbonatsoda til A% liter vann for
a rengjare innsiden av skapet og tark det tart.
5. Pass pa at det ikke kommer vann inn i
temperaturkontrollboksen.

6. Hvis kjgleskapet ikke skal brukes over en
lengre periode skrur du det av, tar ut alle
matvarer, rengjer det og setter dgren pa klem.
7. Vi anbefaler deg & polere metalldelene pa
dette produktet (det vil se utenpa dgren, sidene
pa skapet med silikonvoks (bilpolish) for &
beskytte kvalitetslakken.

8. Eventuelt stgv pa kondensatoren som du
finner pa baksiden av kjgleskapet, bar fiernes en
gang i aret med stavsugeren.

9. Kontroller pakningene til darene jevnlig for &
sikre at de er rene og fri for matrester.

10. Du ma aldri:

« Rengjare kjgleskapet med uegnede midler s&
som petroleumsbaserte produkter.

« Utsette det for hgye temperaturer pa noen som
helst mate.

* Skure, slipe etc. med noe slipemiddel.

11. Demontering av lokket for melkeprodukter og
darbrettet:

« For & demontere lokket for melkeprodukter
lafter du farst opp lokket om lag 2,5cm og trekker
det av fra siden der det er en apning i lokket.

« For & demontere darbrettet tar du farst ut alt
innholdet og sé skyver du ganske enkelt
darbrettet opp fra bunnen.

12. Pass pa at den spesielle plastbeholderen
bak pa kjgleskapet som samler opp
avisingsvannet alltid er ren. Hvis du @nsker a ta
ut beholderen for a rengjare den, fglger du
anvisingene nedenfor:

* Skru av kjgleskapet ved vegguttaket, og trekk
ut stgpselet.

« \/ri forsiktig av knotten pa kompressoren ved
hjelp av en tang slik at beholderen kan tas ut.

* Loft den opp.

 Rengjar den og tark den.



» Monter den inn igjen i motsatt rekkefalge.
13. For a ta ut en skuff drar du den ut sa langt det
er mulig, tipper den opp og trekker den helt ut.

Montering av daren
Ga frem i nummerrekkefglge (gjenstand 10).

Ting du ma gjare og ting du ikke ma

gjare

Dette ma du gjare - Rengjgr og avis kjgleskapet
jevnlig (se "Avising").

Dette ma du gjgre - Hold ratt kjatt og fiserfe
under tilberedt mat og melkeprodukter.

Dette ma du gjare - Ta av eventuelle visne
blader pa gregnnsakene og vask av eventuelle
rester av jord.

Dette ma du gjeare - La salat, kal, persille og
blomkal beholde stilken.

Dette ma du gjare - Pakk osten farst inn i
matpapir og sa i en plastpose og prav &
presse ut sa mye luft som mulig. For best
mulig resultat bar du ta den ut av kjgleskapet
minst en time far du skal spise den.

Dette ma du gjare - Pakk inn ratt kjgtt og fijserfe i
plastfilm eller aluminiumsfolie. Dette forhindrer
at det blir tart.

Dette ma du gjare - Pakk fisk og innmat i
plastposer.

Dette ma du gjare - Pakk inn mat med sterk lukt
eller som kan tarke ut i plastposer eller
aluminiumsfolie og plasser dem i en lufttett
boks.

Dette ma du gjare - Pakk inn brad for & holde
det ferskt.

Dette ma du gjgre - Avkjal hvitvin, gl og
mineralvann fgr du serverer disse
drikkevarene.

Dette ma du gjgre - Kontroller innholdet i
fryseren av og til.

Dette ma du gjere - Oppbevar matvarene sa
kort tid som mulig og merk dem med "Best
far' og "Brukes innen" med datoer.

Dette ma du gjare - Lagre ferdig frossenmat i
samsvar med anvisningene som star pa
pakkene.

Dette ma du gjare - Bruk alltid ferske matvarer
med hgy kvalitet og pass pa at de er helt rene
far du fryser dem.

Dette ma du gjare - Forbered fersk mat for
frysing i sma porsjoner for a sikre hurtig
innfrysing.

Dette ma du gjare - Pakk inn alle matvarer i
aluminiumsfolie eller plastposer i frysekvalitet
og pass pa at du har presset ut all luft.

Dette ma du gjere - Pakk inn frosne matvarer
umiddelbart etter innkjgp og legg dem i
fryseren sa raskt som mulig.
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Dette ma du gjare - Tin matvarene i
kjgleskapet.
Dette ma du ikke gjare - Lagre bananer i
kjgleskapet.

Dette ma du ikke gjare - Lagre meloner i
kjgleskapet. De kan godt avkjgles i korte
perioder sa lenge de er pakket inn for &
unnga at de gir smak til andre matvarer.

Dette ma du ikke gjare - Dekk til hyllene med
noe beskyttende materiale som kan hindre
luftsirkulasjonen.

Dette ma du ikke gjare - Lagre giftige eller noen
farlige stoffer i kjgleskapet. Det er kun laget
for & lagre spiselige matvarer.

Dette ma du ikke gjare - Bruk matvarene som
har veert plassert i kjgleskapet lenge.

Dette ma du ikke gjare - Lagre ferdig tilberedt
mat og ferske matvarer i den samme
boksen. De skal pakkes og lagres hver for
seg.

Dette ma du ikke gjare - La matvarer som tines
eller saft fra matvarer dryppe pa mat.

Dette ma du ikke gjare - La dgren sta apen i
lengre tid da dette vil gjare at kjgleskapet
vil bruke mer energi og forarsake ungdig
isdannelse.

Dette ma du ikke gjare - Bruk spisse eller
skarpe gjenstander som kniver eller gafler
til & fierne isen.

Dette ma du ikke gjgre - Sett inn varm mat i
kjgleskapet. La den kjgles ned farst.

Dette ma du ikke gjare - Legg veeskefylte
flasker eller udpnede bokser som
inneholder drikkevarer med kullsyre inn i
fryseren da de kan sprekke.

Dette ma du ikke gjare - Legg inn mer mat enn
maksimalt anbefalt mengde nar du fryser
inn ferske matvarer.

Dette ma du ikke gjare - Gi barna is og saftis
direkte fra fryseren. Den lave temperaturen
kan forarsake frostsar pa leppene.

Dette ma du ikke gjare - Frys drikkevarer med
kullsyre.

Dette ma du ikke gjare - Prgv & oppbevare
frosne matvarer som har tint: de bgr spises
innen 24 timer eller tilberedes og sa fryses
igjen.

Dette ma du ikke gjare - Fjern varer fra fryseren
med vate hender.

Energiforbruk

Et maksimalt lagringsvolum for frossen mat
oppnas uten a bruke skuffene som finnes i
fryseren. Apparatets stramforbruk er deklarert
mens fryseren er fullastet uten a bruke skuffene.
Praktisk rad vedrgrende reduksjon av
stramforbruk:



1. Se til at apparatet befinner seg pa godt ventilerte
steder, pa god avstand fra varmekilder (komfyr,
radiator osv.). Samtidig ma plasseringen av
apparatet gjgres slik at det ikke star i direkte sollys.
2. Se til at mat som kjapes i nedkjglt/frossen tilstand
plasseres i apparatet sa snart som mulig, spesielt
om sommeren. Det anbefales a bruke termisk
isolerte poser til & transportere maten hjem.

3. Vi anbefaler a tine pakkene som tas ut av
fryseren i kjgleskapet. For dette formalet skal
pakken som skal tines opp plasseres i et kar, slik
at vannet som kommer fra opptiningen ikke
lekker ut i kjgleskapet. Vi anbefaler at du starter
tiningen minst 24 timer far du skal bruke
frossenmaten.

4. Vi anbefaler a redusere antall dgrapninger til
et minimum.

5. Ikke hold dgren til kjgleskapet apen mer enn
ngdvendig, og se til at dgren lukkes godt etter
hver pning.

Informasjon om st@y og vibrasjoner
som kan oppsta i lgpet av driften av

apparatet

1. Driftsstayen kan gke i lgpet av driften.

- For & holde temperaturene ved de innstilte
temperaturene, starter kompressoren pa
apparatet regelmessig. Stgyen som kommer
fra kompressoren blir sterkere nar den starter,
og et klikk kan hgres nar den stopper.

- Ytelsen og driftsfunksjonene til apparatet kan endres
ifalge endringene av omgivelsestemperaturen. De
ma betraktes som normale.

2. Stgy som ligner vaesker som flyter eller som

sprayes.

Bruksanvisning

- Disse lydene forarsakes av flyten av
kjglevaesken i kretsen til apparatet og oppfyller
driftsprinsippet til apparatet.

3. Andre vibrasjoner og lyder.

- Stgynivaet og vibrasjonene kan forarsakes av
typen gulv og maten apparatet er plassert pa
gulvet. Se til at gulvet ikke har betydelige
ujevnheter og at det kan handtere vekten pa
apparatet (det er fleksibelt).

- En annen stgykilde og vibrasjoner oppstar fra
gjenstander som plasseres pa apparatet. Disse
gjenstandene ma fiernes fra apparatet.

- Flaskene og karene som plasseres i
kjgleskapet bergrer hverandre. | slike tilfeller
ma flaskene og karene flyttes, slik at det er en
liten avstand mellom dem.

Feilsgking

Hvis apparatet ikke virker nar det slas pa,

kontroller:

* At pluggen er satt i vegguttaket og at det er
strgm i kontakten. (For & kontrollere at det er
strgm i kontakten plugger du bare inn et annet
elektrisk apparat)

« Om sikringen er gatt/automatsikringen er lgst
ut/hovedsikringen er skrudd av.

* At temperaturkontrollen er stilt inn riktig.

At den nye pluggen er koblet riktig, hvis du har
skiftet den pamonterte stapte pluggen.

Hvis kjgleskapet ennd ikke virker etter at du har

kontrollert de punktene som star ovenfor ma du

ta kontakt med forhandleren der du kjgpte
kigleskapet. Pass pa at du har utfart de

kontrollpunktene som star over i og med at du vil

bli fakturert hvis det ikke finnes noen feil.

butikken der du kjgpte produktet.

Symbolet mmm pa produktet eller pa pakningen indikerer at dette produktet ikke kan
behandles som husholdningsavfall. | stedet skal det innleveres til riktig
avfallsinnsamlingspunkt for resirkulering av elektrisk og elektronisk utstyr. Ved & sikre at
dette produktet avhendes pa riktig mate, vil du bidra til & forebygge potensielle negative
konsekvenser for miljget og menneskelig helse, hvilket kan veere resultatet ved feil
avfallshandtering av dette produktet. For mer detaljert informasjon om resirkulering av dette
produktet, vennligst ta kontakt med det lokale kontoret, renholdsverket der du bor eller
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